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1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

tesi nas, ze ste sa rozhodli pre vyrobok spolo¢nosti STIHL.
NaSe vyrobky vyvijame a vyrabame v Spickovej kvalite podla
poZiadaviek nasich zakaznikov. Tym vznikaju vyrobky s
vysokou spolahlivost'ou aj pri extrémnom namahani.
Spolo¢nost STIHL je tiez zarukou kvalitného servisu. Nase
Specializované predajne zabezpecuju kompetentné
poradenstvo a zaskolenie, ako aj rozsiahlu technicku
podporu.

Dakujeme vam za vasu déveru a Zzelame vam vela radosti s
vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto navodu na
obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpec€nostné predpisy.

» Okrem tohto navodu na obsluhu si precitajte nasledujuce
dokumenty, porozumejte im a uschovajte ich:

Navod na obsluhu a obal pouzitého kosiaceho nastroja

Navod na obsluhu pouzitého nosného systému

— Navod na obsluhu akumulatora STIHL AR

Navod na obsluhu ,Tasky na opasok AP s privodnym
kablom*

Bezpecénostné pokyny pre akumulator STIHL AP

0458-709-9521-B



3 Prehiad

— Navod na obsluhu nabija¢iek STIHL AL 101, 300, 500

— Bezpecnostné informacie pre akumulatory STIHL a
produkty so zabudovanym akumulatorom:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznacenie vystraznych upozorneni v texte

A VAROVANIE
Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest' k tazkym zraneniam alebo smrti.
» Uvedené opatrenia mézu tazkym zraneniam alebo smrti
zabranit'.

UPOZORNENIE

Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest' k vecnym Skodam.

» Uvedené opatrenia mdézu vecnym Skodam zabranit’.

2.3 Symboly v texte

|..| Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navode
==\ na obsluhu.
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3.1 Vyzina¢ STIHL FSA 90 a akumulator

0000-GXX-4582-A0

1 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta sluzi na umiestnenie
akumulatora.

2 Blokovacia packa
Blokovacia packa udrziava akumulator v akumulatorovej
Sachte.

3 Ovladacia rukovat
Ovladacia rukovat slizi na obsluhu, vedenie a nosenie
vyzinaca.
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4 Aretacna packa
Aretagna packa spolu s poistkou spinacej packy
odblokuje spinaciu packu.
5 Nastavovacie koliesko
Nastavovacie koliesko sluzi na nastavenie vykonovej
triedy.
6 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina vyzinac.
7 Poistka spinacej packy
Poistka spinacej packy odblokuje spinaciu packu.
8 Skrutka s kolikovou rukovatou

Skrutka s kolikovou rukovat'ou upina rurkovu rukovat na
podpere rukovati.

9 Rurkova rukovat

Rurkova rukovat' spaja ovladaciu rukovat' a rukovat' s
nasadou.

10 Rukovat'
Rukovéat’ sluzi na drzanie a vedenie vyzinaca.
11 Nasada
Nasada spaja vSetky konstrukéné diely.
12 Nasuvny tff
Nasuvny tfi blokuje hriadel pri montazi kosiaceho
nastroja.

13 Akumulator
Akumulator zasobuje vyzinac€ energiou.

14 LED diédy
LED diédy zobrazuju stav nabitia akumulatora a
poruchy.

15 Tladidlo
Tlacidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.

# Vykonovy §titok s Cislom stroja

3 Prehiad

3.2 Vyzina€ STIHL FSA 90 R a akumulator

0000-GXX-4583-A0

1 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta sluzi na umiestnenie
akumulatora.

2 Blokovacia packa

Blokovacia packa udrziava akumulator v akumulatorovej
Sachte.

3 Ovladacia rukovat
Ovladacia rukovat sluzi na obsluhu, vedenie a nosenie
vyzinaca.

4 Nastavovacie koliesko

Nastavovacie koliesko sluzi na nastavenie vykonovej
triedy.
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5 Aretacna packa
Aretagna packa spolu s poistkou spinacej packy
odblokuje spinaciu packu.
6 Poistka spinacej packy
Poistka spinacej packy odblokuje spinaciu packu.
7 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina vyzinac.
8 Kruhova rukovat’
Kruhova rukovat’ sluzi na drzanie a vedenie vyzinaca.

9 Obmedzovac kroku
Obmedzovac kroku obmedzuje vzdialenost’ medzi nohou
pouzivatela a kovovym kosiacim nastrojom.

10 Nésada
Nasada spaja vSetky konstrukéné diely.

11 Nasuvny tffi
Nasuvny tfii blokuje hriadel pri montazi kosiaceho
nastroja.

12 LED diédy

LED diédy zobrazuju stav nabitia akumulatora a
poruchy.

13 Tladidlo
Tlacidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.

14 Akumulator
Akumulator zasobuje vyzinac¢ energiou.

# Vykonovy §titok s €islom stroja

3.3 Chranice a kosiace nastroje

Chrani€e a kosiace nastroje su zobrazené na prikladoch.
Kombinacie, ktoré sa smu pouzit, su uvedené v tomto
navode na obsluhu, 21.

0458-709-9521-B
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0000-GXX-4584-A0

1 Chrani¢ pre kovové kosiace nastroje ;
Chranic¢ pre kovové kosiace nastroje chrani pouzivatela
pred vymrstenymi predmetmi a pred kontaktom s
kovovym kosiacim nastrojom.

2 List na kosenie travy
List na kosenie travy kosi travu a burinu.

3 Prepravny chrani¢
Prepravny chrani¢ chrani pred kontaktom s kovovymi
kosiacimi nastrojmi.

4 Chranic¢ pre kosiace hlavy

Chrani¢ pre kosiace hlavy chrani pouzivatelia pred
vymrstenymi predmetmi a kontaktom s kosiacou hlavou.

5 Skracovaci nd6z
Skracovaci ndz skracuje kosiace vlasce pocas prace na
spravnu dlzku.

6 Kosiaca hlava
Kosiaca hlava drzi kosiace vlasce.

3.4 Nosné systémy

Nosné systémy su zobrazené formou prikladov.
Kombinacie, ktoré sa smu pouzit, su uvedené v tomto
navode na obsluhu, (3 21.



slovensky

0000-GXX-4585-A0

1 Akumulator STIHL AR
Akumulator STIHL AR méze zasobovat vyzinaé
energiou.

2 Oporné polstrovanie
Oporné polstrovanie sluzi na upevnenie fukac¢a na
akumulator STIHL AR alebo na nosny systém so
zabudovanou ,Taskou na opasok AP s privodnym
kablom*.

3 Popruh na jedno rameno
Popruh na jedno rameno sluzi na prenasanie fukaca.

4 ,Taska na opasok AP s privodnym kablom*
TaSka na opasok moéze zasobovat' vyzina¢ energiou.

5 Nosny systém so zabudovanou ,Taskou na opasok AP s
privodnym kablom*“
Nosny systém mdze zasobovat' vyzinac energiou.

6 Popruh na obe ramena
Popruh na obe ramena sluzi na prenasanie vyzinaca.

3.5 Symboly
Symboly sa mézu nachadzat’ na vyzinadi, chranici a
akumulatore a znamenaju nasledovné:

Aretacna packa odblokuje v tejto polohe spinaciu
packu.

4 Bezpecnostné upozornenia

Aretacna packa zablokuje v tejto polohe spinaciu
packu.

1 LED svieti na ¢erveno. Akumulator je prili$
igﬁ teply alebo prili$ studeny.
[

4 LED diddy blikaju na ¢erveno. V akumulatore

; 59 je porucha.

Tento symbol udava smer ota€ania kosiaceho
nastroja.

max @ XXX Tento symbol udava maximalny priemer
kosiaceho nastroja v milimetroch.

Tento symbol udava menovity pocet otacok
kosiaceho nastroja.

X
Garantovana hladina akustického vykonu podia
Lwa smernice 2000/14/ES v dB(A), aby sa dali
porovnat’ emisie hluku vyrobkov.

Udaj vedia symbolu indikuje obsah energie
akumulatora podla Specifikacie vyrobcu batérii.
Obsah energie, ktory je k dispozicii pri pouziti, je
niz&i.

ﬁ Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

4 Bezpeclnostné upozornenia

41 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na vyzinaci alebo akumulatore maju
nasledujuci vyznam:

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny a ich
opatrenia.

0458-709-9521-B



4 Bezpecnostné upozornenia

Navod na obsluhu si precitajte, porozumejte mu
a uschovajte ho.

Noste ochranné okuliare.
Ak pocas prace mbézu padat’ predmety: Noste
ochrannu prilbu.

Noste bezpecnostnu obuv.

Noste pracovné rukavice.

Dodrziavajte bezpeénostné pokyny k spatnému
razu a ich opatrenia.

Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny k
vymrStenym predmetom a ich opatrenia.

>0

e  15m(soft) %, | DodrzZiavajte bezpecnostny odstup.

Akumulator vyberte pocas prestavok v praci,
prepravy, uskladnenia, udrzby alebo opravy.

Akumulator chrante pred horucavou a
otvorenym ohriom.

0458-709-9521-B
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Akumulator neponarajte do kvapalin.

Dodrzte dovoleny teplotny rozsah akumulatora.

4.2 Poutitie v sulade s uréenim
Vyzina¢ STIHL FSA 90 sluZi na nasledujuce pouZitia:

— s kosiacou hlavou: kosenie travy

— s listom na kosenie travy: kosenie travy a buriny

Vyzina¢ sa mdze pouzivat, ked prsi.
Tieto vyzinaCe su zasobované energiou z akumulatora
STIHL AP alebo akumulatora STIHL AR.

A VAROVANIE

m Akumulatory, ktoré neboli spolo¢nostou STIHL schvalené
pre vyzina¢, mézu vyvolat' poziar a vybuch. M6ze déjst’ k
tazkému zraneniu alebo usmrteniu oséb a vecnym
Skodam.

» Vyzina¢ prevadzkujte s akumulatorom STIHL AP alebo
akumulatorom STIHL AR.

m Ak sa vyzinaC alebo akumulator nepouzivaju v sulade s
uréenim, moze doéjst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
0s6b a mbézu vzniknut vecné Skody.

» Vyzinac pouzivajte tak, ako je to popisané v tomto
navode na obsluhu.

» Akumulator pouzivajte tak, ako je to popisané v tomto
navode na obsluhu alebo v navode na obsluhu
akumulatora STIHL AR.
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4.3 Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

® Pouzivatelia bez pouc¢enia nevedia rozpoznat' a odhadnut’
nebezpecenstva vyplyvajuce z vyzinaca a akumulatora.
Mbze dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych osob.

» Navod na obsluhu si precitajte, porozumeijte
mu a uschovajte ho.

> Ak sa vyzina¢ alebo akumulator odovzdavaju dalSej
osobe: Odovzdajte su€asne navod na obsluhu.

» Uistite sa, ze pouzivatel spifia nasledujtce poziadavky:

- Pouzivatel je oddychnuty.

- Pouzivatel je telesne, zmyslovo a dusevne schopny
obsluhovat vyzina¢ alebo akumulator a pracovat' s
nimi. Ak je pouzivatel telesne, zmyslovo alebo
dudevne len obmedzene schopny na tuto pracu, smie
pracovat len pod dozorom alebo podia pokynov
zodpovednej osoby.

— Pouzivatel dokaze rozpoznat' a odhadnut
nebezpecéenstva vyplyvajuce z vyzinaca a
akumulatora.

— Pouzivatel je plnolety alebo pouzivatel absolvuje
praktické vyu&ovanie pod dozorom podia narodnych
predpisov.

- Pouzivatel bol pougeny $pecializovanym predajcom
STIHL alebo odborne znalou osobou, skér ako zacal
prvykrat pracovat' s vyzinacom.

— Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu, liekov alebo
drog.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

4 Bezpecnostné upozornenia

4.4 Odev a vybavenie

A VAROVANIE

® Pocas prace mézu byt dlhé vlasy vtiahnuté do vyzinaca.
Moze dojst’ k tazkému zraneniu pouzivatela.
» DIhé vlasy zviazte a zaistite tak, aby nemohli byt’
vtiahnuté do vyzinaca.
m Pocas prace sa mdzu vymrstovat predmety vysokou
rychlostou. Méze dojst k zraneniu pouzivatela.
> Noste tesne priliehajuce ochranné okuliare.
Vhodné ochranné okuliare su testované
podia normy EN 166 alebo podia narodnych
predpisov a s prislusnym oznacenim su
dostupné v predaji.

» Pouzivajte ochranu tvare.
> Noste dlhé nohavice z odolného materialu.

®m Padajuce predmety mézu viest k poraneniam hlavy.

» Ak poCas prace mozu padat predmety:
Noste ochrannu prilbu.

® Pocas prace sa moze virit' prach. Vdychnuty prach méze
poskodit’ zdravie a vyvolat alergické reakcie.
» Noste ochrannu masku proti prachu.

= Nevhodny odev sa mbze zachytit' na dreve, krovi a vo
vyzinaCi. Méze déjst’ k tazkému zraneniu pouzivatelov
bez vhodného odevu.
> Noste tesne priliehajlci odev.

» Saly a $perky odloZte.

0458-709-9521-B



4 Bezpecnostné upozornenia

® Podas prace sa mdze pouzivatel dostat do kontaktu s
rotujucim kosiacim nastrojom. M6ze ddjst’ k tazkému
zraneniu pouzivateia.
> Noste obuv z odolného materialu.

> Ak sa pouZzije kovovy kosiaci nastroj: Noste
bezpecnostnu obuv s ocelovou Spi¢kou.

A

» Noste dlhé nohavice z odolného materialu.

® Podas Sistenia alebo tdrzby sa moZe pouzivatel dostat do
kontaktu s kosiacim nastrojom alebo skracovacim nozom.
Mbze dojst’ k zraneniu pouzivatela.

> Noste pracovné rukavice z odolného
materialu.

® Ak nosi pouzivatel nevhodnu obuv, méze sa poSmyknut.
Méze doéjst’ k zraneniu pouzivatela.
> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou podrazkou.

4.5 Pracovna oblast’ a okolie

4.5.1 Pracovna oblast’ a okolie

A VAROVANIE

®m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat’ a
odhadnut nebezpecenstva vyplyvajuce z vyzinaca a
vymrstovanych predmetov. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu nezucastnenych osdb, deti a zvierat a mézu
vzniknut’ vecné Skody.

,n,ﬂsms% > Nezucastnené osoby, deti a zvierata sa
musia zdrziavat' vo vzdialenosti najmene;j
15 m okolo pracovnej oblasti.

» Dodrziavajte vzdialenost 15 m od predmetov.
» Nenechavaijte vyzinac bez dozoru.

» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’ s vyzinacom.

0458-709-9521-B
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m Elektrické konstrukEéné diely vyzinata mozu vytvarat
iskry. Iskry mézu vo veimi horlavom prostredi alebo
vybuSnom prostredi vyvolat' poziar a vybuch. Méze dojst’
k tazkému zraneniu alebo usmrteniu oséb a vecnym
Skodam.

» Nepracujte vo velmi horlavom a vybusnom prostredi.

4.5.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat' a
odhadnut’ nebezpecéenstva vyplyvajuce z akumulatora.
Mbze dojst’ k tazkému zraneniu nezucastnenych osob,
deti a zvierat.

» Zabrante pristupu nezucastnenych osob, deti a zvierat.
» Nenechavajte akumulator bez dozoru.
» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat' s akumulatorom.

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny uréitym vplyvom
prostredia, méze zaéat’ horiet’ alebo explodovat. Moze
dojst’ k tazkému zraneniu osdb a vecnym Skodam.

» Akumulator chrante pred horu¢avou a
otvorenym ohfiom.

» Akumulator nehadzte do ohna.

» Akumulator pouzivajte a skladujte v
teplotnom rozsahu medzi - 10 °C a + 50 °C.

» Akumulator neponarajte do kvapalin.

» Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych predmetov.
» Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.
» Akumulator nevystavujte mikrovinam.

» Akumulator chrafite pred chemikaliami a solami.
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46 Bezpecny stav

4.6.1 Vyzina¢

Vyzinac je v bezpe€nom stave, ak su splnené nasledujluce
podmienky:

— Vyzinac¢ nie je poSkodeny.

— Vyzinac je Cisty.

— Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vykonané
zmeny.

— Je zabudovana kombinacia z kosiaceho nastroja a
chrani¢a uvedena v tomto navode na obsluhu.

— Kosiaci nastroj a chrani¢ su spravne namontované.

— Je namontované len originalne prislusenstvo STIHL
urené pre tento vyzinac.

— PrisluSenstvo je namontované spravne.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpeénosti nembzu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpeénostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu osbb.
> Pracujte s neposkodenym vyzinacom.
> Ak je vyzinaC znedisteny: Vyzinac vydcistite.
> Nevykonavajte zmeny na vyzinaci. Vynimka: Montaz

kombinacie kosiaceho nastroja a chrani¢a uvedenej v
tomto navode na obsluhu.

» Ak ovladacie prvky nefunguju: Nepracujte s vyzinacom.

» Namontujte len originalne prisluSenstvo STIHL uréené
pre tento vyzinac.

» Kosiaci nastroj a chrani¢ namontujte tak, ako je to
uvedené v tomto navode na obsluhu.

> PrisluSenstvo montujte tak, ako je to uvedené v tomto
navode na pouzitie alebo v ndvode na pouzitie
prislusenstva.

» Do otvorov vyzinaCa nestrkajte predmety.
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4 Bezpecnostné upozornenia

> Vymernte opotrebované alebo poSkodené stitky s
upozornenim.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
4.6.2 Chréani¢

Chranic je v bezpeCnom stave, ak su splnené nasledujuce
podmienky:

— Chranic¢ je neposkodeny.

— Skracovaci n06z je namontovany spravne.

A VAROVANIE

m V stave nevyhovujucom bezpe€nosti nemdzu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpecnostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Mbéze déjst’ k tazkému
zraneniu pouzivatela.
> Pracujte s neposkodenym chraniCom.

» Pracujte so spravne namontovanym skracovacim
nozom.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
obchodnika STIHL.

4.6.3 Kosiaca hlava

Kosiaca hlava je v bezpe¢nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Kosiaca hlava je nepoSkodena.
— Kosiaca hlava nie je blokovana.

— Kosiace vlasce su namontované spravne.

A VAROVANIE

m Diely kosiacej hlavy alebo kosiacich vlascov, ktoré nie su
v bezpe¢nom stave, sa mézu uvolnit’ a vymrstit. M6ze
dojst’ k tazkému zraneniu osob.
> Pracujte s neposkodenou kosiacou hlavou.

» Kosiace vlasce nenahradzajte predmetmi z kovu.

0458-709-9521-B



4 Bezpecnostné upozornenia

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhladajte §pecializovaného
predajcu STIHL.
4.6.4 Kovovy kosiaci nastroj

Kovovy kosiaci nastroj je v bezpe€nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Kovovy kosiaci nastroj a pridavné diely su neposkodené.

Kovovy kosiaci nastroj nie je zdeformovany.

— Kovovy kosiaci nastroj je spravne namontovany.

Kovovy kosiaci nastroj je spravne nabruseny.

— Kovovy kosiaci nastroj neobsahuje ostriny na reznych
hranach.

A VAROVANIE

» Casti kovového kosiaceho nastroja, ktoré nie su v riadnom
bezpeénom stave, sa mézu uvoinit' a vymrétit. Moze dojst
k tazkému zraneniu osob.

> Pracujte s neposkodenym kovovym kosiacim nastrojom
a neposkodenymi pridavnymi dielmi.

» Kovovy kosiaci nastroj spravne nabruste.
» Ostriny na reznych hranach odstrante pilnikom.

» Kovovy kosiaci nastroj nechajte vyvazit
Specializovanému predajcovi STIHL.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
4.6.5 Akumulator

Akumulator je v bezpe€nom stave, ak su splnené
nasledovné poziadavky:

— akumulator nie je poSkodeny,
— akumulator je suchy a Cisty,

— Akumulator funguje a nie sU na hom ziadne zmeny.

0458-709-9521-B
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A VAROVANIE

m V stave, ktory nie je bezpecny, viac nemusi akumulator

bezpecne fungovat. Osoby sa mdzu t'azko zranit'.
> Pracujte s neposkodenym a funkénym akumulatorom.

» PoSkodeny alebo pokazeny akumulator nenabijajte.

> Ak je akumulator znecisteny alebo vlhky: vycCistite
akumulator a vysuste ho.

» Na akumulatore nevykonavajte ziadne zmeny.

» Do otvorov akumulatora nevkladajte ziadne predmety.

v

Elektrické kontakty akumulatora nikdy neprepajajte
a nepremost’ujte s kovovymi predmetmi.

» Akumulator neotvarajte.

» Opotrebované alebo poSkodené §titky s upozorneniami
treba vymenit’.

Z poskodeného akumulatora méze unikat’ kvapalina. Ak
sa kvapalina dostane do kontaktu s pokozkou alebo
o¢ami, moze ich podrazdit.

» Vyvarujte sa kontaktu s kvapalinou.

> Ak sa dostane do kontaktu s pokozkou: Umyte

postihnuté miesta na pokozke dostatoénym mnozstvom
vody a mydla.

>~ Ak sa dostane do kontaktu s o¢ami: Umyvajte oci aspori
15 minut dostatoénym mnozstvom vody a vyhladajte
lekara.

Poskodeny alebo pokazeny akumulator méze neobyéajne

zapachat, dymit’ alebo horiet. Osoby sa m6zu tazko

zranit' alebo zomriet' a mézu vzniknut’ vecné Skody.

» Ak akumulator neobyc€ajne zapacha alebo dymi:
Nepouzivajte akumulator a udrzujte ho daleko od
horiacich latok.

» Ak akumulator hori: Skuste uhasit’ ohef z akumulatora
hasiacim pristrojom alebo vodou.

11
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47 Praca

A VAROVANIE

m Pouzivatel v urgitych situaciach uz nedokaze
koncentrovane pracovat. Pouzivatel sa mdze potknut,
spadnut’ a tazko sa zranit'.

> Pracujte pokojne a premyslene.

» Ak sU svetelné podmienky a viditelnost zIé: Nepracuijte
s vyzinacom.

> Vyzina€ obsluhujte sami.

» Kosiaci nastroj vedte tesne nad zemou.

» Davaijte pozor na prekazky.

> Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu.

> Ak sa objavia znamky unavy: Urobte si prestavku.

4 Bezpecnostné upozornenia

m Ak pocas prace narazi kosiaci nastroj na cudzi predmet,

mbze doéjst’ k vymrsteniu predmetu alebo jeho Casti
vysokou rychlost'ou. Méze ddjst’ k zraneniu oséb a
vecnym Skodam.

» Odstrante z pracovnej oblasti vSetky cudzie predmety.

Ak otacajuci sa kovovy kosiaci nastroj narazi na tvrdy
predmet, m6zu vzniknut' iskry a moze dojst k poSkodeniu
kovového kosiaceho nastroja. Iskry mézu vo veimi
horlavom prostredi vyvolat’ poZiar. Méze ddjst k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu 0s6b a k vecnym Skodam.

» Nepracujte vo velmi horlavom prostredi.

» Zabezpecte, aby bol kovovy kosiaci nastroj v
bezpenom stave.

Ked sa spinacia packa pusti, kosiaci nastroj rotuje este
kratky ¢as dalej. M6ze dojst k tazkému zraneniu osbb.

o L L . > Pockajte, kym sa kosiaci nastroj prestane otacat’.
m Rotujuci kosiaci nastroj méze porezat’ pouzivatela. M6ze

déjst k tazkému zraneniu pouzivatela. ®= V nebezpecnej situacii méigpou;ivgtef spanikarita
» Nedotykajte sa rotujiceho kosiaceho nastroja. nezl32| si nosny systém. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
pouzivatela.

> Ak je kosiaci nastroj blokovany nejakym predmetom:
Vypnite vyzina¢ a vyberte akumulator. Az potom
odstrante predmet.

» Nacvicte si zlozenie nosného systému.

4.8 Reakcné sily

® Ak sa vyzinaC pocas prace sprava inak alebo nezvycajne,
mobze byt v stave nevyhovujiucom bezpecnosti. M6ze
dojst’ k tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.

» Ukongite pracu, vyberte akumulator a vyhiadajte \

Specializovaného predajcu STIHL.

m Pocas prace moézu vzniknut vibracie spésobené
vyzinacom.
> Noste rukavice.

0000-GXX-3025-A1

> Robte si pracovné prestavky. Spatny raz mdze vzniknat z nasledujlcej pridiny:

> Ak sa vyskytna priznaky poruchy prekrvenia: Vyhiadajte  _ Otagajuci sa kovovy kosiaci nastroj narazi v sivej oblasti

lekara. alebo v Ciernej oblasti na tvrdy predmet a rychlo sa
zabrzdi.

— Otacajuci sa kovovy kosiaci nastroj je zaseknuty.

12 0458-709-9521-B



4 Bezpecnostné upozornenia

Najvacsie riziko spatného razu hrozi v Ciernej oblasti.

A VAROVANIE

m Tieto priiny mézu silno zabrzdit’ alebo zastavit’ rotacny
pohyb kosiaceho nastroja a kosiaci nastroj sa moze

odrazit doprava alebo v smere pouzivatela (¢ierna Sipka).

Pouzivatel moze stratit' kontrolu nad vyzinagom. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu oséb.

> Vyzina¢ drzte pevne obidvomi rukami.

» Pracujte tak, ako je to popisané v tomto navode na
obsluhu.

> Nepracujte v Ciernej oblasti.

» Pouzite kombinaciu z kosiaceho nastroja, chranica a

nosného systému uvedenu v tomto navode na obsluhu.

» Kovovy kosiaci nastroj spravne nabruste.

> Pracujte s plnym plynom.

49 Preprava
49.1 Vyzina¢

A VAROVANIE

m Pocas prepravy mbze dojst’ k prevrateniu alebo pohybu

vyzina¢a. M6ze dojst k zraneniu os6b a vecnym Skodam.

> Areta¢nu packu posunte do polohy &.

> Vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj: Namontujte
prepravny chranic.

> Vyzinac zaistite pomocou upinacich popruhov,
remenov alebo sietky tak, aby sa nemohol prevratit’ ani
pohybovat'.

0458-709-9521-B
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4.9.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit a mézu vzniknut vecné
Skody.

» PoSkodeny akumulator neprepravujte.

» Akumulator prepravujte v elektricky nevodivom obale.

® Pocas prepravy sa mbéze akumulator prevratit’ alebo sa
pohybovat. Méze dojst’ k zraneniu os6b a vecnym
Skodam.
» Akumulator zabalte do obalu tak, aby sa nemohol
pohybovat.

» Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

410 Skladovanie
4.10.1 Vyzinad

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z vyzina¢a. Méze dojst’ k tazkému zraneniu
deti.

» Areta¢nu packu posurite do polohy §.

> Vyberte akumulator.

» Vyzina¢ uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od deti.

13
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m Elektrické kontakty na vyzinaci a kovové konstrukéné
diely m6zu v dosledku vihkosti skorodovat. Vyzina¢ sa
mobze poskodit.
> Aretacnu packu posuiite do polohy &.

> Vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj: Namontujte
prepravny chranic.

> Vyzina¢ skladujte na Cistom a suchom mieste.

4.10.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z akumulatora. M6ze dbjst’ k tazkému
zraneniu deti.
» Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.

® Akumulator nie je chraneny proti v§etkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, mdze sa poskodit.
> Akumulator skladujte na Cistom a suchom mieste.

» Akumulator skladujte v uzavretej miestnosti.
» Akumulator ulozte oddelene od vyzina€a a nabijacky.
» Akumulator skladujte v elektricky nevodivom obale.

> Akumulator skladujte v teplotnom rozsahu medzi-10 °C
a +50 °C.

14

4 Bezpecnostné upozornenia

411 Cistenie, udrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je pocas Cistenia, udrzby alebo opravy vlozeny
akumulator, méze sa vyzina¢ neumyselne zapnut. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu osdb a vecnym Skodam.

» Areta¢nu packu posurite do polohy §.

> Vyberte akumulator.

m QOstré Cistiace prostriedky, Cistenie prdidom vody alebo
ostré predmety mézu poskodit’ vyzinag, chranic, kosiaci
nastroj a akumulator. Ak sa vyzinac, chrani¢, kosiaci
nastroj alebo akumulator nevycistia spravne, nemusia
konstrukéné diely uz spravne fungovat’ a bezpecnostné
zariadenia mozu byt vyradené z prevadzky. Méze dojst’ k
tazkému zraneniu osbb.

» Vyzinag, chranic, kosiaci nastroj a akumulator Cistite
tak, ako je to uvedené v tomto navode na obsluhu.

® Ak sa na vyzinadci, chranici, kosiacom nastroji alebo

akumulatore nevykona spravne udrzba alebo oprava,

nemusia konstrukéné diely uz spravne fungovat' a

bezpecnostné zariadenia mézu byt’ vyradené z

prevadzky. M6ze dojst k tazkému zraneniu alebo

usmrteniu oséb.

» Udrzbu alebo opravu vyzinada, chraniéa, kosiaceho
nastroja a akumulatora nevykonavajte sami.

> Ak je potrebné vykonat udrzbu alebo opravu vyzinaca,
chrani¢a, kosiaceho nastroja alebo akumulatora:
Vyhladajte $pecializovaného predajcu STIHL.

» Udrzbu kosiaceho nastroja vykonavaite tak, ako je to
popisané v navode na obsluhu pouzitého kosiaceho
nastroja alebo na jeho obale.
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5 Priprava motorovej kosacky na pouzitie

5 Priprava motorovej kosacky na
pouzitie

5.1 Priprava vyzinac¢a na pouzitie

Pred zaciatkom kazdej prace sa musia vykonat nasledujuce
kroky:

» Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné diely
nachadzali v bezpe€¢nom stave:
- Vyzinaé, 1 4.6.1.
- Chrani¢, [J 4.6.2.

- Kosiaca hlava alebo kovovy kosiaci nastroj, £ 4.6.3
alebo [ 4.6.4.

— Akumulator, I 4.6.5.
> Skontrolujte akumulator, (3 11.2.

» Akumulator Uplne nabite, ako je to popisané v navode na
obsluhu nabijac¢iek STIHL AL 101, 300, 500.

» Vyzinac vycistite, LJ 16.1.
» Namontujte rukovat, td 7.1.

» Vyberte kombinaciu z kosiaceho nastroja, chranica a
nosného systému, J 21.

» Namontujte chrani¢, 3 7.3.1.
> Ak sa kovovy kosiaci nastroj pouziva na vyzinaci s

kruhovou rukovatou: Namontujte obmedzovac kroku,
o 7.2.

» Namontujte kosiacu hlavu alebo kovovy kosiaci nastroj,
3 7.4.1 alebo (1 7.5.1.
» Zalozte a nastavte nosny systém, [ 8.1.
> Vyvazte vyzinac¢, J 8.2.
» Nastavte rukovat', [0 8.3.
» Skontrolujte ovladacie prvky, Ed 11.1.
> Ak pocas kontroly ovladacich prvkov blikaju 3 LED
diody na ¢erveno: Akumulator vyberte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.
Vo vyzinadi je porucha.
~ Ak sa jednotlive kroky nedaju vykonat’: Vyzinac
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného predajcu
STIHL.

0458-709-9521-B
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6 Nabitie akumulatora a LED diody

6.1 Nabitie akumulatora

Doba nabijania zavisi od rébznych vplyvov, napr. od teploty
akumulatora alebo od teploty prostredia. Skuto€na doba
nabijania sa m6ze lisit od uvedenej doby nabijania. Doba
nabijania je uvedena na stranke
www.stihl.com/charging-times.

» Akumulator nabijajte tak, ako je to popisané v navode na
obsluhu pre nabija¢ku STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 Zobrazenie stavu nabitia

80- 100/*‘
60- 80/“

40- GO/j
EZOAO/

N\,
7
0000-GXX-1248-A0

» Stlacte tlacidlo (1).
LED diody svietia asi 5 sekund na zeleno a zobrazuju stav
nabitia.

» Ak prava LED blika na zeleno: Nabite akumulator.

6.3 LED diédy na akumulatore

LED diédy mézu zobrazovat' stav nabitia akumulatora alebo
poruchy. LED diédy mbzu svietit’ alebo blikat’ na zeleno
alebo na Cerveno.

Ak LED diody svietia alebo blikaju na zeleno, zobrazuje sa
stav nabitia.

» Ak LED diody svietia alebo blikaju na ¢erveno: Odstrarite
poruchy, £ 19.
Vo vyzinaCi alebo akumulatore je porucha.
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7 Zmontovanie motorovej kosacky

7.1  Montaz rukovéti

FSA 90

» Vypnite vyzina¢, aretaénu packu posurite do polohy & a
vyberte akumulator.

7 Zmontovanie motorovej kosacky

0000-GXX-4586-A0

0000-GXX-4587-A0

» Hadicu (9) zatlacte do drziaka (10).
Dvojruéna rukovat sa nemusi znova demontovat’.
FSA90R

» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunite do polohy § a
vyberte akumulator.

» Vyskrutkujte skrutku s kolikovou rukovatou (1).

» Odoberte hornu upinaciu Skrupinu (2).

» Nasadte rurkovu rukovat (3) do spodnej upinacej
Skrupiny (4).

> Polozte hornu upinaciu Skrupinu (2).

» Zaskrutkujte skrutku s kolikovou rukovatou (1).

» Rurkovu rukovat’ (3) otocéte nahor.

» Skrutku s kolikovou rukovat'ou (1) dotiahnite.

> Vyskrutkujte skrutku (6).

» Ovladaciu rukovat (7) nasadte na rdrkovu rukovat’ (3) tak,
aby otvor v ovladacej rukovéti licoval s otvorom rurkovej
rukovati a aby spinacia packa ukazovala v smere telesa
prevodovky.

» Nasadte maticu (7).
» Skrutku (6) zaskrutkujte a pevne dotiahnite.

16
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> Upinaciu prichytku (4) vlozte do kruhovej rukovati (3).

> Kruhovu rukovat’ (3) spolu s upinacou prichytkou (4)
nasadte na nasadu (5).

Nasadte podlozky (2) na skrutky (1).

> Upinaciu prichytku (6) zatlacte proti nasade (5).

Skrutky (1) prevedte cez otvory v kruhovej rukovati (3) a
upinacie prichytky (4 a 6).

Matice (7) naskrutkujte a pevne dotiahnite.

v

\

v
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7 Zmontovanie motorovej kosacky

7.2 Montaz obmedzovaca kroku

Obmedzovac kroku sa m6ze namontovat’ iba spolu s

kruhovou rukovat'ou.

» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator.

0000-GXX-4589-A0

v

Zastréte matice (2) do obmedzovaca kroku (1) tak, aby
otvory licovali.

> Upinaciu prichytku (5) vlozZte do kruhovej rukovati (3).

» Kruhovu rukovat’ (3) spolu s upinacou prichytkou (5) a
obmedzovacom kroku (4) nasadte na nasadu (6).

» Upinaciu prichytku (7) zatlaéte proti nasade (6).
Skrutky (8) zaskrutkujte a pevne dotiahnite.

v

7.3 Montaz a demontaz chranica

7.3.1  Montaz chranica

» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator.

0458-709-9521-B
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Skracovaci néz (1) je uz zabudovany v chranici (2) a nesmie
sa demontovat'.

> Nasunte chrani¢ (2) az na doraz do vedeni na telese.
Chranic (2) licuje s telesom.

» Skrutky (3) zaskrutkujte a dotiahnite.
7.3.2 Demontaz chrania

> Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator.

0000-GXX-4591-A0

> Vyskrutkujte skrutky (2).
» Stiahnite chrani¢ (1).

7.4 Montaz a demontaz kosiacej hlavy

7.4.1 Montaz kosiacej hlavy

» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunite do polohy § a
vyberte akumulator.

17
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0000-GXX-4592-A0

» Koleso ventilatora (2) polozte na hriadel (3) tak, aby
lopatky kolesa ventilatora (2) ukazovali nahor.

Kosiacu hlavu (1) nasadte na hriadel (3) a otacajte rukou
proti smeru hodinovych ruciciek.

Nasuvny tfn (4) zatlate az na doraz do otvoru a podrzte
ho stlaceny.

Kosiacu hlavu (1) otacajte proti smeru hodinovych
ruciCiek dovtedy, kym nasuvnu tfi (4) nezaskoci.
Hriadel (3) je zablokovany.

» Kosiacu hlavu (1) rukou pevne utiahnite.

> Stiahnite nasuvny tffi (4).

v

v

v

7.4.2 Demontaz kosiacej hlavy
» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy & a
vyberte akumulator.

» Nasuvny tfn zatlacte az na doraz do otvoru a podrzte ho
stlaceny.

» Otacajte kosiacou hlavou dovtedy, kym nasuvny tfi
nezaskoCi.
Hriadel je zablokovany.

» Odkrut'te kosiacu hlavu v smere hodinovych ruciciek.
» Odoberte koleso ventilatora.
» Stiahnite nasuvny tf.
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7 Zmontovanie motorovej kosacky

7.5 Montaz a demontaz kovového kosiaceho
nastroja

7.5.1 Montaz kovového kosiaceho nastroja
> Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator.

0000-GXX-4593-A0

» Koleso ventilatora (5) poloZte na hriadel (6) tak, aby
lopatky kolesa ventilatora (2) ukazovali nahor.

» Polozte kovovy kosiaci nastroj (4) na koleso
ventilatora (5). Ak sa list kotu€ovej pily alebo list na
kosenie travy pouziju s viac ako 4 reznymi hranami:
Rezné hrany vyrovnajte tak, aby ukazovali rovnakym
smerom ako Sipka pre smer ota€ania na chranici.

> Pritlacnu podlozku (3) polozte na kovovy kosiaci
nastroj (4) tak, aby zakrivenie ukazovalo nahor.

> Pritlacny tanier (2) polozte na pritlacnu podlozku (3) tak,
aby zatvorena strana ukazovala nahor.

0458-709-9521-B



8 Nastavenie motorovej kosacky pre pouzivatela

» Nasuvny tffi (7) zatlacte az na doraz do otvoru a podrzte
ho stlaceny.

» Kovovy kosiaci nastroj (4) otaCajte proti smeru hodinovych
ruciciek dovtedy, kym nasuvny tffi (7) nezaskoci.
Hriadel (6) je zablokovany.

» Naskrutkujte maticu (1) proti smeru hodinovych rugiciek a
pevne ju dotiahnite

» Stiahnite nasuvny tfn (7).

7.5.2 Demontaz kovového kosiaceho nastroja

» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator.

» Nasuvny tffi zatlacte az na doraz do otvoru a podrzte ho
stlaceny.

» Kovovy kosiaci nastroj otacajte v smere hodinovych
ruciCiek dovtedy, kym nasuvny tfii nezaskoci.
Hriadel je zablokovany.

» Odkrut'te maticu v smere hodinovych ruciciek.

» Odoberte obezny tanier, pritlaénu podlozku, kovovy
kosiaci nastroj a koleso ventilatora.

» Stiahnite nasuvny tf.

8 Nastavenie motorovej kosacky pre
pouzivatela

8.1 Zalozenie a nastavenie nosného systému

0000-GXX-4594-A0

0458-709-9521-B

slovensky

> Nasadte si popruh na jedno rameno (1) alebo popruh na
obe ramena (3).

> Nastavte popruh na jedno rameno (1) alebo popruh na
obe ramena (3) tak, aby sa hacik karabinky (2) nachadzal
asi na Sirku dlane pod pravym bokom.

8.2 Vyvazenie krovinorezu

- O ol

0000-GXX-4596-A0

Kosiaci nastroj musi ziahka dosadat na zem.

> Vypnite krovinorez a aretac¢nu packu posurite do
polohy §.

0000-GXX-7807-A0

> Nosné oko (1) zaveste do hacika karabinky (2).
> Nechaijte krovinorez dokyvat'.

Ak sa musi poloha kosiaceho nastroja v dokyvanom stave
prispbsobit’:
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0000-GXX-7809-A0

» Uvolnite skrutku (3).

> Nosné oko (2) presunte na nasade tak, aby ste dosiahli
spravnu polohu v dokyvanom stave.

» Skrutku (3) pevne dotiahnite.

8.3 Nastavenie rukovati

FSA 90

Dvojruéna rukovat' sa da nastavit' v rozlicnych polohach v

zavislosti od telesnej vySky pouzivatela.

» Vypnite vyzina¢, aretaénu packu posurite do polohy § a
vyberte akumulator.

0000-GXX-4598-A0

» Uvolnite skrutku s kolikovou rukovatou (1).
» Sklopte dvojruénu rukovat’ (2) do zZelanej polohy.
» Skrutku s kolikovou rukovét'ou (1) pevne pritiahnite.

8 Nastavenie motorovej kosacky pre pouZivatela

FSA 90 R

Kruhova rukovét sa da nastavit' v rozli¢nych polohach v

zavislosti od spésobu pouzitia a telesnej vysky pouzivatela.

> Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator.

0000-GXX-4597-A0

» Uvolnite skrutky (2).

> Kruhovu rukovat (1) presurite do pozadovanej polohy tak,
aby boli splnené nasledujuce podmienky:
— Ak sa pouzije kosiaca hlava: a = max. 30 cm.
— Ak sa pouzije kovovy kosiaci nastroj: a = max. 25 cm.

» Skrutky (2) utiahnite tak pevne, aby sa kruhovou
rukovéatou (1) na nasade nedalo dalej otacat.

0458-709-9521-B



9 Vlozenie a vybratie akumulatora

9 Viozenie a vybratie akumulatora

9.1 VlozZenie akumulatora

0000-GXX-4599-A0

slovensky

10 Zapnutie a vypnutie motorovej
kosacky

10.1 Zapnutie vyzinaca

FSA 90
» Vyzinag€ pridrzte pevne pravou rukou za ovladaciu rukovat’
tak, aby palec obopinal ovladaciu rukovat'.

» Vyzinaé pridrzte lavou rukou za rukovat tak, aby palec
obopinal rukovat.

» Akumulator (1) zatlacte do akumulatorovej Sachty (2) az
na doraz.
Akumulator (1) sa zaaretuje kliknutim.

9.2 Vybratie akumulatora
» Postavte vyzinac na rovnu plochu.

» Jednu ruku podrzte pred akumulatorovou $achtou tak, aby
akumulator (2) nemohol spadnut’.

0000-GXX-4601-A0

0000-GXX-4600-A0

» Stlacte obe blokovacie packy (1).
Akumulator (2) je odblokovany a méze sa vybrat'.

0458-709-9521-B

» Areta¢nu packu (1) posuiite palcom do polohy &'.

> Poistku spinacej packy (2) stlacte rukou a podrzte
stlacenu.

> Spinaciu packu (3) stlatte ukazovakom a drzte stlacenu.
Vyzinac¢ zrychluje a kosiaci nastroj sa otaca.

Cim viac je spinacia packa zatladena, tym rychlejSie sa

kosiaci nastroj otaca.

FSA 90 R

> Vyzina€ pridrzte pevne jednou rukou za ovladaciu rukovat
tak, aby palec zvieral ovladaciu rukovat.

> Vyzina¢ pridrzte druhou rukou za kruhovu rukovat’ tak,
aby palec zvieral kruhovu rukovat.
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)

0000-GXX-4602-,

» Areta¢nu packu (1) posuiite palcom do polohy &'.

» Poistku spinacej packy (2) stlacte rukou a podrzte
stlacenu.

» Spinaciu packu (3) stlacte ukazovakom a drzte stlacenu.
Vyzinac zrychluje a kosiaci nastroj sa otaca.

Cim viac je spinacia packa zatladena, tym rychlejsie sa

kosiaci nastroj otaca.

10.2 Vypnutie vyzinaca
» Spinaciu packu a poistku spinacej packy pustite.
» Pockajte, kym sa kosiaci nastroj prestane otacat.

> Ak sa kosiaci nastroj dalej otaca: Akumulator vyberte a
vyhladajte $pecializovaného predajcu STIHL.
Vyzinac je chybny.

» Aretanu packu posurite do polohy §.

11 Kontrola vyZina¢a a akumulatora

11.1 Kontrola ovladacich prvkov

Poistka spinacej packy a spinacia packa
> Vyberte akumulator.
» Areta¢nu packu posurite do polohy §.

» Pokuste sa zatlacit’ spinaciu packu bez zatlaenia poistky
spinacej packy.

22

11 Kontrola vyzina€a a akumulatora

> Ak sa neda spinacia packa zatlacit: Vyzinac nepouZivajte
a vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.
Aretacna packa alebo poistka spinacej packy su chybné.

» Areta¢nu packu posuite do polohy &'.

» Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stlacenu.

» Zatlacte spinaciu packu.

» Spinaciu packu a poistku spinacej packy pustite.

> Ak idu spinacia packa alebo poistka spinacej packy tazko
alebo sa nevracaju spat’ do svojej vychodiskovej polohy:
Vyzina¢ nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného
predajcu STIHL.
Spinacia packa alebo poistka spinacej packy su chybné.

Zapnutie vyzinaa

> Vlozte akumulator.

> Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stlacenu.

» Stlacéte spinaciu packu a drzte ju stlaéenu.
Kosiaci nastroj sa otaca.

> Ak blikaju 3 LED diody na akumulatore na Cerveno:
Akumulator vyberte a vyhladajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
Vo vyzinadi je porucha.

» Spinaciu packu a poistku spinacej packy pustite.
Kosiaci nastroj sa uz nepohybuje.

» Ak sa kosiaci nastroj dalej pohybuje: Akumulator vyberte

a vyhladajte $pecializovaného predajcu STIHL.
Vyzinac je chybny.

11.2 Kontrola akumulatora
» Stlacte tlacidlo na akumulatore.
LED diddy svietia alebo blikaju.

» Ak LED diédy nesvietia ani neblikaju: Akumulator
nepouzivajte a vyhladajte $pecializovaného obchodnika
STIHL.

V akumulatore je porucha.
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12 Praca s motorovou kosackou slovensky

o 2 FSA 90 R
12 Praca s motorovou kosackou

12.1 Drzanie a vedenie vyzinaCa

FSA 90

0000-GXX-4722-A0

> Nosné oko (2) zaveste do hacika karabinky (1).

Ak sa pouZije kosiaca hlava:

0000-GXX-4722-A0
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> Vyzinag¢ pridrzte pevne jednou rukou za ovladaciu rukovat
tak, aby palec zvieral ovladaciu rukovéat.

> Vyzina€ pridrzte druhou rukou za rukovat’ tak, aby palec
obopinal rukovat.

0000-GXX-4603-A0

» Vyzina€ pridrzte pevne pravou rukou za ovladaciu rukovat
tak, aby palec obopinal ovladaciu rukovat.

» Vyzinaé pridrzte lavou rukou za rukovat tak, aby palec
obopinal rukovat'.

0458-709-9521-B 23
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Ak sa pouzije kovovy kosiaci nastroj:

0000-GXX-4605-A0

» Vyzina€ pridrzte pevne pravou rukou za ovladaciu rukovat
tak, aby palec obopinal ovladaciu rukovat.

» Vyzinaé pridrzte favou rukou za kruhovu rukovat tak, aby
palec zvieral kruhovu rukovat.

12.2 Nastavenie vykonu

V zavislosti od spdsobu pouzitia sa da vykon plynulo
nastavit. Cim vy$si je vykon, tym rychlej$ie sa moze kosiaci
nastroj otacat'.

Nastaveny vykon ovplyviiuje dobu chodu akumulatora. Cim

0000-GXX-4601-A0

Ak sa nastavovacie koliesko (1) ota¢a v smere -, neda sa
spinacia packa (2) stlacit' uplne. Vykon je nizsi. Kosiaci
nastroj sa moze otacat’ s niz§imi otackami.

Ak sa nastavovacie koliesko (1) ota¢a v smere ,+*, da sa
spinacia packa (2) znova viac zatlagit. Vykon je vyssi.
Kosiaci nastroj sa méze otacat' s vy8Simi otackami.
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12 Praca s motorovou kosackou

» Otocte nastavovacie koliesko (1) do Zelanej polohy.

12.3 Kosenie

Vzdialenost’ kosiaceho nastroja od zeme urcuje vysSku
kosenia.

0

W\
i
W’l««%&w

» Pohybujte vyZzinaCom rovnomerne sem a tam (A).

» Ak sa pouZije kovovy kosiaci nastroj: Koste favou
oblastou kovového kosiaceho nastroja (B).

» Pomaly a kontrolovane sa pohybujte dopredu.

12.4 Nadstavenie kosiacich vlascov

12.4.1 Nadstavenie kosiacich vlascov na kosiacich hlavach
AutoCut

> Vykonajte kratky naraz otacajucej sa kosiacej hlavy o
zem.
Nadstavi sa priblizne 30 mm dizky. Skracovaci n6z v
chranici skrati kosiace vlasce automaticky na spravnu
dizku.

0458-709-9521-B



13 Po ukonceni prace

—

2 1

0000-GXX-4037-A1

Ak su kosiace vlasce kratSie ako 25 mm, nie je mozné ich
automatické nadstavenie.

» Vypnite vyzinag, aretacnu packu posunte do polohy & a
vyberte akumulator.

» Stlacte cievku s kosiacim vlascom (1) na kosiacej hlave a
podrzte ju stlacenu.

» Kosiace vlasce (2) ruéne vytiahnite.

» Ak sa uz nedaju kosiace vlasce (2) vytiahnut: Vymerite
cievku s kosiacim vlascom (1) alebo kosiace vlasce (2).
Cievka s kosiacim vlascom je prazdna.

12.4.2 Nadstavenie kosiacich vlascov na kosiacich hlavach
SuperCut

Kosiace vlasce sa automaticky nadstavia. Skracovaci n6z v

chranigi skrati kosiace vlasce automaticky na spravnu dizku.

Ak su kosiace vlasce kratSie ako 40 mm, nie je mozné ich
automatické nadstavenie.

» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunite do polohy & a
vyberte akumulator.
» Kosiace vlasce ru¢ne vytiahnite.

» Ak sa uz nedaju kosiace vlasce vytiahnut’: Kosiace vlasce
vymente.
Cievka s kosiacim vlascom je prazdna.

0458-709-9521-B
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13 Po ukonceni prace

13.1 Po ukonc¢eni prace
» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posurite do polohy § a
vyberte akumulator.

> Ak je vyzina¢ mokry: Nechajte vyzina¢ vyschnut.

> Ak je akumulator mokry: Nechajte akumulator vyschnut'.
> Vycistite vyzinac.

> Vydistite chranic.

> Vycistite kosiaci nastro;.

> Vycistite akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj: Namontujte
vhodny prepravny chranic.

14 Preprava

14.1 Preprava vyzinaca
> Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj: Namontujte
vhodny prepravny chranic.

> Vyzina¢ noste jednou rukou za nasadu tak, aby kosiaci
nastroj ukazoval smerom dozadu a vyzinac¢ bol vyvazeny.

> Ak sa vyzinac prepravuje vo vozidle: Vyzina¢ zaistite tak,
aby sa vyzina¢ nemohol prevratit ani pohybovat'.

14.2 Preprava akumulatora
> Vypnite motorovu kosacku a vyberte akumulator.

» Zabezpecte, aby bol akumulator v bezpe¢nom stave.
» Akumulator zabalte tak, aby boli spinené nasledujice
podmienky:
— Obal nie je elektricky vodivy.
— Akumulator sa v obale nesmie pohybovat.
» Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.
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Akumulator podlieha poziadavkam na prepravu
nebezpecného tovaru. Akumulator je zatriedeny ako UN
3480 (litium-iénové batérie) a bol odskusany podia OSN
Priru€ky testov a kritérii, Cast' 1ll, pododsek 38.3.

Prepravné predpisy su uvedené na stranke
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Skladovanie

15.1 Skladovanie vyzinaca

FSA 90
» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunite do polohy § a
vyberte akumulator.

» Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj: Namontujte
vhodny prepravny chranic.

0000-GXX-4607-A0

%l

» Uvolnite skrutku s kolikovou rukovat'ou (1) a vyskrutkujte
ju, kym nebude mozné otacat rurkovou rukovatou (2).

» Rurkovu rukovat’ (2) otocte o 90° v smere hodinovych
ruCiciek a sklopte nadol.

» Skrutku s kolikovou rukovét'ou (1) pevne pritiahnite.
» Vyzina¢ skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Vyzina€ je mimo dosahu deti.
— Vyzinac je Cisty a suchy.
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15 Skladovanie

> Ak budete vyzina¢ skladovat’ dlhSie ako 3 mesiace:
Demontujte kosiaci nastroj.

FSA90R

» Vypnite vyzinag, aretaénu packu posurite do polohy § a
vyberte akumulator.

> Ak je namontovany kovovy kosiaci nastroj: Namontujte
vhodny prepravny chranic.

» Vyzinac skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Vyzinac je mimo dosahu deti.
— Vyzinac je Cisty a suchy.

> Ak budete vyzina¢ skladovat’ dlhSie ako 3 mesiace:
Demontujte kosiaci nastroj.

15.2 Skladovanie akumulatora
STIHL odporuc&a skladovat’ akumulator v stave nabitia medzi
40 % a 60 % (2 na zeleno svietiace LED diédy).

» Akumulator skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Akumulator je mimo dosahu deti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavretej miestnosti.
— Akumulator ulozte oddelene od vyzina¢a a nabijacky.
— Akumulator nie je v elektricky vodivom obale.

— Akumulator je v teplotnom rozsahu medzi -10 °C a
+50 °C.

16 Cistenie

16.1 Cistenie vyzinada

> Vypnite vyzinag, aretaénu packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator.

> Vyzina¢ vycistite vihkou handrou.

» Z akumulatorovej Sachty odstrante cudzie telesa a
akumulatorovu Sachtu vycistite vihkou handrou.

0458-709-9521-B



17 Udrzba

» Elektrické kontakty v akumulatorovej Sachte vydistite
Stetcom alebo makkou kefkou.

16.2 Cistenie chranita a kosiaceho nastroja
» Vypnite vyzinag, aretaénl packu posunte do polohy § a
vyberte akumulator.

» Chrani€ a kosiaci nastroj vycistite vihkou handrou a
makkou kefou.

16.3 Cistenie akumulatora
» Akumulator vycistite vihkou handrou.

17 Udrzba

17.1 Brasenie a vyvazenie kovového kosiaceho
nastroja

Spravne nabrusenie a vyvaZenie kovovych kosiacich

nastrojov si vyzaduje vela cviku.

STIHL odporuca nechat’ si nabrusit’ a vyvazit’ kovové
kosiace nastroje prostrednictvom Specializovaného
predajcu STIHL.

» Kovové kosiace nastroje nabruste tak, ako je to popisané
v navode na obsluhu a na obale pouzitého kosiaceho
nastroja.

18 Oprava

18.1 Oprava krovinorezu a kosiaceho nastroja

Pouzivatel nemoze krovinorez a kosiaci nastroj opravovat

sam.

» Ak su krovinorez a kosiaci nastroj poskodené: Krovinorez
ani kosiaci nastroj nepouzivajte a vyhliadajte
Specializovaného predajcu STIHL.

0458-709-9521-B
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18.2 Udrzba a oprava akumulatora

Na akumulatore sa nemusi vykonavat' udrzba a neda sa
opravit’.

> Ak je akumulator pokazeny alebo poskodeny: Akumulator
vymente.
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19 Odstranovanie poruch

19.1 Odstranenie poruch vyzina€a alebo akumulatora

19 Odstranovanie poruch

Porucha LED diody na PriCina Néprava

akumulatore
Vyzina€ po zapnuti |1 LED blika na Stav nabitia akumulatora je > Akumulator nabijajte tak, ako je to popisané v
nenabehne. zeleno. prili§ nizky. navode na obsluhu nabijaciek STIHL AL 101, 300,

500.

1 LED svieti na

Akumulator je prilis teply

> Vyberte akumulator.

cerveno. alebo prilis studeny. > Nechajte ho vychladnut’ alebo zohriat'.
3 LED diody Vo vyzinadi je porucha. > Vyberte akumulator.
blikaju na » Vydistite elektrické kontakty v akumulatorovej
cerveno. Sachte.
> Vlozte akumulator.
» Zapnite vyzinaC.
> Ak nadalej blikaju 3 LED diédy na €erveno: Vyzinac
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného
predajcu STIHL.
3 LED diody Vyzinac je prili$ teply. > Vyberte akumulator.
svietia na » Nechajte vyzina& vychladnut.
cerveno.
4 LED diddy V akumulatore je porucha. |> Vyberte akumulator a znova ho viozZte.
blikaju na > Zapnite vyzinag.
cerveno. > Ak nadalej blikaja 4 LED diédy na &erveno:
Akumulator nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.
Elektrické spojenie medzi |> Vyberte akumulator.
vyzinacoma » Vydistite elektrické kontakty v akumulatorovej
akumulatorom je Sachte.
prerusene. > Vlozte akumulator.
Vyzina¢ alebo akumulator |> Vyzina€ alebo akumulator nechajte vyschnut.
su vlhkeé.
Vyzina€ sa v 3 LED diody Vyzinac je prili$ teply. > Vyberte akumulator.
prevadzke vypne. |svietia na » Nechajte vyzina¢ vychladnut.
cerveno.
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19 Odstrarfiovanie poruch slovensky

Porucha LED diody na Pri€ina Naprava
akumulatore

Vyskytla sa elektricka » Vyberte akumulator a znova ho vlozte.

porucha. » Zapnite vyzinad.
Doba prevadzky Akumulator nie je » Akumulator uplne nabite, ako je to popisané v
vyzinaca je prili§ kompletne nabity. navode na obsluhu nabijaciek STIHL AL 101, 300,
kratka. 500.

Zivotnost’ akumulatora > Akumulator vymerite.

bola prekro€ena.
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20 Technické udaje

20.1 Vyzinace STIHL FSA 90, FSA 90 R

FSA 90
— Schvalené akumulatory:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Hmotnost’ bez akumulatora, kosiaceho nastroja a
chranica: 3,2 kg

— Dizka bez kosiaceho nastroja: 1774 mm

FSA90R
— Schvalené akumulatory:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Hmotnost’ bez akumulatora, kosiaceho nastroja a
chranica: 2,8 kg

- Dizka bez kosiaceho nastroja: 1774 mm

Doba nabijania je uvedena na stranke
www.stihl.com/battery-life.

20.2 Akumulator STIHL AP
— Technoldgia akumulatora: litium-ionovy
— Napatie: 36 V

Kapacita v Ah: pozri vykonovy §titok

Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy Stitok

Hmotnost’ v kg: pozri vykonovy Stitok

Dovoleny teplotny rozsah pre pouzitie a uskladnenie: -10
°C az +50 °C
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20.3 Hodnoty hluku a vibracii
Hodnota K pre hladiny akustického tlaku je 2 dB(A).

Hodnota K pre hladiny akustického vykonu je 2 dB(A).
Hodnota K pre hodnoty vibracii je 2 m/s2.

FSA 90

STIHL odporuc¢a nosit ochranu sluchu.

Pouzitie s kosiacou hlavou:

- Hiadina akustického tlaku L,p merana podia EN 50636-2-
91: 83 dB(A)

- Hladina akustického vykonu L4 merana podia EN 50636-
2-91: 92 dB(A)

— Hodnota vibrécii ap,, merana podia EN 50636-2-91

— Ovladacia rukovat: 3,5 m/s?
- Lava rukovat: 3,5 m/s?

Pouzitie s kovovym kosiacim nastrojom:

- Hladina akustického tlaku L,p merana podia EN 50636-2-
91: 73 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L, merana podia EN 50636-
2-91: 84 dB(A)

— Hodnota vibrécii ap,, merana podia EN 50636-2-91

— Ovladacia rukovat: 1,0 m/s?
— Lava rukovat: 1,0 m/s?

FSA90R
STIHL odporaéa nosit ochranu sluchu.
Pouzitie s kosiacou hlavou:

- Hladina akustického tlaku L5 merana podia EN 50636-2-
91: 83 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L,,4 merana podia EN 50636-
2-91: 92 dB(A)

— Hodnota vibrécii ap,, merana podia EN 50636-2-91

— Ovladacia rukovat: 3,5 m/s?

0458-709-9521-B



20 Technické udaje slovensky
- Lava rukovat: 4,8 m/s?

Pouzitie s kovovym kosiacim nastrojom:

- Hladina akustického tlaku L, merana podia EN 50636-2-
91: 73 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L, merana podia EN 50636-
2-91: 84 dB(A)

— Hodnota vibracii a,, merana podia EN 50636-2-91

— Ovladacia rukovat’: 1,4 m/s?
- Lava rukovat: 1,4 m/s?

Uvedené hodnoty vibracii boli namerané podia normovane;
skuSobnej metédy a je mozné ich pouzit' na porovnanie
elektrickych zariadeni. Skutocne sa vyskytujuce hodnoty
vibracii mézu byt odlisné od uvedenych hodnét v zavislosti
od spdsobu pouzitia. Uvedené hodnoty vibracii sa mézu
pouzit’' na prvé odhadnutie vibraéného zatazenia. Skutocné
vibraéné zat'azenie sa musi odhadnut. Pri tom sa m6ézu
zohladnit' aj éasy, v ktorych je elektrické zariadenie vypnuté,
a Casy, v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez zat'azenia.

Informacie na spinenie smernice pre zamestnavateiov o
vibraciach 2002/44/ES su uvedené na stranke
www.stihl.com/vib.

20.4 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu, hodnotenie
a autorizaciu chemikalii.

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su uvedené na
stranke www.stihl.com/reach.
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21 Kombinacie z kosiacich nastrojov, chrani¢ov a nosnych systémov

21 Kombinacie z kosiacich nastrojov, chraniCov a nosnych systémov

21.1 Kombinacie z kosiacich nastrojov, chrani€ov a nosnych systémov

FSA 90

Kosiaci nastroj

Chranié

Nosny systém

kosiaca hlava s kosiacim vlascom

— kosiaca hlava AutoCut 25-2
— kosiaca hlava DuroCut 20-2
— kosiaca hlava SuperCut 20-2

— kosiaca hlava Polycut 20-3

kosiaca hlava s kosiacim vlascom

— kosiaca hlava AutoCut 25-2
— kosiaca hlava SuperCut 20-2

— kosiaca hlava Polycut 20-3

Lokruhly, tichy“ s priemerom 2,4 mm:

Lokruhly, tichy“ s priemerom 2,7 mm:

— chrani¢ pre kosiace hlavy

— list na kosenie travy 230-2
— list na kosenie travy 230-4

— list na kosenie travy 230-8

— list na kosenie travy 260-2

— chrani¢ pre kovové
kosiace nastroje

— popruh na jedno rameno

— popruh na obe ramena

— akumulator STIHL AR spolu s opornym

polstrovanim

— ,Taska na opasok AP s privodnym kablom*® spolu

s popruhom na jedno rameno

— nosny systém so zabudovanou ,Taskou na opasok
AP s privodnym kablom*® spolu s opornym

polstrovanim

32
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21 Kombinacie z kosiacich nastrojov, chrani¢ov a nosnych systémov

FSA90R

slovensky

Kosiaci nastroj

Chranic¢

Obmedzovac kroku

Nosny systém

kosiaca hlava s kosiacim vlascom
»okruhly, tichy“ s priemerom 2,4 mm:

— kosiaca hlava AutoCut 25-2
— kosiaca hlava DuroCut 20-2
— kosiaca hlava SuperCut 20-2

— kosiaca hlava Polycut 20-3

kosiaca hlava s kosiacim vlascom
Lokruhly, tichy“ s priemerom 2,7 mm:

— kosiaca hlava AutoCut 25-2
— kosiaca hlava SuperCut 20-2
— kosiaca hlava Polycut 20-3

— Chranic pre kosiace
hlavy

- volitelna vybava

— list na kosenie travy 230-2
— list na kosenie travy 230-4

— list na kosenie travy 230-8

— list na kosenie travy 260-2

— chranic¢ pre kovové
kosiace nastroje

— predpisana vybava

popruh na jedno rameno
— popruh na obe ramena

— akumulator STIHL AR spolu s
opornym polstrovanim

— ,Taska na opasok AP s privodnym
kablom* spolu s popruhom na jedno
rameno

— nosny systém so zabudovanou
»Taskou na opasok AP s privodnym
kablom* spolu s opornym
polstrovanim

0458-709-9521-B
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22 Nahradné diely a prislusenstvo

22.1 Nahradné diely a prisluSenstvo

STIHL Tieto symboly oznacuju originalne nahradné
=) diely STIHL a originalne prisluSenstvo STIHL.

STIHL odporuc¢a pouzivanie originalnych nahradnych dielov
STIHL a prisluSenstva znacky STIHL.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne prislusenstvo
STIHL su dostupné u Specializovaného predajcu znacky
STIHL.

23 Likvidacia

23.1 Likvidacia vyzZinaa a akumulatora

Informacie o likvidacii dostanete u Specializovaného
predajcu STIHL.

» Vyzinag, chrani¢, kosiaci nastroj, akumulator,
prislusenstvo a obal zlikvidujte podla predpisov a
ekologicky.

24 EU vyhlasenie o zhode

241 VyZinace STIHL FSA 90, FSA 90 R

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze

— Druh konstrukcie: Akumulatorovy vyzinac
— Firemna znacka: STIHL

— Typ: FSA 90, FSA 90 R

34

22 Nahradné diely a prislusenstvo
— Sériové ident. Cislo: 4863

zodpovedaju prisluSnym ustanoveniam smernic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a 2000/14/ES a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s verziami
nasledujucich noriem platnymi k datumu vyroby:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 a EN ISO 12100 pri
zohiadneni normy EN 50636-2-91.

Pri zistovani nameranej a zaruCenej hladiny akustického
vykonu sa postupovalo podla smernice 2000/14/ES,
Dodatok VIII.

— Namerana hladina akustického vykonu: 92 dB(A)
— ZarucCena hladina akustického vykonu: 94 dB(A)
Technické dokumenty su uschované na oddeleni

Produktzulassung spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, krajina pévodu a Cislo stroja su uvedené na
vyzinadi.

Waiblingen 1. 3. 2017

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastupeni

ﬁamé /g/h/l J

Thomas Elsner, veduci manazmentu vyrobkov a sluzieb
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1 Priek$vards

1 PriekSvards

Cienttais klient, cienijama kliente!

Meés priecajamies, ka esat izvéléjies STIHL. Més attistam un
razojam savus augstakas kvalitates izstradajumus atbilstosSi
savu klientu prasibam. Sadi rodas izstradajumi, kas ir ipasi
uzticami arT smagos apstak|os.

STIHL nodroSina arm augstako servisa kvalitati. Musu
tirgotaji garanté profesionalas konsultacijas un apmacibu,
ka ar1 visaptvero$u tehnisku apkalpo$anu.

Més pateicamies par jasu uzticibu un vélam jums izdoSanos
ar jusu STIHL izstradajumu.

s

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par 3o lietoSanas
instrukciju

2.1 Speka esoSie dokumenti

Spéka ir vietéjie droSibas noteikumi.

» Papildus Sai lietoSanas instrukcijai izlasiet, saprotiet un
saglabajiet S$adus dokumentus:

Izmantota griez€jinstrumenta lietoSanas instrukcija un

iepakojums

Izmantotas uzkabes sistémas lietoSanas instrukcija

— Akumulatora STIHL AR lietoSanas instrukcija

- ,Jostas soma AP ar piesléguma kabeli“ lietoSanas
instrukcija

— Akumulatora STIHL AP droSibas noradijumi
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3 Parskats latviesu

— Ladétaju STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija

— DroSibas informacija STIHL akumulatoriem un
razojumiem ar uzstaditu akumulatoru:
www.stihl.com/safety-data-sheets

3 Parskats

3.1 Motorizkapts STIHL FSA 90 un akumulators

2.2 Bridindjuma norazu apzZiméSana teksta

A BRIDINAJUMS

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas var
izraisit smagas traumas vai navi.

» Minétas darbibas var novérst smagas traumas vai navi.

NORADIJUMS

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas var
izraisit mantiskos bojajumus.

» Minétas darbibas var novérst mantiskos bojajumus.

2.3 Simboli teksta

|..| Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja lieto$anas
==l instrukcija.

0000-GXX-4582-A0

1 Akumulatora nodalijums
Akumulatora nodalijuma tiek ievietots akumulators.

2 BlokéSanas svira
BlokéSanas svira notur akumulatoru akumulatora
nodalijuma.

3 Vadibas rokturis

Vadibas rokturis paredzéts motorizkapts vadibai,
turéSanai un vadiSanai.
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4 Fiksacijas svira 3.2 Motorizkapts STIHL FSA 90 R un akumulators
Fiksacijas svira kopa ar slédza sviras fiksatoru atbloké
ari slégSanas daksSu.

5 lestafiS8anas regulators
Grozamais regulators ir paredzéts jaudas pakapes
iestatiSanai.

6 Slédza svira
Slédza svira ieslédz un izslédz motorizkapti.

7 Slédza sviras fiksators
Slédza sviras fiksators atbloké slédza sviru.

8 Spriida skriive
Spruda skruve nofiksé roktura cauruli pie roktura balsta.

9 Roktura caurule

Roktura caurule savieno vadibas rokturi un rokturi ar
katu.

10 Rokturis
Rokturis ir paredzéts motorizkapts turéSanai un
vadiSanai.

11 Kats
Kats savieno visas detalas.

12 Fiks&cijas serdenis
Fiksacijas serdenis griezéjinstrumenta montazas laika
bloké varpstu.

0000-GXX-4583-A0

13 Akumulators

Akumulators nodro$ina motorizkapti ar energiju. 1 Akumulatora nodaljums
Akumulatora nodalijuma tiek ievietots akumulators.
14 Gaismas diodes

Gaismas diodes rada akumulatora uzlades limeni un 2 Blok?§anas sv!ra
traucajumus BlokéSanas svira notur akumulatoru akumulatora
nodalijuma.
15 Taustins

Taustina nospieSanas rezultata iedegas gaismas diodes 3 VadIbas roktur.is _ . .
uz akumulatora. Vadibas rokturis paredzéts motorizkapts vadibai,

turéSanai un vadisanai.

# Identifikacijas datu plaksnite ar iekartas numuru 4 |estatiS8anas regulators

Grozamais regulators ir paredzéts jaudas pakapes
iestatiSanai.
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5 Fiksacijas svira
Fiksacijas svira kopa ar slédza sviras fiksatoru atbloké
ari slégSanas daksSu.

6 Slédza sviras fiksators
Slédza sviras fiksators atbloké slédza sviru.

7 Slédza svira
Slédza svira ieslédz un izslédz motorizkapti.

8 Cilpas rokturis
Cilpas rokturis paredzéts motorizkapts turéSanai un
vadiSanai.

9 Solu ierobezotajs

Griezuma ierobezotajs ierobezo attalumu starp lietotaja
kaju un metala griez€jinstrumentu.

10 Kats
Kats savieno visas detalas.

11 Fiks&cijas serdenis
Fiksacijas serdenis griez€jinstrumenta montazas laika
bloké varpstu.

12 Gaismas diodes
Gaismas diodes rada akumulatora uzlades limeni un
traucéjumus.

13 Taustind
Taustina nospieSanas rezultata iedegas gaismas diodes
uz akumulatora.

14 Akumulators
Akumulators nodrosina motorizkapti ar energiju.

# Identifikacijas datu plaksnite ar iekartas numuru

3.3 Aizsargi un griezéjinstrumenti

Aizsargi un griezéjinstrumenti ir attéloti ka piemeri.
Kombinacijas, kadas atlauts izmantot, ir dotas Saja
lietoSanas instrukcija, [ 21.

0458-709-9521-B
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0000-GXX-4584-A0

1 Aizsargs metala griezéjinstrumentiem
Metala griezéjinstrumentu aizsargs aizsarga lietotaju
pret uzmestiem priekSmetiem un no saskares ar metala
griezéjinstrumentu.

2 Zales plausanas platne
Zales plausanas platne plauj zali un nezales.

3 TransportéSanas aizsargs
TransportéSanas aizsargs aizsarga no saskares ar
metala griezéjinstrumentiem.

4 Plausanas galvu aizsargs
PlausSanas galvu aizsarga lietotaju pret uzmestiem
priekSmetiem un no saskares ar plausanas galvu.

5 NogrieSanas nazis
NogrieSanas nazis darba laika saisina plauSanas auklas
ldz pareizajam garumam.

6 PJausanas galva
Plausanas galva tur plausanas auklas.

3.4 Uzkabes sistemas

Uzkabes sistémas ir attélotas k& pieméri. Kombinacijas,
kadas atlauts izmantot, ir dotas Saja lietoSanas instrukcija,
21.
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0000-GXX-4585-A0

1 Akumulators STIHL AR
Akumulators STIHL AR nodros$ina motorizkapti ar
energiju.

2 lekartas polsteris
lekartas polsteris ir paredzéts lapu putéja stiprinasanai
pie akumulatora STIHL AR vai uzkabes sistémai ar
uzstaditu “Jostas somu AP ar piesléguma kabeli".

3 Viena pleca siksna
Viena pleca siksna ir paredzéta lapu putéja
parnésasanai.

4 “Jostas soma AP ar piesléguma kabeli”
Jostas soma nodrosina motorizkapti ar energiju.

5 Uzkabes sistéma ar iebivétu “Jostas somu AP ar
piesléguma kabeli”
Uzkabes sistéma nodrosina motorizkapti ar energiju.

6 Divu plecu siksna
Viena pleca siksna ir paredzéta motorizkapts
parnésasanai.

3.5 Simboli

Simboli var atrasties uz motorizkapts, aizsarga un
akumulatora un tie nozimé sekojoso:

5\ Saja pozicija fiksacijas svira atbloké slédza sviru.

40

4 DroSibas noradijumi

[¢p]]

aja pozicija fiksacijas svira bloké slédza sviru.

1 gaismas diode deg sarkana krasa.
Akumulators ir parak silts vai auksts.

4 gaismas diodes mirgo sarkana krasa. Radies
akumulatora traucéjums.

Sis simbols norada griez&jinstrumenta grie$anas
virzienu.

max @ XXX Sis simbols norada maksimalo
griezéjinstrumenta diametru milimetros.

Sis simbols norada griezé&jinstrumenta nominalo
apgriezienu skaitu.

Lwa

il

ﬁ Neizmetiet razojumu sadzives atkritumos.

Garantétais skanas jaudas limenis saskana ar
direktivu 2000/14/EK, mérvieniba: dB(A), lai
varétu salidzinat razojumu trokSnu emisijas.

Dati lidzas simbolam norada par akumulatoru
energijas tilpumu atbilstosi $linu razotaja
specifikacijai. Lietderiga energoietilpiba ir mazaka.

4 DroSibas noradijumi

4.1 Bridindjuma simboli

Bridinajuma simboli uz motorizkapts vai akumulatora
Nozime:

levérojiet droSibas noradijumus un to
pasakumus.
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4 DroSibas noradijumi

Izlasiet, saprotiet un saglabjjiet lietoSanas
instrukciju.

Valkajiet aizsargbrilles.
Ja darba laika var nokrist priekSmeti: lietojiet
aizsargkiveri.

Valkajiet aizsargzabakus.

@ Lietojiet darba cimdus.

levérojiet droSibas noradijumus par atsitienu un
ta sekam.
@

leverojiet droSibas noradijumus par uzmestiem

5 priekdmetiem un to sekam.
AN\

levérojiet droSibas distanci.

= <« 15m (50ft)

Darba partraukumu, transportésanas,
glabasanas, apkopes vai remonta laika iznemiet
akumulatoru.

Aizsargajiet akumulatoru no karstuma un
atklatas liesmas.
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Nemeérciet akumulatoru Skidrumos.

levérojiet pielaujamo akumulatora temperaturas
diapazonu.

4.2 Nosacijumiem atbilsfiga lietoSana
Motorizkapts STIHL FSA 90 paredzéta $adiem
pielietojumiem:

— Ar plauSanas galvu: zales plauSanai

— Ar zales plau$anas platni: zales un nezalu plausanai

Motorizkapti varat izmantot ar lietu.

Sai motorizkaptij energiju nodro$ina akumulators STIHL AP
vai akumulators STIHL AR.

A BRIDINAJUMS

m Akumulatori, kurus STIHL nav atlavis lietot motorizkaptij,
var radit ugunsgrékus un spradzienus. lespé&jamas
smagas traumas vai pat nave un mantiskie bojajumi.
> Lietojiet motorizkapti ar akumulatoru STIHL AP vai

akumulatoru STIHL AR.

® Neizmantojot motorizkapti vai akumulatoru atbilstoSi
noteikumiem, iespéjamas smagas traumas vai pat nave
un mantiskie bojajumi.
» Motorizkapti izmantojiet ta, ka aprakstits $aja lietoSanas
instrukcija.
» Akumulatoru izmantojiet ta, ka aprakstits Saja

lietoSanas instrukcija vai akumulatora STIHL AR
lietoSanas instrukcija.
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4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m Lietotaji bez instruktazas nespéj atpazit vai novertét
apdraudéjumu, ko rada motorizkapts un akumulators.
Lietotajs vai citi cilvéki var gt smagas traumas vai var tik
nonaveti.

> |zlasiet, saprotiet un saglabajiet lietoSanas
instrukciju.

» Nododot motorizkapti un akumulatoru citai personai:
nododiet art lietoSanas instrukciju.

> Parliecinieties, vai lietotajs atbilst $adam prasibam:
— Lietotajs ir atpaties.

— Lietotajs fiziski, sensoriski un garigi ir sp€jigs vadit
motorizkapti vai akumulatoru, ka art ar to stradat. Ja
lietotajam ir fiziski, sensoriski vai garigi ierobezotas
spé€jas, vins iekartu drikst lietot tikai citu uzraudziba
vai arl péc atbildigas personas instrukciju
sanemsanas.

— Lietotajs spé&j atpazit un novértét motorizkapts un
akumulatoru raditos apdraudé&jumus.

— Lietotajs ir pilngadigs vai lietotajs uzraudziba tiek
apmacits darbam atbilstoSi nacionalajiem
noteikumiem.

— Pirms pirmas motorizkapts lietoSanas reizes lietotajs

ir sanémis STIHL tirgotaja vai specialista instrukcijas.

— Lietotajs nav alkohola, medikamentu vai narkotiku
ietekme.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.
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4.4 Apgérbs un aprikojums

A BRIDINAJUMS

m Darba laikd garus matus iesp&jams ievilkt motorizkapti.
Lietotajs var gut smagas traumas.

» Gari mati jatur kopa ta, lai tos nevarétu ievilkt
motorizkapti.

m Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti priekSmeti.
Lietotajs var gut traumas.
> Valkajiet cieSi piegulo$as aizsargbrilles.
Piemérotas aizsargbrilles ir parbauditas
atbilstoSi standartam EN 166 vai vietéjiem
noteikumiem un ar 8o atbilstoSo
apziméjumu ir pieejamas tirdznieciba.

> Valkajiet sejas aizsargu.
> Nésajiet garas bikses no izturiga materiala.

m KritoSi priekSmeti var radit galvas traumas.

» Ja darba laika var nokrist priekSmeti:
lietojiet aizsargkiveri.

® Darba laika iesp€jama putek|u sacelSanas. Darba laika
ieelpotie putekli var kaitét veselibai un radit alergiskas
reakcijas.

> Lietojiet puteklu aizsargmasku.
= Nepiemérots apgérbs var iekerties koksné, kriimajos un

motorizkapti. Lietotajs ar nepiemérotu apgérbu var git
smagas traumas.

> Nésajiet ciesi piegulosu apgérbu.

> Nonemiet Salles un rotaslietas.
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4 DroSibas noradijumi

Darba laika lietotajs var saskarties ar rotéjoso
griezéjinstrumentu. Lietotajs var gut smagas traumas.

» Valkajiet izturiga materiala apavus.
> Izmantojot metala griez€jinstrumentu:

valkajiet aizsargzabakus ar metala
ieliktniem.

A

> Neésajiet garas bikses no izturiga materiala.

TiriSanas, apkopes un remonta laika lietotajs var
saskarties ar griezéjinstrumentu vai griezé€jnazi. Lietotajs
var gut traumas.

> Valkajiet izturiga materiala darba cimdus.

Lietotajam valkajot nepiemérotus apavus, vins var
pashdét. Lietotajs var gut traumas.

> Valkajiet cietus, slégtus apavus ar neslidosu pazoli.

4.5 Darba zona un apkartne

4.5.1 Darba zona un apkartne

A BRIDINAJUMS

Nepiedero$as personas, bérni un dzivnieki nespéj atpazit

un novertét motorizkapts un uzmesto priekSmetu raditos

apdraudéjumus. NepiederoSas personas, bérni un

dzivnieki var git smagas traumas, ka ari iespéjami

mantiskie bojajumi.

,n,ku/ﬂ, > NodrosSiniet, lai nepiedero$as personas,
bérni un dzivnieki darba zonai netuvotos
tuvak par 15 m.

> levérojiet 15 m attalumu no priekSmetiem.
> Neatstajiet motorizkapti bez uzraudzibas.

> NodrosSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
motorizkapti.
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m Motorizkapts elektriskas detalas var radit dzirksteles.
Dzirksteles ugunsnedro$a vai spradziennedro$a vidé var
radit ugunsgrékus un spradzienus. lespéjamas smagas
traumas vai pat nave un mantiskie bojajumi.

> Nestradajiet ugunsnedrosa vai spradziennedrosa vide.
4.5.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki var neatpazit
un nepietiekami izvértét akumulatora radito
apdraudéjumu. Nepiedero§am personam, bérniem un
dzivniekiem var rasties smagi savainojumi.
> Nelaujiet nepiederosam personam, bérniem un

dzivniekiem uzturéties ierices tuvuma.

> Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas.

» Gadajiet, lai bérni nevarétu rotalaties ar akumulatoru.

m Akumulators nav pasargats pret apkartéjas vides
iedarbibu. Ja akumulators tiek paklauts noteikta veida
apkartéjas vides iedarbibai, tas var aizdegties vai
eksplodét. Var rasties smagi savainojumi un materialu
bojajumi.

» Sargajiet akumulatoru no karstuma un
uguns.

> Nemetiet akumulatoru ugun.

> |zmantojiet un uzglabajiet akumulatoru
temperatira no - 10 °C lidz + 50 °C.

> Neiegremdéjiet akumulatoru Skidrumos.

> Nelaujiet akumulatoram saskarties ar metala
priek8metiem.

> Nepaklaujiet akumulatoru augsta spiediena iedarbibai.

> Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedarbibai.
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» Sargajiet akumulatoru no kimikalijam un saliem.

46 Dross stavoklis

4.6.1 Motorizkapts

Motorizkapts ir dro8a stavokl, ja ir izpilditi S$adi noteikumi:
— Motorizkapts nav bojata.

— Motorizkapts ir tira.

— Vadibas elementi darbojas un nav izmaintti.

— Uzstadita Saja lietoSanas instrukcija dota
griezéjinstrumenta un aizsarga kombinacija.

— Griezé€jinstruments un aizsargs ir uzstaditi pareizi.
— Saja motorizkaptl ir uzstaditi tikai originalie STIHL
piederumi.

— Piederumi ir uzstaditi pareizi.

A BRIDINAJUMS

m Nedros$a stavokli detalas var nedarboties pareizi, un
droSibas ierices var neveikt savas funkcijas. Tas var
cilvékiem radit smagas vai navéjoSas traumas.

> Nestradajiet ar bojatu motorizkapti.

» Ja motorizkapts ir netira: Veiciet motorizkapts tirisanu.

» Motorizkapts nav mainita. Iznémums: uzstadita Saja
lietoSanas instrukcija dota griezéjinstrumenta un
aizsarga kombinacija.

» Ja vadibas elementi nedarbojas: nestradajiet ar
motorizkapti.

» Uzmontéjiet $aja motorizkaptij tikai originalos STIHL
piederumus.

> Griezéjinstrumentu un aizsargu uzmontgéjiet ta, ka
aprakstits $aja lietoSanas instrukcija.

» Piederumus uzmont€jiet ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija vai piederumu lietoSanas
instrukcija.

> Neievietojiet priekSmetus motorizkapts atvérumos.
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» Nomainiet nolietotas vai bojatas norades plaksnites.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4.6.2 Aizsargapvalks
Aizsargs ir droda stavokli, ja ir izpilditi $adi noteikumi:
— Aizsargs nav bojats.

— Griezéjnazis ir uzstadits pareizi.

A BRIDINAJUMS

®m Nedros$a stavokli detalas var nedarboties pareizi, un
droSibas ierices var neveikt savas funkcijas. Lietotajs var
gut smagas traumas.

> Nestradajiet ar bojatu aizsargu.
» Stradajiet ar pareizi uzstaditu griezéjnazi.

» Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgot3ja.

4.6.3 Plausanas galva

Plausanas galva ir drosa stavokl, ja ir izpilditi $adi
noteikumi:

— Plausanas galva nav bojata.
— Plau$anas galva nav blokéta.

— Plau$anas auklas ir uzstaditas pareizi.

A BRIDINAJUMS

m Nedrosa stavokli var atdalities un aizlidot plauSanas
galvas vai plauSanas auklu detalas. lespéjamas smagas
traumas.

» Nestradajiet ar bojatu plauSanas galvu.
> Neaizvietojiet plauSanas auklu ar metala priekSmetiem.

» Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.
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4 DroSibas noradijumi

4.6.4 Metala griezgjinstruments

Metala griez€jinstruments ir dro$a stavokli, ja ir izpilditi Sadi
noteikumi:

— Metala griezéjinstruments un montazas detalas nav
bojatas.

Metala griezéjinstruments nav deforméts.

Metala griezéjinstruments ir uzstadits pareizi.

Metala griezéjinstruments ir uzasinats pareizi.

Metala griezéjinstrumentam uz griezéjmalam nav
atskarpes.

A BRIDINAJUMS

® Nedros§a stavokli var atdalities un aizlidot metala

griezéjinstrumenta detalas. lespéjamas smagas traumas.

» Stradajiet ar nebojatu metala griez€jinstrumentu vai
nebojatam montazas detalam.

> Veiciet pareizu metala griezéjinstrumenta asinasanu.
» Nonemiet uz griezéjmalam eso$as atskarpes ar vili.

» Ladziet STIHL tirgotaju veikt metala griezéjinstrumenta
balansésanu.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4.6.5 Akumulators

Akumulators ir ekspluatacijai dro$a stavokl, ja ir izpilditi
talak minétie nosacijumi.

— Akumulators nav bojats.

— Akumulators ir sauss un firs.

— Akumulators darbojas, un tam nav veiktas izmainas.
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A BRIDINAJUMS

® Ja akumulators nav ekspluatacijai drosa stavoklr, ta
darbiba vairs nav droSa. Cilvéki var smagi savainoties.

» Stradjjiet tikai tad, ja akumulators darbojas un nav
bojats.
> Neladégjiet bojatu akumulatoru.

» Ja akumulators ir netirs vai slapj$: notiriet akumulatoru
un laujiet tam nozat.

> Neveiciet izmainas akumulatora.
> Neievietojiet akumulatora atverés priekSmetus.

» Nekad nesavienojiet akumulatora elektriskos kontaktus
ar metala priekSmetiem un neradiet Tsslégumu.

> Neatveriet akumulatoru.
» Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu plaksnites.

m No bojata akumulatora var izplust Skidrums. Ja Skidrums
saskaras ar adu vai ieklUst acis, var rasties adas vai acu
kairinajums.
> |zvairieties no saskares ar $o Skidrumu.

» Ja Skidrums saskaries ar adu: nomazgajiet attiecigas
vietas ar lielu tdens daudzumu un ziepém.

» Ja skidrums iekluvis acis: vismaz 15 minutes skalojiet
acis ar lielu dens daudzumu un griezieties pie arsta.

m Bojats akumulators var radit neparastu smaku, dumus vai
degt. Var rasties smagi vai navéjosi savainojumi un
materiali zaud&jumi.

» Ja akumulators rada neparastu smaku vai dimus:
neizmantojiet akumulatoru un nenovietojiet ta tuvuma
degosas vielas.

» Ja akumulators deg: méginiet dzést akumulatoru ar
ugunsdzésibas aparatu vai Gdeni.
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4.7 Stradasana

A BRIDINAJUMS

m | jetotajs noteiktas situacijas vairs nespéj koncentréti
stradat. Lietotajs var paklupt, krist un gut smagas
traumas.

» Stradajiet mierigi un pardomati.

» Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti: nestradajiet
ar motorizkapti.

> Lietojiet motorizkapti atseviski.

> Virziet griez&jinstrumentu tuvu zemei.

» Uzmanieties no Skérsliem.

» Stradajiet stavot uz zemes un turiet lidzsvaru.

» Rodoties noguruma pazimém: atputieties.

m RotéjoSs griezéjinstruments lietotajam var radit traumas.
Lietotajs var gut smagas traumas.
> Nepieskarieties rotéjoSam griezé&jinstrumentam.
> Ja kads priekSmets bloké griezéjinstrumentu: Izslédziet

motorizkapti un iznemiet no tas akumulatoru. Tikai tad
nonemiet priekSmetu.

® Ja motorizkapts darba laika mainas vai darbojas
neparasti, ta var bt nedro$a stavokli. lespéjamas smagas
traumas un mantiskie bojajumi.

> Beidziet darbu, iznemiet akumulatoru un lidziet STIHL
tirgotaja palidzibu.

m Darba laika var veidoties motorizkapts radita vibracija.
> Valkajiet cimdus.

> Atputieties.

» Rodoties asins cirkulacijas traucéjumiem: griezieties
pie arsta.
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m Ja, stradajot ar griez&jinstrumentu trapat uz

sveSkermena, tas vai ta dalas var liela atruma tikt
aizmestas pa gaisu. lesp&jamas traumas un mantiskie
bojajumi.

> Nonemiet no darba zonas svesSkermenus.

Ja rotéjoSais metala griezéjinstruments saskaras ar cietu
priekSmetu, iespéjama dzirkstelu veidoSanas un metala
griezéjinstrumenta sabojasana. Dzirksteles
ugunsnedro$a vidé var radit ugunsgrékus. lespéjamas
smagas traumas vai pat nave un mantiskie bojajumi.

> Nestradajiet ugunsnedrosa vide.

> Parliecinieties, vai metala griez€jinstruments ir drosa
stavokl.

Péc slédza sviras atlaiSanas griezéjinstruments 1stu bridi
turpina griezties. lespéjamas smagas traumas.

» Nogaidiet, ldz griez€jinstruments vairs negriezas.
Bistama situacija lietotaju var parnemt panika un vins var
nenonemt uzkabes sistému. Lietotajs var git smagas
traumas.

> Vingrinieties uzkabes sistémas nonemsanu.

4.8 Reakcijas speki

0000-GXX-3025-A1

Atsitiens var rasties $adu iemeslu dé|:

— Rotéjosais metala griez€jinstruments pelékas krasas

zona vai melnas krasas zona saskaras ar cietu priekSmetu
un tiek strauji nobremzeéts.

— Rotéjosais metala griez€jinstruments ir blokéts.
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Lielakais atsitiena risks tiek radits melnas krasas zona.

A BRIDINAJUMS

= Soiemeslu dé| griez&jinstrumenta rotacijas kustiba var tikt
strauji nobremzéta vai apturéta un griezéjinstruments var
tikt grusts lietotaja virziena (melna bulta). Lietotajs var
zaudét kontroli par motorizkapti. Tas var cilvékiem radit
smagas vai navéjosas traumas.

> Turiet motorizkapti ar abam rokam.
» Stradajiet ta, ka aprakstits Saja lietoSanas instrukcija.
> Nestradajiet melnas krasas zona.

» Tiek izmantota $aja lietoSanas instrukcija dota
griezé€jinstrumenta, aizsarga un uzkabes sistémas
kombinacija.

> Veiciet pareizu metala griezéjinstrumenta asinasanu.

» Stradajiet ar pilniem apgriezieniem.

4.9 TransporteSana
491 Motorizkapts

A BRIDINAJUMS

® TransportéSanas laikd motorizkapts var apgazties vai
parvietoties. lespéjamas traumas un mantiskie bojajumi.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.

> Iznemiet akumulatoru.

» Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments: uzmontéjiet
transportéSanas aizsargu.

> Nostipriniet motorizkapti ar fiksacijas siksnam, siksnam
vai fiklu ta, lai tas nevarétu apgazties un kustéties.
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4.9.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
tikt sabojats un radit mantiskos bojajumus.

> Netransportéjiet bojatu akumulatoru.

» Transport€jiet akumulatoru elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.

® TransportéSanas laika akumulators var apgazties vai
parvietoties. lespéjamas traumas un mantiskie bojajumi.

> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai tas
nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

4.10 Uzglabasana
4.10.1 Motorizkapts

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespé€j atpazit un novértét motorizkapts radito
apdraudéjumu. Bérni var tikt nopietni savainoti.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija & .

> |znemiet akumulatoru.

» Glabajiet motorizkapti bérniem nepieejamas vietas.
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m Mitruma iedarbibd motorizkapts elektriskie kontakti un
metaliskas detalas var sakt rusét. lesp&jami motorizkapts
bojajumi.
> Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.

> lznemiet akumulatoru.

» Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments: uzmontéjiet
transportéSanas aizsargu.

> Glabajiet motorizkapti tiru un sausu.

4.10.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespé€j atpazit un novértét akumulatora radito
apdraudéjumu. Bérni var tikt nopietni savainoti.

> Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejamas vietas.

®m Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
tikt sabojats.

> Glabajiet akumulatoru tiru un sausu.

> Glabajiet akumulatora slégta telpa.

» Neglabajiet akumulatoru kopa ar motorizkapti un
ladétaju.

> Glabajiet akumulatoru elektrisko stravu nevados$a
iepakojuma.

» Akumulatoru glabajiet temperatura, kas ir robezas no -
10 °C lidz + 50 °C.
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4.11 TinSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

m Ja firiSanas, apkopes un remonta laika ir ievietots
akumulators, motorizkapts var nejausi ieslégties.
lesp€jamas smagas traumas un mantiskie bojajumi.
» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.

> |znemiet akumulatoru.

m Asj firiSanas lidzekli, mazgasana ar Gdens struklu vai
smaili priekSmeti var sabojat motorizkapti, aizsargu,
griez€jinstrumentu un akumulatoru. Ja motorizkapts,
aizsargs, griezéjinstruments vai akumulators nav pareizi
notirits, detalas var nedarboties pareizi un droSibas ierices
var parstat darboties. lespéjamas smagas traumas.

» Motorizkapti, aizsargu, griezéjinstrumentu un
akumulatoru tiriet ta, ka aprakstits Saja lietoSanas
instrukcija.

m Ja motorizkaptij, aizsargam, griezéjinstrumentam vai
akumulatoram nav pareizi veikta apkope vai remonts,
detalas var nedarboties pareizi un droSibas ierices var
parstat darboties. Tas var cilvékiem radit smagas vai
navéjosas traumas.
> Neveiciet motorizkapts, aizsarga, griezéjinstrumenta un

akumulatora apkopi un remontu pats.

» Ja nepiecieSama motorizkapts, aizsarga,
griezéjinstrumenta vai akumulatora apkope vai
remonts: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

> Veiciet griezéjinstrumenta apkopi ta, ka aprakstits
izmantota griezéjinstrumenta lietoSanas instrukcija vai
uz ta iepakojuma.

0458-709-9521-B
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5 Motorizkapts sagatavoSana darbam

5.1 Motorizkapts sagatavoSana darbam

Pirms darba uzsakSanas veiciet $adas darbibas:

» Parliecinieties, vai Sadas detalas ir droSa stavokli:
— Motorizkapts, [ 4.6.1.
— Aizsargs, [ 4.6.2.

— PlauSanas galvas vai metala griezgjinstrumenta
montaza, (1 4.6.3 vai ] 4.6.4.

— Akumulators, [ 4.6.5.

» Akumulatora parbaude, &3 11.2.

» Akumulatoru pilniba uzladéjiet ta, ka aprakstits ladétaju
STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija.

» Motorizkapts ftirisana, (d 16.1.

» Roktura montaza, 3 7.1.

» Griezéjinstrumenta, aizsarga un uzkabes sistémas
kombinacijas izvéle, (1 21.

» Aizsarga uzstadisana, [ 7.3.1.

> Lietojot motorizkaptij ar cilpas rokturi metala
griezéjinstrumentu: Sola ierobezotaja montaza, 1 7.2.

» PlauSanas galvas vai metala griezgjinstrumenta montaza,
1 7.4.1vaild 7.5.1.

Uzkabes sistémas uzlik§ana un iestatiSana, 3 8.1.
Motorizkapts balansésana, (J 8.2.

Roktura iestati$ana, LJ 8.3.

Vadibas elementu parbaude, 1 11.1.

» Ja vadibas elementu parbaudes laika 3 gaismas diodes
mirgo sarkana krasa: iznemiet akumulatoru un ludziet
STIHL tirgotaja palidzibu.

Motorizkaptij radies traucéjums.

» Ja darbibas nav iespéjams veikt: neizmantojiet
motorizkapti un ltdziet STIHL tirgotaja palidzibu.

v

v

\

v
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6 Akumulatora uzlade un gaismas
diodes

6.1 Akumulatora ladéSana

Uzlades laiks ir atkarigs no dazadiem faktoriem, pieméram,
akumulatora temperaturas vai apkartéjas temperaturas.
Faktiskais uzlades laiks var atskirties no dota uzlades laika.
Uzlades laiks ir dots vietné www.stihl.com/charging-times.

> Akumulatoru ladéjiet ta, ka aprakstits ladétaja
STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija.

6.2 Uzlades imena radiSana

1 %*‘
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> Nospiediet taustinu (1).
Gaismas diodes apm. 5 sekundes deg zala krasa un rada
uzlades limeni.

» Jalabas puses gaismas diode mirgo zala krasa: uzladéjiet
akumulatoru.

6.3 Akumulatora gaismas diodes

Gaismas diodes var radit akumulatora uzlades limeni vai
traucéjumus. Gaismas diodes var degt vai mirgot zala vai
sarkana krasa.

Ja gaismas diodes deg vai mirgo zala krasa, tiek radits
uzlades stavoklis.

» Ja gaismas diodes deg vai mirgo sarkana krasa:
Traucéjumu novérsana, 1 19.
Radies motorizkapts vai akumulatora traucéjums.
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7 Motorizkapts montaza

7.1 Roktura montaza

FSA 90

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4587-A0

> lespiediet S|Uteni (9) turétaja (10).

Divkarsa roktura atkartota demontaza vairs nav
nepiecieSama.

FSA90 R

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4586-A0

> Izskruvéjiet spruda skravi (1).

» Nonemiet aug$éjo piespiedéjieliktni (2).

> levietojiet roktura cauruli (3) apakséja
piespiedéjieliktnt (4).

» Uzstadiet aug$€jo piespiedéjieliktni (2).

> leskruvéjiet spruda skravi (1).

> Paceliet roktura cauruli (3) uz augsu.

> Pievelciet spruda skravi (1).

> Izskruvéjiet skravi (6).

» Uzstadiet vadibas rokturi (7) uz roktura caurules (3) ta, lai
vadibas roktura urbums sakristu ar roktura caurules

0000-GXX-4588-A0

> lelieciet apskavu (4) cilpas rokturt (3).
» Uzstadiet cilpas rokturi (3) kopa ar apskavu (4) uz

urbumu un lai slédza svira butu vérsta reduktora korpusa kata (5).
virziena. » Uzstadiet paplaksnes (2) uz skravém (1).
> levietojiet uzgriezni (7). > Spiediet apskavu (6) pret katu (5).
» leskrivéjiet un ciesi pievelciet skravi (6). > levietojiet skrives (1) cilpas roktura (3) urbumos un

ievietojiet apskavas (4 un 6).
» Uzskravéjiet un cieSi pievelciet uzgrieznus (7).
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7 Motorizkapts montaza

7.2 Sola ierobezotaja montaza
Sola ierobezotaju iespéjams uzstadit tikai kopa ar cilpas
rokturi.

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4589-A0

v

levietojiet uzgrieznus (2) sola ierobezotaja (1) ta, lai
urbumi sakristu.

lelieciet apskavu (5) cilpas rokturt (3)

Uzstadiet cilpas rokturi (3) kopa ar apskavu (5) un sola
ierobezotaju (4) uz kata (6).

Spiediet apskavu (7) pret katu (6).
> leskruvéjiet un ciesi pievelciet skraves (8).

v

\

\

7.3 Aizsarga montdza un demontaza

7.3.1 Aizsarga montaza

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

0458-709-9521-B
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0000-GXX-4590-A0

Griezéjnazis (1) jau ir uzstadits aizsarga (2) un to aizliegts

demontét.

> Lidz galam iebidiet aizsargu (2) vadotnés pie korpusa.
Aizsargs (2) cieSi savienojas ar korpusu.

> leskrivéjiet un pievelciet skrives (3).
7.3.2 Aizsarga demontazu

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4591-A0

> lzskravéjiet skrives (2).
> Nonemiet aizsargu (1).

7.4 PlauSanas galvas montéZa un demontaza

7.4.1 Plausanas galvas montaza

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.
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0000-GXX-4592-A0

> Novietojiet ventilatora ratu (2) uz varpstas (3) ta, lai
ventilatora rata lapstinas (2) batu vérstas virziena uz
augSu.

> Novietojiet plauSanas galvu (1) uz varpstas (3) un ar roku
grieziet to pulkstena raditaja kustibas virziena.

> lespiediet fiksacijas serdeni (4) lldz atdurei urbuma un
turiet to nospiestu.

» Grieziet plauSanas galvu (1) pretéji pulkstena raditaja

kustibas virzienam, lidz fiksacijas serdenis (4) nofikséjas.

Varpsta (3) ir blokéta.
> Ar roku ciesi pievelciet plauSanas galvu (1).
> Iznemiet fiksacijas serdeni (4).

7.4.2 Pjausanas galvas demontaza
> Izslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

> lespiediet fiksacijas serdeni lldz atdurei urbuma un turiet
to nospiestu.

> Grieziet plauSanas galvu, l1dz fiksacijas serdenis
nofikséjas.
Varpsta ir blokéta.

> Izskruvéjiet plauSanas galvu pulkstena raditaja kustibas
virziena.

> Nonemiet ventilatora ratu.

> Iznemiet fiksacijas serdeni.
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7.5 Metala griezéjinstrumenta montaza un
demontaza

7.5.1 Metala griezéjinstrumenta montaza

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-4593-A0

> Novietojiet ventilatora ratu (5) uz varpstas (6) ta, lai
ventilatora rata lapstinas (2) batu vérstas virziena uz
augsu.

> Uzlieciet metala griez€jinstrumentu (4) uz ventilatora
rata (5) Izmantojot krimgrieza ripu vai zales plauSanas
platni ar vairak neka 4 asmeniem: noreguléjiet
griezéjmalas ta, lai tas atrastos viena virziena - atbilstosi
grieSanas virziena bultinai uz aizsarga.

> Novietojiet piespiedéjplaksni (3) uz metala
griez€jinstrumenta (4) ta, lai izliekums batu vérsts virziena
uz augsu.

> Novietojiet rot€joSo Skivi (2) uz piespiedé€jplaksni (3) ta, lai
slégta puse bltu vérsta virziena uz augsu.

0458-709-9521-B



8 Motorizkapts iestatiSana lietotajam

> lespiediet fiksacijas serdeni (7) l1dz atdurei urbuma un
turiet to nospiestu.

> Grieziet metala griez&jinstrumentu (4) pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam, idz fiksacijas serdenis (7)
nofiks€jas.
Varpsta (6) ir blokéta.

» Uzskravéjiet uzgriezni (1) pretéji pulkstena raditaja
kustibas virzienam un stingri pievelciet.

> Iznemiet fiksacijas serdeni (7).

7.5.2 Metala griezéjinstrumenta demontaza
> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

> lespiediet fiksacijas serdeni [1ldz atdurei urbuma un turiet
to nospiestu.

> Grieziet metala griez€jinstrumentu pulkstena raditaja
kustibas virziena, lidz fiksacijas serdenis nofikséjas.
Varpsta ir blokéta.

> Noskruvéjiet uzgriezni pulkstena raditaja kustibas
virziena.

» Nonemiet rotéjoSo Skivi, piespiedéjplaksni, metala
griezéjinstrumentu un ventilatora ratu.

> Iznemiet fiksacijas serdeni.

8 Motorizkapts iestafiSana lietotajam

8.1 Uzkabes sistemas uzlik§ana un iestatiSana

0000-GXX-4594-A0

0458-709-9521-B
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» Uzlieciet viena pleca siksnu (1) vai divu plecu siksnu (3).

> Viena pleca siksnu (1) vai divu plecu siksnu (3) iestatiet ta,
lai karabines akis (2) atrastos apméram plaukstas
platuma zem laba gurna.

8.2 Motorizkapts balanséSana

0000-GXX-4596-A0

YRR KA

Griezéjinstruments nedaudz jaatbalstas pret zemi.

> |zslédziet motorizkapti un parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija §.

0000-GXX-7807-A0

> lekariniet parnésasanas cilpu (1) karabines aki (2).
> |zlidziniet motorizkapti.

Ja izlidzinata stavokli nepiecieSams pielagot
griezéjinstrumenta stavokli:
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latviesu 8 Motorizkapts iestafiSana lietotajam

FSA 90 R

Atkariba no lietotaja auguma garuma un lietoSanas cilpas
rokturi iespéjams uzstadit dazadas pozicijas.

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-7809-A0

> Atskravéjiet skravi (3).

» Parbidiet parnésasanas cilpu (2) uz kata ta, lai izlidzinata
stavokli tiktu ieglts pareizais stavoklis.

> Ciesi pievelciet skruavi (3).

0000-GXX-4597-A0

8.3 Roktura iestatiSana > Atskrivéjiet skrivi (2).
> Parbidiet cilpas rokturi (1) vélamaja pozicija ta, lai tiktu
FSA 90 izpilditi $adi nosacijumi:
Atkariba no lietotaja auguma garuma divkarso rokturi — lzmantojot plauSanas galvu: a = maksimali 30 cm
iespéjams uzstadit dazadas pozicijas. — Izmantojot metala griezéjinstrumentu: a = maksimali
» |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru 25cm
pozicija § un iznemiet akumulatoru. > Pievelciet skrives (2) tik cieSi, lai cilpas rokturi (1) vairs

nebltu iesp€jams pagriezt uz kata.

0000-GXX-4598-A0

> Atskrivéjiet sprada skrivi (1).
» Sasveriet divkarso rokturi (2) vélamaja pozicija.
» Stingri pievelciet sprada skravi (1).
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9 Akumulatora ievietoSana

9 Akumulatora ievietoSana

9.1 Akumulatora ievietoSana

0000-GXX-4599-A0

» Lidz galam iebidiet akumulatoru (1) akumulatora
nodalijuma (2).
Akumulators (1) nofiks€jas ar knikski.

9.2 Akumulatora iznem$ana
> Novietojiet motorizkapti uz lidzenas virsmas.

> Vienu roku turiet pirms akumulatora nodalijuma, lai
akumulators (2) nenokristu.

0000-GXX-4600-A0

» Nospiediet abas blokéSanas sviras (1).
Akumulators (2) ir atblokéts un to iesp&jams iznemt.

0458-709-9521-B
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10 Motorizkapts ieslégSana un
izslégSana

10.1 Motorizkapts ieslégSana

FSA 90
> Ar labo roku turiet motorizkapti aiz vadibas roktura, lai
1kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar kreiso roku turiet motorizkapti aiz roktura, lai Tk$kis
atrastos ap rokturi.

0000-GXX-4601-A0

» Ar1k8ki parvietojiet fiksacijas sviru (1) pozicija .
> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviras fiksatoru (2) un
turiet to nospiestu.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviru (3) un turiet to
nospiestu.
Motorizkapts paatrinas un griezéjinstruments griezas.

Jo vairak ir nospiesta slédza svira, jo atrak griezas
griezéjinstruments.

FSA90R

> Ar vienu roku turiet motorizkapti aiz vadibas roktura, lai
1kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar otru roku turiet motorizkapti aiz cilpas roktura, lai 1kSkis
atrastos ap cilpas rokturi.
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)

0000-GXX-4602-,

» Ar1k$ki parvietojiet fiksacijas sviru (1) pozicija &'.
> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviras fiksatoru (2) un
turiet to nospiestu.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviru (3) un turiet to
nospiestu.
Motorizkapts paatrinas un griez€jinstruments griezas.

Jo vairak ir nospiesta slédza svira, jo atrak griezas
griezéjinstruments.

10.2 Motorizkapts izslegSana
» Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksatoru.

» Nogaidiet, lldz griezéjnazis vairs negriezas.

» Ja griez€jinstruments turpina griezties: iznemiet
akumulatoru un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Motorizkapts ir bojata.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §@.
11 Motorizkapts un akumulatora
parbaude

11.1 Vadibas elementu parbaude

Slédza sviras fiksators un slédza svira

> Iznemiet akumulatoru.
» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.
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11 Motorizkapts un akumulatora parbaude

» Paméginiet nospiest slédza sviru, nespiezot slédza sviras
fiksatoru.

» Ja slédza sviru nav iesp&jams nospiest: neizmantojiet
motorizkapti un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Fiksacijas svira vai slédza sviras fiksators ir bojats.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija J'.

Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to nospiestu.
Nospiediet slédza sviru.

Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksatoru.

> Ja slédza sviras vai slédza sviras fiksatora kustiba ir grita
vai ta neatgriezas sakuma pozicija: neizmantojiet
motorizkapti un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Slédza svira vai slédza sviras fiksators ir bojats.

v

\

\

Motorizkapts ieslegSana

> levietojiet akumulatoru.
> Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to nospiestu.

> Nospiediet slédZa sviru un turiet to nospiestu
Griez€jinstruments griezas.

» Ja akumulatora 3 gaismas diodes mirgo sarkana krasa:
iznemiet akumulatoru un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Motorizkaptij radies traucéjums.

> Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksatoru.
Griezéjinstruments vairs nekustas.

» Ja griezé&jinstruments turpina griezties: iznemiet
akumulatoru un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Motorizkapts ir bojata.

11.2 Akumulatora parbaude

> Nospiediet akumulatora taustinu.
Ja gaismas diodes deg vai mirgo.

» Ja gaismas diodes nedeg vai nemirgo: neizmantojiet
akumulatoru un ladziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Radies akumulatora traucéjums.

0458-709-9521-B



12 Stradasana ar motorizkapti latviesu

12 Stradasana ar motorizkapti FSASOR

12.1 Motorizkapts turéSana un vadiSana

FSA 90

0000-GXX-4722-A0

> lekariniet parnésasanas cilpu (2) karabines aki (1).

Izmantojot plau$anas galvu:

0000-GXX-4722-A0

0000-GXX-4604-A0

> Ar vienu roku turiet motorizkapti aiz vadibas roktura, lai
1kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar otru roku turiet motorizkapti aiz roktura, lai k$kis
atrastos ap rokturi.

0000-GXX-4603-A0

> Ar labo roku turiet motorizkapti aiz vadibas roktura, lai
1kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar kreiso roku turiet motorizkapti aiz roktura, lai k$kis
atrastos ap rokturi.
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Izmantojot metala griezgjinstrumentu:

0000-GXX-4605-A0

> Ar labo roku turiet motorizkapti aiz vadibas roktura, lai
1kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar kreiso roku turiet motorizkapti aiz cilpas roktura, lai
1kSkis atrastos ap cilpas rokturi.

12.2 Jaudas reguléSana

Atkariba no pielietojuma asmens jaudu iesp€jams iestatit
bez fiksétdm pakapém. Jo augstaka jauda, jo atrak var
griezties griezéjinstrumenti.

lestatita jauda ietekmé akumulatora darbibas laiku. Jo
zemaka jauda, jo lielaks akumulatora darbibas laiks.

0000-GXX-4601-A0

Griezot grozamo regulatoru (1) virziena ,-“, slédza sviru (2)
vairs nav iespéjams pilniba nospiest. Jauda ir mazaka.
Griezé&jinstruments var griezties ar mazaku apgriezienu
skaitu.
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12 Stradasana ar motorizkapti

Griezot grozamo regulatoru (1) virziena ,+“, slédza sviru (2)
atkartoti iespéjams nospiest vairak. Jauda ir lielaka.
Griezéjinstruments var griezties ar lielaku apgriezienu
skaitu.

> Pagrieziet grozamo regulatoru (1) vélamaja pozicija.

12.3 Plau$ana

Griezéjinstrumenta attalums no zemes atbilst noplausanas
augstumam.

¥3
W)

n (i
i

)

> Vienmeérigi virziet motorizkapti turp un atpakal (A).

> |zmantojot metala griezéjinstrumentu: plaujiet ar metala
griezéjinstrumenta labo pusi (B).

» Léni un kontroléti virzieties uz priek$u.

12.4 PlauSanas auklas iestafiSana

12.4.1 PlauSanas auklu noreguléSana AutoCut plauSanas
galvam

> Ar rotéjosSu plausanas galvu nedaudz uzspiediet uz
zemes.
Garums tiek palielinats par apméram 30 mm. Griezéjnazis
aizsarga automatiski nogriez pareizo plauSanas auklas
garumu.
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13 Péc darba

—

2 1

0000-GXX-4037-A1

Ja plauSanas aukla ir ilsaka neka 25 mm, to vairs nav

iespéjams automatiski pagarinat.

> Izslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

> Nospiediet plausanas galvas spoles ieliktni (1) un turiet to
nospiestu.

> |zvelciet plauSanas auklu (2) ar roku.

» Ja plauSanas auklas (2) vairs nav iespéjams izvilkt:

nomainiet spoles ieliktni (1) vai plausanas auklu (2).
Spoles ieliktnis ir tukss.

12.4.2 PlauSanas auklu noregulé$ana SuperCut plauSanas
galvam

Plausanas auklas noregulésies automatiski. Griezéjnazis
aizsarga automatiski nogriez pareizo plauSanas auklas
garumu.

Ja plauSanas aukla ir ilsaka neka 40 mm, to vairs nav

iespéjams automatiski pagarinat.

> lIzslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

> |zvelciet plau$anas auklu ar roku.

» Ja plauSanas auklas vairs nav iesp&jams izvilkt: Veiciet
plauSanas auklas nomainu.
Spoles ieliktnis ir tukss.

0458-709-9521-B
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13 Péc darba

13.1 Péc darba

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

» Ja motorizkapts ir mitra: laujiet motorizkaptij izzut.

» Ja akumulators ir mitrs: |aujiet akumulatoram izzdt.

> Veiciet motorizkapts tirisanu.

> Veiciet aizsarga tiriSanu.

> Veiciet griezéjinstrumenta tirisanu.

> Veiciet akumulatora firiSanu.

» Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments: uzmontgjiet
atbilstoSu transportéSanas aizsargu.

14 TransportéSana

14.1 Motorizkapts transportéSana
> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

» Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments: uzmontgjiet
atbilstoSu transportéSanas aizsargu.

» Parnésajiet motorizkapti ar vienu roku aiz kata ta, lai
griez€jinstruments atrastos virziena uz aizmuguri un
motorizkapts bitu nolidzsvarota.

> Transportéjot motorizkapti transportlidzekli: Nostipriniet
motorizkapti ta, lai ta neapgaztos un nekustétos.

14.2 Akumulatora transportéSana

> |zslédziet motorizkapti un iznemiet no tas akumulatoru.

> Parliecinieties, vai akumulators ir drosa stavokili.

» Akumulatoru iepakojiet ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— lepakojums nevada elektrisko stravu.
— Akumulators iepakojuma nekustas.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.
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Akumulators atbilst bistamo pre¢u parvadasanas > Glabajot motorizkapti ilgak neka 3 ménesus: Veiciet
noteikumiem. Akumulators ir klasificéts ka UN 3480 (litija- griez€jinstrumenta demontazu.

jonu akumulators) un tas ir parbaudits atbilstosSi ANO

rokasgramatas “Parbaudes un kritériji” 1l dalas, 38.3. FSA90R

apaksnodalai. > Izslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
Transporté$anas noteikumi ir doti vietné pozicija § un iznemiet akumulatoru.
www.stihl.com/safety-data-sheets. » Ja ir uzstadits metala griezéjinstruments: uzmontéjiet

atbilstoSu transportéSanas aizsargu.

> Glabajiet motorizkapti ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— Motorizkapts nav pieejama bérniem.
— Motorizkapts ir tira un sausa.

15.1 Motorizkapts glabééana > Glabajot motorizkapti ilgak neka 3 ménesus: Veiciet
griez€jinstrumenta demontazu.

15 Uzglabasana

FSA 90
» Izslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru 15.2 Akumulatora uzglabasana
pozicija § un iznemiet akumulatoru. STIHL iesaka akumulatoru glabat uzlades limeni no 40 %
» Ja ir uzstadits metala griez&jinstruments: uzmontéjiet lidz 60 % (2 zala krasa degoSas gaismas diodes).
atbilstosu transportésanas aizsargu. » Glabajiet akumulatoru ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:

— Akumulators nav pieejams bérniem.

— Akumulators ir tirs un sauss.

— Akumulators atrodas slégta telpa.

— Neglabajiet akumulatoru kopa ar motorizkapti un
ladétaju.

— Akumulators atrodas elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.

— Akumulatoru glabajiet temperatira, kas ir robezas no -
10 °C lidz + 50 °C.

0000-GXX-4607-A0

7]

» Atskrivéjiet sprida skravi (1) un izskrvéjiet tik talu, lidz 16 Tirnsana
roktura cauruli (2) iesp€jams pagriezt.
» Grieziet roktura cauruli (2) 90° pulkstena raditaja kustibas

virziena un nolieciet uz leju. 16.1 Motorizkapts firidana
> Stingri pievelciet sprida skravi (1). > Izslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
> Glabajiet motorizkapti ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi: pozicija § un iznemiet akumulatoru.
— Motorizkapts nav pieejama bérniem. > Veiciet motorizkapts tiri$anu ar samitrinatu draninu.
— Motorizkapts ir tira un sausa. > |znemiet no akumulatora nodalijjuma sveSkermenus un

iztiriet to ar samitrinatu draninu.
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17 Apkope latviesu

» Akumulatora nodalijuma elektriskos kontaktus firiet ar otu 18.2 Akumulatora apkope un remonts
vai maigu suku. Akumulatoram nav nepiecie$ama apkope un remonts.

) L . » Ja akumulators ir bojats: nomainiet akumulatoru.
16.2 Aizsarga un griezgjinstrumenta tiriSana

> |zslédziet motorizkapti, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

> Nofiriet aizsargu un griezéjinstrumentu ar mitru dranu vai
maigu suku.

16.3 Akumulatora firiSana
> Tiriet akumulatoru ar samitrinatu draninu.

17 Apkope

17.1 Metala griez&jinstrumenta asinaSana un

lidzsvaro$ana
Lai veiktu pareizu metala griezéjinstrumentu asinasanu,
nepiecieSams daudz vingrinaties.

STIHL iesaka metala griezéjinstrumentu asinaSanu uzticét
STIHL tirgotajam.

> Asiniet metala griezéjinstrumentus ta, ka aprakstits
izmantota griezéjinstrumenta lietoSanas instrukcija un
iepakojuma.

18 Remonts

18.1 Motorizkapts un griezéjinstrumenta remonts
Lietotajs nevar veikt motorizkapts un griez€jinstrumenta
remontu pats.

» Ja motorizkapts vai griez€jinstruments ir bojati:
neizmantojiet motorizkapti vai griezéjinstrumentu un
ltdziet STIHL tirgotaja palidzibu.
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19 Traucéjumu novérsana

19.1 Motorizkapts vai akumulatora traucéjumu novérSana

19 Trauc€jumu novérsana

Traucéjumi

Akumulatora
gaismas diodes

Célonis

Novér§ana

Motorizkapts péc
ieslégSanas
neiedarbojas

1 gaismas diode
mirgo zala krasa.

Nepietiekama akumulatora
uzlade.

| 4

Akumulatoru ladéjiet ta, ka aprakstits ladétaju
STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija.

1 gaismas diode
deg sarkana
krasa.

Akumulators ir parak silts
vai auksts.

>

Iznemiet akumulatoru.
Laujiet akumulatoram atdzist vai sasilt.

3 gaismas diodes
mirgo sarkana
krasa.

Motorizkaptij radies
traucéjums.

Iznemiet akumulatoru.

Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu firisanu.
levietojiet akumulatoru.

leslédziet motorizkapti.

Ja 3 gaismas diodes turpina mirgot sarkana krasa:
neizmantojiet motorizkapti un lidziet STIHL
tirgotaja palidzibu.

3 gaismas diodes
deg sarkana
krasa.

Motorizkapts ir parak
karsta.

Iznemiet akumulatoru.
Laujiet motorizkaptij atdzist.

4 gaismas diodes
mirgo sarkana
krasa.

Radies akumulatora
traucéjums.

Iznemiet akumulatoru un ievietojiet atpakal.
leslédziet motorizkapti.

Ja 4 gaismas diodes turpina mirgot sarkana krasa:
neizmantojiet akumulatoru un ladziet STIHL
tirgotaja pahdzibu.

Partraukts elektriskais
savienojums starp
motorizkapti un
akumulatoru.

Iznemiet akumulatoru.
Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu tirisanu.
levietojiet akumulatoru.

Motorizkapts un
akumulators ir mitri.

Notiriet un izzavéjiet motorizkapti vai akumulatoru.

Motorizkapts 3 gaismas diodes |Motorizkapts ir parak > Iznemiet akumulatoru.

darbibas laika deg sarkana karsta. » Laujiet motorizkaptij atdzist.

izslédzas. krasa. '
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19 Traucéjumu novérsana latviesu

Traucéjumi Akumulatora Célonis NovérSana
gaismas diodes

Radies elektrisks > lznemiet akumulatoru un ievietojiet atpakal.

traucejums. > leslédziet motorizkapti.
Motorizkapts Akumulators nav pilniba » Akumulatoru pilniba uzladé€jiet ta, ka aprakstits
darbibas laiks ir uzladéets. ladétaju STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas
parak 1ss. instrukcija.

Parsniegts akumulatora > Nomainiet akumulatoru.

darbmuizs.
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20 Tehniskie dati

20.1 Motorizkaptis STIHL FSA 90, FSA 90 R

FSA 90
— Atlautie akumulatori:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Svars bez akumulatora, griezéjinstrumenta un
aizsargapvalka 3,2 kg

— Garums bez griezéjinstrumenta: 1774 mm

FSA90R
— Atlautie akumulatori:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Svars bez akumulatora, griezéjinstrumenta un
aizsargapvalka 2,8 kg

— Garums bez griez€jinstrumenta: 1774 mm

Darbibas laiks ir dots vietné www.stihl.com/battery-life.

20.2 Akumulators STIHL AP

— Akumulatora tehnologija: litija jonu

— Spriegums: 36 V

— Kapacitate (Ah): skatiet identifikacijas datu plaksniti

— Energoietilpiba (Wh): skatiet identifikacijas datu plaksntti
— Svars (kg): skatiet identifikacijas datu plaksniti

— Ekspluatacijas un glabasanas pielaujamais temperatiras
diapazons: no - 10 °C lidz + 50 °C
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20 Tehniskie dati

20.3 Skanas un vibraciju raditaji
Skanas spiediena limena K veértiba ir 2 dB(A). Skanas

jaudas limena K vértiba ir 2 dB(A). Vibracijas vértibu K
vértiba ir 2 m/s2.

FSA 90

STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzeklus.
Izmantojot ar plausanas galvu:

— Skanas spiediena [imenis Lpa mérits saskana ar
EN 50636-2-91: 83 dB(A)

— Skanas jaudas limenis L,,p mérits saskana ar EN 50636-
2-91: 92 dB(A)

— Vibracijas vértiba ay,,, mérita saskana ar EN 50636-2-91

— vadibas rokturis: 3,5 m/s?
— kreisais rokturis: 3,5 m/s?

Izmantojot ar metala griezé&jinstrumentu:

- Skanas spiediena limenis Lyp mérits saskana ar
EN 50636-2-91: 73 dB(A)

— Skanas jaudas limenis L, o mérits saskana ar EN 50636-
2-91: 84 dB(A)

— Vibracijas vértiba a;,, mérita saskana ar EN 50636-2-91

— vadibas rokturis: 1,0 m/s?
— kreisais rokturis: 1,0 m/s?

FSA 90 R
STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzek|us.
Izmantojot ar plausanas galvu:

- Skanas spiediena limenis L, mérits saskana ar
EN 50636-2-91: 83 dB(A)

— Skanas jaudas limenis L, mérits saskana ar EN 50636-
2-91: 92 dB(A)

— Vibracijas vértiba ay,, mérita saskana ar EN 50636-2-91

— vadibas rokturis: 3,5 m/s?
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20 Tehniskie dati
— kreisais rokturis: 4,8 m/s?

Izmantojot ar metala griezé&jinstrumentu:

- Skanas spiediena limenis L, mérits saskana ar
EN 50636-2-91: 73 dB(A)

— Skanas jaudas limenis L5 mérits saskana ar EN 50636-
2-91: 84 dB(A)

— Vibracijas vertiba a;,, mérita saskana ar EN 50636-2-91

— vadibas rokturis: 1,4 m/s2
— kreisais rokturis: 1,4 m/s?

Noraditas vibraciju vértibas ir izméritas péc normétas
parbauzu metodes, un salidzinajumam tas var attiecinat uz
elektroiericém. Faktiski novérojamas vibraciju vértibas var
atSkirties no noraditajam vértibam, atkariba no pielietojuma
veida. Noraditas vibraciju vértibas iespé&jams izmantot
vibraciju slodzes novértéSanai. Nosakiet faktisko vibraciju
slodzi. Pie tam janem véra laiki, kuros elektroierice ir
izslégta, ka arf tie, kad ta ir ieslégta, tacu darbojas bez
slodzes.

Informaciju par direktivas par darba némeéju aizsardzibu pret
vibracijam 2002/44/EK prasibu izpildi www.stihl.com/vib.

20.4 REACH
Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju registraciju,
noveértéjumu un sertifikaciju.

Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet vietné
www.stihl.com/reach.

0458-709-9521-B
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21 Griezéjinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistému kombinacijas

21 Griezéjinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistemu kombinacijas

21.1 Griezgjinstrumentu, aizsargu un uzkabes sistému kombinacijas

FSA 90

Griezgjinstruments

Aizsargs

Uzkabes sistéma

Plausanas galva ar plauSanas auklam
.apala, klusa“ ar 2,4 mm diametru:

— PlauSanas galva AutoCut 25-2
— Plausanas galva DuroCut 20-2
— Plausanas galva SuperCut 20-2

— Plausanas galva Polycut 20-3

PlauSanas galva ar plausanas auklam
.apala, klusa“ ar 2,7 mm diametru:

— Plau$anas galva AutoCut 25-2
— Plausanas galva SuperCut 20-2

— Plau$anas galva Polycut 20-3

— Plaus$anas galvu aizsargs

— Zales plausanas platne 230-2
— Zales plau$anas platne 230-4

— Zales plausanas platne 230-8

— Zales plau$anas platne 260-2

— Aizsargs metala
griez€jinstrumentiem

Viena pleca siksha
Divu plecu siksna
Akumulators STIHL AR kopa ar atbalsta polsteri

“Jostas somas AP ar piesléguma kabeli” kopa ar
viena pleca siksnu

Uzkabes sistéma ar iebuvétu “Jostas somu AP ar
piesléguma kabeli” kopa ar atbalsta polsteri
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FSA90R

Griezéjinstruments Aizsargs Solu ierobezotajs Uzkabes sistéma
PlauSanas galva ar plausanas — Plau8anas galvu — papildaprikojums |- Viena pleca siksna
auklam ,apala, klusa“ ar 2,4 mm aizsargs

diametru:

— Plau$anas galva AutoCut 25-2
— Plausanas galva DuroCut 20-2
— Plausanas galva SuperCut 20-2

— Plausanas galva Polycut 20-3

PlauSanas galva ar plausanas
auklam ,apala, klusa“ ar 2,7 mm
diametru:

— Plau$anas galva AutoCut 25-2
— Plau8anas galva SuperCut 20-2

— Plaus$anas galva Polycut 20-3

— Zales plausanas platne 230-2
— Zales plauSanas platne 230-4
— Zales plau$anas platne 230-8

— Zales plauSanas platne 260-2

— Aizsargs metala
griez€jinstrumentie
m

— obligats

— Divu plecu siksna

Akumulators STIHL AR kopa ar
atbalsta polsteri

— “Jostas somas AP ar piesléguma
kabeli” kopa ar viena pleca siksnu

Uzkabes sistéma ar iebuvétu
“Jostas somu AP ar piesléguma
kabeli” kopa ar atbalsta polsteri

0458-709-9521-B
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22 Rezerves dalas un piederumi

22.1 Rezerves dalas un piederumi
STIHL Sie simboli apzimé originalas STIHL rezerves
=) dalas un originalos STIHL piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezerves dalas un
originalos STIHL piederumus.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie STIHL
piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgotaja.

23 UtilizéSana

23.1 Motorizkapts un akumulatora utilizacija

Informaciju par utilizaciju varat sanemt pie STIHL tirgotaja.

» Utilizéjiet motorizkapti, aizsargu, griezé&jinstrumentu,
akumulatoru, piederumus un iepakojumu atbilstoSi
noteikumiem un videi draudzigi.

24 ES atbilstibas deklaracija

24.1 Motorizkaptis STIHL FSA 90, FSA 90 R
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu pazino, ka

— Konstrukcija: Motorizkapts ar akumulatoru
— Fabrikas zimols: STIHL

— Tips: FSA 90, FSA 90 R

— Sérijas identifikacija: 4863
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atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK, 2014/30/ES un
2000/14/EK speka esosajiem noteikumiem un ir projektéts
un konstruéts saskana ar $adiem standartiem razoSanas
bridi spéka esosaja to versija: EN 55014-1, EN 55014-2, EN
60335-1 un EN ISO 12100, nemot véra standartu

EN 50636-2-91.

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas limeni, tika
lietota metodika saskana ar direktivu 2000/14/EK,
pielikums VIII.

— lzméritais skanas jaudas limenis: 92 dB(A)

— Garantétais skanas jaudas limenis: 94 dB(A)

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produktzulassung.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices numurs ir
noradits uz motorizkapts.

Vaiblingena, 01.03.2017.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
ko parstav

%amd /@W J

Thomas Elsner, Izstradajumu parvaldibas un pakalpojumu
vaditajs
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1 EessoOna

1 EessOna

Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks. Me to6tame
vélja ja valmistamine oma tooteid tippkvaliteedis vastavalt
klientide vajadustele. Nii tekivad kérge té6kindlusega tooted
ka darmuslikul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses. Meie
esindused tagavad kompetentse ndustamise, instrueerimise
ja ulatusliku tehnilise toe.

Me tdname Teid usalduse eest ja soovime Teile oma STIHLi
toote meeldivat kasutamist.

s

Dr Nikolas Stihl

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI JA HOIDKE
ALLES.

2 Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta

2.1 Kehtivad dokumendid

Kehtivad kohalikud ohutuseeskirjad.

> Lugege, moistke ja sailitage lisaks kdesolevale
kasutusjuhendile jargmisi dokumente:
— Kasutatava l6iketddriista kasutusjuhend ja pakend
Kasutatava kandesusteemi kasutusjuhend
Aku STIHL AR kasutusjuhend
- ,Uhendusjuhtmega véétasku AP* kasutusjuhend
— Aku STIHL AP ohutusjuhised
— Laadijate STIHL AL 101, 300, 500 kasutusjuhend
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3 Ulevaade

— Ohutusalane informatsioon STIHLi akude ja
paigaldatud akuga toodete kohta:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Hoiatusjuhiste tahistus tekstis

A HOIATUS
Juhis viitab ohtudele, mis vdivad pdhjustavad raskeid
vigastusi vdi surma.
» Nimetatud meetmed suudavad raskeid vigastusi voi
surma valtida.

3 Ulevaade

3.1 Mootorvikat STIHL FSA 90 ja aku

eesti

JUHIS

Juhis viitab ohtudele, mis vdivad materiaalset kahju
pbhjustada.

» Nimetatud meetmed suudavad materiaalset kahju véltida.

2.3 Siumbolid tekstis

|..| Antud simbol viitab Uhele peatikile kdesolevas
==J| kasutusjuhendis.

0458-709-9521-B

0000-GXX-4582-A0

1 Akus$aht
Akusaht vétab vastu aku.

2 Todkestushoob
Tokestushoob hoiab akut akuSahtis.

3 Juhtkaepide

Juhtkaepide on ette nahtud mootorvikati kdsitsemiseks,

hoidmiseks ja juhtimiseks.
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4 Fiksaatorhoob
Fiksaatorhoob vabastab koos lilitushoova riiviga
lulitushoova.

5 Seaderatas
Seaderatas on ette nahtud véimsusastme
seadistamiseks.

6 Lilitushoob
Lalitushoob lulitab mootorvikatit sisse ja valja.

7 Lilitushoova riiv
Lilitushoova riiv vabastab lllitushoova.

8 Kaepidepolt
Kaepidepolt pingutab hoidetoru varrel kinni.

9 Hoidetoru

Hoidetoru Uhendab juhtkaepidet ja kdepidet varrega.

10 Kéepide
Kéepide on ette ndhtud mootorvikati hoidmiseks ja
juhtimiseks.

11 Vars
Vars thendab koiki detaile.

12 Pistetorn
Pistetorn blokeerib 16iketddriista paigaldamisel volli.

13 Aku
Aku varustab mootorvikatit energiaga.

14 LEDid
LEDid naitavad aku laadimisseisundit ja rikkeid.

15 Suruklahv
Suruklahv aktiveerib akul asuvad LEDid.

# Voimsussilt koos masina numbriga
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3 Ulevaade

3.2 Mootorvikat STIHL FSA 90 R ja aku

0000-GXX-4583-A0

1 Akus$aht
Akusaht vétab vastu aku.

2 Todkestushoob
Tokestushoob hoiab akut akuSahtis.

3 Juhtkéepide

Juhtkaepide on ette nahtud mootorvikati kdsitsemiseks,

hoidmiseks ja juhtimiseks.

4 Seaderatas
Seaderatas on ette ndhtud voimsusastme
seadistamiseks.
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3 Ulevaade

5 Fiksaatorhoob
Fiksaatorhoob vabastab koos lilitushoova riiviga
lulitushoova.

6 Lilitushoova riiv
Lulitushoova riiv vabastab lllitushoova.

7 Lilitushoob
Lalitushoob lulitab mootorvikatit sisse ja valja.

8 Sang
Sang on ette ndhtud mootorvikati hoidmiseks ja
juhtimiseks.

9 Sammupiiraja
Sammupiiraja piirab kasutaja jala ja metallist
I6iketooriista vahelist kaugust.

10 Vars
Vars Ghendab koiki detaile.

11 Pistetorn
Pistetorn blokeerib 16iketddriista paigaldamisel volli.

12 LEDid
LEDid naitavad aku laadimisseisundit ja rikkeid.

13 Suruklahv
Suruklahv aktiveerib akul asuvad LEDid.

14 Aku
Aku varustab mootorvikatit energiaga.

# Voimsussilt koos masina numbriga

3.3 Kaitsmed ja |6iketdoriistad

Kaitsmeid ja 16iketooriistu kujutatakse naitlikult.
Kombinatsioonid, mida tohib kasutada, on esitatud
kéesolevas kasutusjuhendis, 21.
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0000-GXX-4584-A0

1 Kaitse metallist I6iketéoriistadele
Metallist 16iketdoriistade kaitse kaitseb kasutajat
Ulespaisatavate esemete ja metallist 16iketooriistaga
kokkupuutumise eest.

2 Rohulbikeketas
Rohuldikeketas 16ikab rohtu ja umbrohtu.

3 Transpordikaitse
Transpordikaitse kaitseb metallist 16iketddriistaga
kokkupuutumise eest.

4 Kaitse niitmispeadele
Niitmispeade kaitse kaitseb kasutajat llespaisatavate
esemete ja niitmispeaga kokkupuutumise eest.

5 Jarkamisnuga
Jarkamisnuga lihendab niitmisjohvi t66 ajal digele
pikkusele.

6 Niitmispea
Niitmispea hoiab niitmisjohvi.

3.4 Kandesiisteemid

Kandesiisteeme kujutatakse naitlikult. Kombinatsioonid,
mida tohib kasutada, on esitatud kaesolevas
kasutusjuhendis, 21.
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0000-GXX-4585-A0

1 Aku STIHL AR
Aku STIHL AR saab varustada mootorvikatit energiaga.

2 Toetuspolster
Toetuspolster on ette ndhtud mootorvikati kinnitamiseks
aku STIHL AR vai paigaldatud ,Uhendusjuhtmega
vootaskuga AP“ kandeslisteemi kiilge.

3 Uhedlarihm
Uhedlarihm on ette nahtud mootorvikati kandmiseks.

4 ,Uhendusjuhtmega vootasku AP*
Véotasku saab varustada mootorvikatit energiaga.

5 Kandesiisteem paigaldatud ,Uhendusjuhtmega
vodtaskuga AP“
Kandeslsteem saab varustada mootorvikatit energiaga.

6 Topeltdlarihm
Topeltdlarihm on ette nahtud mootorvikati kandmiseks.

3.5 Simbolid

Simbolid vdivad olla mootorvikatil, kaitsmel ja akul ning
tahendavad jargmist:

Fiksaatorhoob lukustab selles positsioonis
lulitushoova lahti.

Fiksaatorhoob lukustab selles positsioonis
lGlitushoova.
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4 Ohutusjuhised

1 LED péleb punaselt. Aku on liiga soe vdi liiga

igj Kdilm.

= 4 LEDi vilguvad punaselt. Akul esineb rike.

- See siimbol tahistab I6iketdoriista
poorlemissuunda.

max @ XXX See sliimbol tahistab l6iketdoriista maksimaalset
|abimootu millimeetrites.

ﬂ See siimbol tahistab I6iketdoriista nimipoordeid.
—
X
Direktiivi 2000/14/EU kohaselt tihikutes dB(A)
LWA garanteeritud helivbimsustase, et toodete
heliemissioone vorreldavaks teha.

Sumboli kdrval olevad andmed viitavad aku
energiamahutavusele vastavalt elemendi tootja
spetsifikatsioonile. Kasutamisel saadaolev
energiasisaldus on vaiksem.

ﬁ Arge utiliseerige toodet koos olmejaatmetega.

4 Ohutusjuhised

4.1 Hoiatussiimbolid

Mootorvikatil voi akul asuvad hoiatussiimbolid tahendavad
jargmist:

Jargige ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.
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4 Ohutusjuhised

Lugege, moistke ja sailitage kasutusjuhendit.

kandke kaitseprille.
Kui t60 ajal voivad esemed alla kukkuda: kandke
kaitsekiivrit.

Kandke turvasaapaid.

@ Kandke kaitsevarustust.

Jargige tagasil6dgi kohta ohutusjuhiseid ja
nende meetmeid.
@
é&
= <« 15m (50ft)
A

Voétke aku enne td0katkestusi, transportimist,
hoiulepanekut, hooldust vbi remonti valja.

Jargige Ulespaisatavate esemete kohta
ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.

Pidage kinni ohutusvahemaast.

Kaitske akut kuumuse ja tule eest.
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Arge kastke akut vedelikesse.

Pidage kinni akule lubatud
temperatuurivahemikust.

4.2 Sihtotstarbekohane kasutus

Mootorvikat STIHL FSA 90 on ette nahtud jargmisteks
rakendusteks:

— niitmispeaga: rohu niitmine

— rohuldikekettaga: rohu ja umbrohu niitmine

Mootorvikatit saab kasutada vihma korral.

Seda mootorvikatit varustatakse energiaga akult STIHL AP
voi akult STIHL AR.

A HOIATUS

m Akud, mis pole STIHLi poolt mootorvikati jaoks heaks
kiidetud, véivad tulekahjusid ning plahvatusi pdhjustada.
Inimesed vdivad raskesti vigastada vdi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage mootorvikatit akuga STIHL AP voi akuga
STIHL AR.

m Kui mootorvikatit voi akut ei kasutata
sihtotstarbekohaselt, siis voivad inimesed vigastada voi
surma saada ning materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage mootorvikatit nii, nagu kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud.

» Kasutage akut kdesolevas kasutusjuhendis voi aku
STIHL AR kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.
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4.3 Nouded kasutajale

A HOIATUS

® |nstrueerimata kasutajad ei suuda mootorvikatist ja akust
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kasutaja voi
teised inimesed voivad raskesti vigastada vdi surma
saada.
» Lugege, moistke ja sailitage
kasutusjuhendit.

» Kui mootorvikat vdi aku antakse teisele isikule edasi:
andke kasutusjuhend kaasa.

» Tehke kindlaks, et kasutaja vastab jargmistele
nduetele:

— Kasutaja on vélja puhanud.

— Kasutaja on kehaliselt, sensoorselt ja vaimselt
vdimeline mootorvikatit kasitsema ning sellega
tédtama. Kui kasutaja on selleks kehaliselt,
sensoorselt ja vaimselt piiratult véimeline, siis tohib
kasutaja tédtada ainult vastutava isiku jarelevalve all
vOi instruktsiooni jargi.

— Kasutaja ei suuda mootorvikatist ja akust tulenevaid
ohte tuvastada ega hinnata.

— Kasutaja on taisealine vdi kasutajale dpetatakse
jarelevalve all eriala vastavalt siseriiklikele
regulatsioonidele.

— Kasutaja on saanud STIHLi esinduses voi
asjatundliku isiku poolt instruktsiooni enne, kui ta
esimest korda mootorvikatiga to6tab.

— Kasutaja teovbime pole alkoholi, ravimite voi
uimastite tdttu piiratud.

» Kui esineb ebaselgusi: péérduge STIHLi esindusse.
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4 Ohutusjuhised

4.4 Riietus ja varustus

A HOIATUS

m TH06 ajal voib mootorvikat pikad juuksed sisse tdmmata.
Kasutaja voib raskesti vigastada saada.

» Siduge pikad juuksed kokku ja kindlustage nii, et
mootorvikat ei saa neid sisse tbmmata.
m TH6 ajal voidakse esemeid suure kiirusega Ules paisata.
Kasutaja vdib vigastada saada.

» Kandke liibuvaid kaitseprille. Sobivad
kaitseprillid on normi EN 166 véi siseriiklike
eeskirjade kohaselt kontrollitud ja vastava
tahistusega kaubanduses saadaval.

» Kandke naokaitset.
» Kandke vastupidavast materjalist pikki plkse.

m Allakukkuvad esemed vdivad peale vigastusi pdhjustada.

» Kui t60 ajal vdivad esemed alla kukkuda:
kandke kaitsekiivrit.

® TO06 ajal voidakse tolmu Ules keerutada. Sissehingatud
tolm voib tervist kahjustada ja allergilisi reaktsioone esile
kutsuda.

» kandke tolmukaitsemaski.

m Ebasobiv riietus voib puudesse, vosasse ja
mootorvikatisse kinni jddda. Sobiva riietuseta kasutajad
voivad raskesti vigastada saada.

» Kandke liibuvat riietust.

> Votke sallid ja ehted é&ra.
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4 Ohutusjuhised

m Kasutaja voib t66 ajal pdorleva Idiketdoriistaga kokku
puutuda. Kasutaja voib raskesti vigastada saada.
» Kandke vastupidavast materjalist jalatseid.

» Kui kasutatakse metallist 16iketddriista:
ﬂ kandke terasninaga turvasaapaid.

» Kandke vastupidavast materjalist pikki pikse.

m Kasutaja vdib puhastamise v6i hoolduse ajal
I6iketooriistaga voi jarkamisnoaga kokku puutuda.
Kasutaja vdib vigastada saada.

» Kandke vastupidavast materjalist
téokindaid.

m Kui kasutaja kannab ebasobivaid jalatseid, siis voib ta
libastuda. Kasutaja voib vigastada saada.

» Kandke haarduva tallaga tugevaid kinniseid jalatseid.

45 To6piirkond ja Gmbrus

4.51 Todpiirkond ja imbrus

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
mootorvikatist ning Ulespaisatud esemetest tulenevaid
ohte tuvastada ega hinnata. Kdrvalised isikud, lapsed ja
loomad voivad raskesti vigastada saada ning materiaalne
kahju tekkida.

,n,ku/ﬂ, » Hoidke koérvalised isikud, lapsed ja loomad
&) toopiirkonnast 15 m raadiuses eemal.

» Hoidke esemete suhtes 15 m vahemaad.
> Arge jatke mootorvikatit jarelevalveta.

» Tehke kindlaks, et lapsed ei saa mootorvikatiga
mangida.
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Mootorvikati elektrilised detailid véivad sddemeid

tekitada. Sademed voivad kergesti siittivas voi

plahvatusvdimelises Umbruses tulekahjusid ning

plahvatusi pdhjustada. Inimesed voéivad raskesti

vigastada v6i surma saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Arge todtage kergesti siittivas ja plahvatusvéimelises
Umbruses.

452 Aku

A HOIATUS

m Kdrvalised isikud, lapsed ja loomad ei mdista ega suuda

hinnata akuga seotud ohte. Kdrvalised isikud, lapsed ja
loomad vdivad saada raskelt vigastada.

» Hoidke koérvalised isikud, lapsed ja loomad eemal.
» Arge jatke akut jarelevalveta.
> Veenduge, et lapsed ei saaks akuga mangida.

Aku pole kodigi keskkonnamdjude eest kaitstud. Aku vdib
teatud keskkonnaméjude téttu sittida voi plahvatada.
Inimesed vdivad saada raskelt vigastada ja tekkida vdib
materiaalne kahju.

» Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

» Arge visake akut tulle.

» Kasutage ja hoidke akut
temperatuurivahemikus - 10 °C kuni
+ 50 °C.

» Arge kastke akut vedelikku.

» Hoidke aku metallesemetest eemal.
> Aku ei tohi sattuda kérge rohu alla.
» Arge jatke akut mikrolainete katte.

» Kaitske akut kemikaalide ja soolade eest.
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4.6 Ohutusnduetele vastav seisund

4.6.1 Mootorvikat

Mootorvikat on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
taidetud jargmised tingimused:

— Mootorvikat on kahjustamata.

Mootorvikat on puhas.

Kasitsemiselemendid talitlevad ja on muutmata.

On paigaldatud kaesolevas kasutusjuhendis mainitud
IGiketdoriista ja kaitsme kombinatsioon.

Ldiketdoriist ja kaitse on digesti paigaldatud.
— On paigaldatud ainult antud mootorvikati STIHLi
originaaltarvikud.

— Tarvikud on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

®m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei saa detailid
enam digesti talitleda ja ohutusseadiste toime vdidakse
tihistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada voi surma
saada.

» Tdotage kahjustamata mootorvikatiga.

» Kui mootorvikat on maardunud: Puhastage mootorvikat.

» Arge muutke mootorvikatit. Erand: k&esolevas
kasutusjuhendis mainitud 16iketdoriista ja kaitsme
kombinatsiooni paigaldamine.

» Kui kasitsemiselemendid ei talitle: arge té6tage
mootorvikatiga.

» Paigaldage ainult antud mootorvikati STIHLi
originaaltarvikuid.

> Paigaldage I6iketddriist ja kaitse kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

» Paigaldage tarvikud nii, nagu on kdesolevas

kasutusjuhendis vdi tarviku kasutusjuhendis kirjeldatud.

» Arge pistke mootorvikati avadesse esemeid.

> Asendage é&ra kulunud vdi kahjustatud juhissildid.
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4 Ohutusjuhised
> Kui esineb ebaselgusi: pdéérduge STIHLi esindusse.

4.6.2 Kaitse

Kaitse on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
taidetud jargmised tingimused:

— Kaitse on kahjustamata.

— Jarkamisnuga on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

® Ohutusnouetele mittevastavas seisundis ei saa detailid
enam Oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime vdidakse
tihistada. Kasutaja vdib raskesti vigastada saada.

» Tdo6tage kahjustamata kaitsmega.
» Tdbdtage digesti paigaldatud jarkamisnoaga.

» Kui esineb ebaselgusi: pdérduge STIHLi esindusse.

4.6.3 Niitmispea

Niitmispea on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
taidetud jargmised tingimused:

— Niitmispea on kahjustamata.
— Niitmispea pole blokeeritud.

— Niitmisjohvid on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis voivad
niitmispea voi niitmisjdhvi osad vabaneda ning eemale
paiskuda. Inimesed vbivad raskesti vigastada saada.

» Tdbtage kahjustamata niitmispeaga.
» Arge asendage niitmisjdhve metallist esemetega.

» Kui esineb ebaselgusi: péérduge STIHLi esindusse.

4.6.4 Metallist 16iketooriist

Metallist |16iketooriist on ohutusnduetele vastavas seisundis,
kui on taidetud jargmised tingimused:

— Metallist 16iketddriist ja paigaldusosad on kahjustamata.
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4 Ohutusjuhised

Metallist 16iketdoriist pole deformeerunud.

Metallist 16iketdoriist on digesti paigaldatud.

Metallist 16iketddriist on digesti teritatud.

Metallist 16iket6oriistal pole |6ikeservades kraati.

A HOIATUS

®m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis voivad metallist
I6iketdoriista osad vabaneda ja eemale paiskuda.
Inimesed vdivad raskesti vigastada saada

» Tootage kahjustamata metallist 16iketdoriistaga ja
kahjustamata paigaldusosadega.

» Teritage metallist I6iketdoriista digesti.
» Eemaldage kraatid I6ikeservades viiliga.

» Laske metallist I16iketooriist STIHLi esinduses
tasakaalustada.

> Kui esineb ebaselgusi: pdéérduge STIHLi esindusse.

46.5 Aku

Aku on ohutusnouetele vastavas olekus, kui taidetud on
jargmised tingimused.

— Aku on kahjustamata.
— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku té6tab ja seda pole muudetud.

A HOIATUS

m Kui aku ei ole ohutusnduetele vastavas olekus, ei saa
sellega enam ohutult td6tada. Inimesed vbivad saada
raskelt vigastada.

» Tdoétage akuga, mis ei ole kahjustatud ning on
téokorras.

» Arge laadige kahjustunud véi defektset akut.

» Kui aku on maardunud véi méarg: puhastage aku ara ja
laske kuivada.

» Arge akut muutke.
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» Arge pistke aku avadesse esemeid.

» Arge lhendage ja liihistage aku kontakte
metallesemetega.

» Arge akut avage.
» Vahetage kulunud vi kahjustatud sildid valja.

m Kahjustunud akust vdib akuvedelik valja voolata. Vedeliku
sattumine nahale voi silma voib nahka voi silmi arritada.

> Valtige vedelikuga kokkupuutumist.

> Nahale sattumisel: peske kokkupuutunud kohti rohke
vee ja seebiga.

» Silma sattumisel: loputage silmi vdhemalt 15 minutit
rohke veega ja p66érduge arsti poole.

m Kahjustunud voi vigane aku vdib ebatavaliselt haiseda,
suitseda voi pdleda. Inimesed vdivad saada raskelt
vigastada vdi surma ja tekkida voib materiaalne kahju.

» Kui aku haiseb ebatavaliselt vdi suitseb: drge akut
kasutage ja hoidke see pdlevatest materjalidest eemal.

> Kui aku pdleb: proovige kustutada akut tulekustuti voi
veega.

47 Tootamine

A HOIATUS

m Kasutaja ei saa teatud kindlates olukordades enam
kontsentreeritult td6tada. Kasutaja voib komistada,
kukkuda ja raskesti vigastada saada.

» Tdbétage rahulikult ja [&bimdeldult.

» Kui valgustingimused ja ndhtavustingimused on halvad:
arge tootage mootorvikatiga.

» Kasitsege mootorvikatit Uksi.

» Juhtige 16iketdoriista maapinna lahedal.

» Pdorake tdhelepanu takistustele.

» Td6tage maapinnal seistes ja hoidke tasakaalu.

> Kui tekivad vasimusnahud: tehke té6paus.
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m PJorlev 16iketdoriist voib kasutajat I6igata. Kasutaja voib
raskesti vigastada saada.

> Arge puudutage poodrlevat tdoriista.
» Kui I6iketddriist on mingi esemega blokeeritud: Lilitage

mootorvikat véalja ja votke aku valja. Kérvaldage alles
siis ese.

m Kui mootorvikat muutub t66 ajal voi kaitub ebatavaliselt,
siis ei pruugi olla mootorvikat ohutusnduetele vastavas
seisundis. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Lopetage t60, votke aku valja ja pooérduge STIHLI

esindusse.

® T606 ajal voivad tekkida mootorvikati tottu vibratsioonid.
» Kandke kindaid.

> Tehke té6pause.

» Kui tekivad verevarustushaire ilmingud: p66érduge arsti
poole.

m Kui l16iketddriist tabab t66 ajal vddrast eset, siis voidakse
see vOi selle osad suure kiirusega Ules paisata. Inimesed
vbivad vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Eemaldage toopiirkonnast voorad esemed.

m Kui pdorlev metallist |6iketdoriist tabab kdva eset, siis
voivad sademed tekkida ja metallist 16iketddriist
kahjustada saada. Sddemed vdivad kergesti suttivas
Umbruses tulekahjusid péhjustada. Inimesed véivad
raskesti vigastada vdi surma saada ja materiaalne kahju
tekkida.

> Arge todtage kergesti siittimisvdimelises iimbruses.

» Tehke kindlaks, et metallist |16iketdoriist on
ohutusnduetele vastavas seisundis.
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m Kuilulitushoob lastakse lahti, siis podrleb 16iketddriist veel
luhikest aega edasi. Inimesed vdivad raskesti vigastada
saada.

» Oodake, kuni I6iketddriist enam ei pdorle.

® Ohuolukordades vdib kasutaja paanikasse sattuda ega
suuda kandeslisteemi maha votta. Kasutaja voib raskesti
vigastada saada.

» Harjutage kandesutsteemi mahavdtmist.

Tagasil6ok voib tekkida jargmisel pdhjusel:

4.8 Reakisioonijoud

0000-GXX-3025-A1

— Poorlev metallist 16iketdoriist tabab halliga margistatud
piirkonnas voi mustaga margistatud piirkonnas kdva eset
ja pidurdatakse kiiresti seisma.

— Poorlev metallist 16iketooriist on kinni kiilutud.

Tagasil66gi tekkimise suurim oht valitseb méargistatud
piirkonnas.

A HOIATUS

m Selle pohjuse tottu voidakse 16iketdoriista
p6orlemisliikumist tugevasti pidurdada voi see peatada ja
I6iketdoriista voidakse paremale vdi kasutaja poole
tdugata (must nool). Kasutaja vdib mootorvikati ile
kontrolli kaotada. Inimesed vodivad raskesti vigastada voi
surma saada.

» Hoidke mootorvikatit mélema kaega kinni.

» Todtage kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

0458-709-9521-B



4 Ohutusjuhised

» Arge td6tage mustalt margistatud piirkonnaga.

» Kasutage kdesolevas kasutusjuhendis mainitud
I6iketdoriista, kaitsme ja kandesiisteemi
kombinatsiooni.

> Teritage metallist 16iketdoriista digesti.

» Tdotage taisgaasiga.

4.9 Transportimine
491 Mootorvikat

A HOIATUS

® Transportimise ajal vdib mootorvikat imber kukkuda voi
liikuda. Inimesed vdivad vigastada saada ja materiaalne
kahju tekkida.

> Likake fiksaatorhoob positsiooni §.

> Votke aku vélja.

» Kui on paigaldatud metallist 16iketdodriist: paigaldage
transpordikaitse.

» Kindlustage mootorvikat pingutusrihmade, rihmade voi
vérguga nii, et see ei saa Umber kukkuda ega liikuda.

4.9.2 Aku

A HOIATUS

m Aku pole kdigi Umbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on
allutatud teatud kindlatele Gmbrusmadjudele, siis voib aku
kahjustada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Arge transportige kahjustatud akut.

» Transportige akut elektrit mittejuhtivas pakendis.

0458-709-9521-B
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® Transportimise ajal voib aku imber kukkuda véi liikuda.
Inimesed vbivad vigastada saada ja materiaalne kahju
tekkida.

» Pakendage aku pakendisse nii, et see ei saa liikuda.

» Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikuda.

4.10 Sailitamine
4.10.1 Mootorvikat

A HOIATUS

® | apsed ei suuda mootorvikatist tulenevaid ohte tuvastada
ega hinnata. Lapsed vdivad raskesti vigastada saada.

» Likake fiksaatorhoob positsiooni &.

> Votke aku valja.

» Sailitage mootorvikatit valjaspool laste kaeulatust.

m Mootorvikati elektrilised kontaktid ja metallist detailid
vdivad niiskuse tdttu korrodeeruda. Mootorvikat vdib
kahjustada saada.

» Liikake fiksaatorhoob positsiooni §.

> Votke aku valja.

» Kui on paigaldatud metallist I16iketdoriist: paigaldage
transpordikaitse.

» Sailitage mootorvikatit puhta ja kuivana.
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4.10.2 Aku

A HOIATUS

m | apsed ei suuda akust tulenevaid ohte tuvastada ega
hinnata. Lapsed vdivad raskesti vigastada saada.

> Sailitage akut véljaspool laste kdeulatust.
m Aku pole kdigi Umbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on

allutatud teatud kindlatele Gmbrusmadjudele, siis voib aku
kahjustada saada.

» Sailitage akut puhta ja kuivana.

» Sailitage akut suletud ruumis.

> Sailitage akut mootorvikatist ja laadijast eraldi.
> Sailitage akut elektrit mittejuhtivas pakendis.

> Sailitage akut temperatuurivahemikus - 10 °C ja
+ 50 °C vahel.

4.11 Puhastamine, hooldamine ja remontimine

A HOIATUS

m Kui puhastuse, hoolduse vdi remondi ajal on aku sisse
pandud, siis vbidakse mootorvikat ettekavatsematult
sisse lulitada. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada
ja materiaalne kahju tekkida.

» Liikake fiksaatorhoob positsiooni & .

> Votke aku valja.

m Teravatoimelised puhastusvahendid, veejoaga pesemine
vOi torkavad esemed voivad mootorvikatit, kaitset,
I6iketdoriista ja akut kahjustada. Kui mootorvikatit, kaitset,
IGiketdoriista voi akut ei puhastata digesti, siis ei pruugi
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5 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine

detailid enam digesti talitleda ja ohutusseadiste toime

voidakse tuhistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada

saada.

» Puhastage mootorvikatit, kaitset, 16iketdoriista ja akut
kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

® Kui mootorvikatit, kaitset, 10iketdoriista voi akut ei
hooldata voi remondita digesti, siis ei pruugi detailid enam
Oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime vdidakse
tuhistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada v6i surma
saada.

» Arge hooldage véi remontige mootorvikatit, kaitset,
IGiketooriista ja akut ise.

» Kui mootorvikatit, kaitset, 16iketddriista voi akut tuleb
hooldada vdi remontida: pé6érduge STIHLi esindusse.

» Hooldage Idiket6oriista nii, nagu on kasutatava
IGiketdoriista kasutusjuhendis voi kasutatava
I6iketdoriista pakendil kirjeldatud.

5 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine

5.1 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine

Iga kord enne t66 algust peate viima Iabi jargmised
sammud:

» Tehke kindlaks, et jargmised detailid on ohutusnduetele
vastavas seisundis:

— mootorvikat, £ 4.6.1.
— kaitse, 4.6.2.

— niitmispea v6i metallist 16iketdoriist, EJ 4.6.3 voi
D 4.6.4.

— aku, £1 4.6.5.
» Kontrollige akut, EJ 11.2.

» Laadige aku taielikult nii, nagu laadijate STIHL AL 101,
300, 500 kasutusjuhendis kirjeldatud.

» Puhastage mootorvikat, J 16.1.
> Monteerige kaepide, Ed 7.1.
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6 Aku laadimine ja LEDid

> Valige valja 16iketddriista, kaitsme ja kandeststeemi
kombinatsioon, [J 21.

» Paigaldage kaitse, [J 7.3.1.

» Kui sangaga mootorvikatil kasutatakse metallist

I6iketOoriista: paigaldage sammupiiraja, B3 7.2.

» Paigaldage niitmispea v6i metallist 16iketooriist, 1 7.4.1

voi 1 7.5.1.

» Pange kandesUsteem selga ja seadistage, (J 8.1.
» Balansseerige mootorvikat valja, 1 8.2.

» Seadistage kaepide, [ 8.3.

» Kontrollige kasitsemiselemente, (J 11.1.

» Kui kasitsemiselementide kontrolli ajal vilguvad 3 LEDi
punaselt: votke aku vélja ja p6érduge STIHLI
esindusse.

Mootorvikatil esineb rike.

» Kui samme ei saa |abi viia: arge kasutage mootorvikatit ja
pdo6rduge STIHLi esindusse.

6 Aku laadimine ja LEDid

6.1 Aku laadimine

Laadimisaeg soltub erinevatest teguritest, nt aku
temperatuurist vdi Umbrustemperatuurist. Tegelik
laadimisaeg voib esitatud laadimisajast kérvale kalduda.
Laadimisaeg on esitatud www.stihl.com/charging-times all.

> Laadige akut laadijate STIHL AL 101, 300, 500
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

0458-709-9521-B
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> Vajutage suruklahvi (1).
LEDid pdlevad u 5 sekundit roheliselt ja naitavad
laadimisseisundit.

> Kui parem LED vilgub roheliselt: Laadige akut.

6.3 LEDid akul

LEDid vdivad naidata aku laadimisseisundit voi rikkeid.
LEDid vdivad roheliselt voi punaselt péleda véi vilkuda.

Kui LEDid pélevad véi vilguvad roheliselt, siis ndidatakse
laadimisseisundit.

» Kui LEDid pélevad véi vilguvad punaselt: kdrvaldage
rikked, (3 19.
Mootorvikatis voi akus esineb rike.

7 Mootorvikati kokkupanemine

7.1 Kéepideme paigaldamine

FSA 90

> Lullitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vGtke aku valja.
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eesti 7 Mootorvikati kokkupanemine

FSA 90 R

> Lilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni @ ja votke aku vélja.

0000-GXX-4586-A0

v

Keerake kaepidepolt (1) valja.
Vétke Ulemine pingutusliud (2) ara.
Pange hoidetoru (3) alumise pingutusliua (4) sisse.

v

0000-GXX-4588-A0

v

» Pange ilemine pingutusliud (2) peale. » Pange vitsklamber (4) sanga (3) sisse.
» Keerake kaepidepolt (1) sisse. » Pange sang (3) koos vitsklambriga (4) varrele (5).
» Keerake hoidetoru (3) Ules. » Pange seibid (2) poltidele (1).
» Pingutage kaepidepolt (1) kinni. » Suruge vitsklamber (6) vastu vart (5).
» Keerake polt (6) valja. > Juhtige poldid (1) labi avade sangas (3) ja
» Pange juhtkéepide (7) nii hoidetoru (3) peale, et vitsklambrites (4 ja 6).
juhtk&epideme ava on hoidetoru avaga kohakuti ja » Keerake mutrid (7) peale ja pingutage tugevasti kinni.

lUlitushoob on suunatud reduktorikorpuse poole.
» Pange mutter (7) sisse.

o S 7.2 Sammupiiraja paigaldamine
» Keerake polt (6) sisse ja pingutage tugevasti kinni.

Sammupiiraja saab paigaldada ainult koos sangaga.

> Lullitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vGtke aku valja.

0000-GXX-4587-A0

» Suruge voolik (9) hoidikusse (10).
Kahekae-kaepidet ei pea jalle maha votma.

0000-GXX-4589-A0
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7 Mootorvikati kokkupanemine

v

Pistke mutrid (2) nii sammupiirajasse (1), et avad on
kohakuti.

Pange vitsklamber (5) sanga (3) sisse.

Pange sang (3) koos vitsklambri (5) ja sammupiirajaga (4)
varrele (6).

» Suruge vitsklamber (7) vastu vart (6).
» Keerake poldid (8) sisse ja pingutage tugevasti kinni.

v

\

7.3 Kaitsme paigaldamine ja mahavétmine

7.3.1 Kaitsme paigaldamine

> Liilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vbtke aku valja.

0000-GXX-4590-A0

Jarkamisnuga (1) on juba kaitsmesse (2) paigaldatud ja
seda ei tohi maha vétta.

> Likake kaitse (2) I16puni korpusel olevatesse juhikutesse.

Kaitse (2) paikneb korpusega kohakuti.
» Keerake kruvid (3) sisse ja pingutage kinni.

7.3.2 Kaitsme mahavotmine

> Lilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vGtke aku valja.

0458-709-9521-B
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0000-GXX-4591-A0

» Keerake poldid (2) valja.
» Témmake kaitse (1) maha.

7.4 Niitmispea paigaldamine ja mahavdtmine

7.4.1 Niitmispea paigaldamine

> Lulitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vbtke aku valja.

0000-GXX-4592-A0

» Pange ventilaatori tiivik (2) nii volli (3) peale, et
ventilaatoritiiviku labad (2) on ulespoole suunatud.

» Pange niitmispea (1) volli (3) peale ja pdorake kasitsi
vastupdeva.

» Vajutage pistetorn (4) I6puni avasse ja hoidke vajutatult.

> Poorake niitmispead (1) senikaua vastupdeva, kuni
pistetorn (4) fikseerub.
Voll (3) on blokeeritud.

> Pingutage niitmispea (1) tugevasti kdega kinni.
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» Tdmmake pistetorn (4) valja.

7.4.2 Niitmispea mahavotmine

» Lilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni & ja vGtke aku valja.

» Vajutage pistetorn 16puni avasse ja hoidke vajutatult.

» Pdorake senikaua niitmispead, kuni p&6rake fikseerub.

Vall on blokeeritud.
» Keerake niitmispea péaripdeva valja.
» Votke ventilaatori tiivik maha.
» Tommake pistetorn valja.

7.5 Metallist I6iket6oriista paigaldamine ja
mahavétmine

7.5.1 Metallist I6iketdoriista paigaldamine

> Lilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vGtke aku valja.
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0000-GXX-4593-A0

» Pange ventilaatori tiivik (5) n

ii volli (6) peale, et

ventilaatoritiiviku labad (2) on ulespoole suunatud.

» Pange metallist I16iketddriist (4) ventilaatoritiivikule (5).
Kui kasutatakse saeketast voi rohkem kui 4 teraga
rohulbikeketast: joondage Idikeservad nii vélja, et need
naitavad samasse suunda nagu p6érlemissuuna nool

kaitsmel.

» Pange surveseib (3) nii metallist I6iketddriista (4) peale, et
kumerus on llespoole suunatud.

» Pange tdo6taldrik (2) survese
on Ulespoole suunatud.

> Vajutage pistetorn (7) I6puni

ibi (3) peale, et suletud kiilg

avasse ja hoidke vajutatult.

» P6orake metallist 16iketdoriista (4) senikaua vastupaeva,

kuni pistetorn (7) fikseerub.
Voll (6) on blokeeritud.

» Keerake mutter (1) vastupéeva peale ja pingutage

tugevasti kinni.
» Témmake pistetorn (7) valja.
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8 Mootorvikati seadistamine kasutajale eeslf

7.5.2 Metallist Idiketddriista mahavétmine 8.2 Mootorvikati balansseerimine

> Lilitage mootorvikat vélja, llikake fiksaatorhoob
positsiooni § ja votke aku valja.

» Vajutage pistetorn 16puni avasse ja hoidke vajutatult.

» Poorake metallist I16iketdoriista senikaua paripaeva, kuni
pistetorn fikseerub.
V&Il on blokeeritud.

» Keerake mutter paripdeva maha.

> Votke tootaldrik, surveseib, metallist [6iket6oriist ja
ventilaatori tiivik maha.

» Tdmmake pistetorn valja.

0000-GXX-4596-A0

VRV RPN AN 2 M\

Loiketdoriist peab kergelt maapinnale toetuma.

8 Mootorvikati seadistamine kasutajale > Lilitage mootorvikat vilja ja liikkake fiksaatorhoob
positsiooni §.

8.1 Kandesiisteemi selgapanemine ja
seadistamine

0000-GXX-7807-A0

» Riputage kandeaas (1) karabiinkonksu (2).
» Laske mootorvikatil paika pendeldada.

0000-GXX-4594-A0

— — . Kui I6iketddriista asendit tuleb paika pendeldatud seisundis
» Pange thedlarihm (1) vGi topeltdlarihm (3) peale. kohandada:

» Seadistage thedlarihm (1) voi topeltdlarihm (3) nii, et
karabiinkonks (2) asub umbes kae laiuse vdrra paremast
puusast allpool.
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0000-GXX-7809-A0

» Vabastage kruvi (3).

» Nihutage kandeaasa (2) varrel nii, et paika pendeldatud
seisundis saavutatakse dige asend.

» Pingutage kruvi (3) tugevasti kinni.

8.3 Kaepideme seadistamine

FSA 90

Kahekae-kéepidet saab kasutaja kehakasvust sdltuvalt
erinevatesse positsioonidesse seada.

» Liilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja votke aku valja.

0000-GXX-4598-A0

> Vabastage kaepidepolt (1).
> Kallutage kahekée-kéepide (2) soovitud positsiooni.
» Pingutage kaepidepolt (1) tugevasti kinni.

8 Mootorvikati seadistamine kasutajale

FSA 90 R

Sanga saab rakendusest ja kasutaja kehakasvust séltuvalt
erinevatesse positsioonidesse seada.

> Lullitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja votke aku valja.

0000-GXX-4597-A0

» Vabastage poldid (2).

> Nihutage sang (1) nii soovitud positsiooni, et on taidetud
jargmised tingimused:
— Kui kasutatakse niitmispead: a = maksimaalselt 30 cm

— Kui kasutatakse metallist 16iketooriista:
a = maksimaalselt 25 cm

» Pingutage poldid (2) nii tugevasti kinni, et sanga (1) ei saa
enam Umber varre pddrata.
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9 Aku sissepanemine ja valjavotmine

9 Aku sissepanemine ja valjavotmine

9.1 Aku sissepanemine

0000-GXX-4599-A0

eesti

10 Mootorvikati sissellilitamine ja
valjalilitamine

10.1 Mootorvikati sisseliilitamine

FSA 90
» Hoidke mootorvikatit parema k&ega juhtkdepidemest kinni
nii, et péial hoiab juhtkdepideme imbert kinni.

» Hoidke mootorvikatit vasaku kdega kéepidemest kinni nii,
et pdial hoiab kdepideme Umbert kinni.

» Vajutage aku (1) I6puni akusahti (2).
Aku (1) fikseerub kldpsuga.

9.2 Aku véljavotmine
» Asetage mootorvikat tasasele pinnale.

» Hoidke Uhte katt nii akuSahti ees, et aku (2) ei saa vélja
kukkuda.

0000-GXX-4601-A0

0000-GXX-4600-A0

» Vajutage molemat tdkestushooba (1).
Aku (2) on lahti lukustatud ja selle saab valja vétta.

0458-709-9521-B

» Liikake fiksaatorhoob (1) pdidlaga positsiooni .
> Vajutage kaega lulitushoova riivi (2) ja hoidke vajutatult.

» Vajutage nimetissdrmega lilitushooba (3) ja hoidke
vajutatult.
Mootorvikat kiirendab ja I16iketdoriist poorleb.

Mida kaugemale on lulitushoob vajutatud, seda kiiremini

I6iketdoriist poorleb.

FSA90R

> Hoidke mootorvikatit ihe kdega juhtkdepidemest kinni nii,
et poial hoiab juhtkdepideme timbert kinni.

» Hoidke mootorvikatit teise kdega sangast kinni nii, et pdial
hoiab sanga Umbert kinni.
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)

0000-GXX-4602-,

» Likake fiksaatorhoob (1) poidlaga positsiooni &'.
» Vajutage kaega lilitushoova riivi (2) ja hoidke vajutatult.

» Vajutage nimetissérmega lilitushooba (3) ja hoidke
vajutatult.
Mootorvikat kiirendab ja 16iketooriist pddrieb.

Mida kaugemale on lulitushoob vajutatud, seda kiiremini
I16iketooriist pdorieb.

10.2 Mootorvikati véljaliilitamine

> Laske lllitushoob ja lilitushoova riiv lahti.

» Oodake, kuni 18iketd0oriist enam ei pdorle.

> Kui I6iketddriist poodrieb jatkuvalt: votke aku vélja ja
pooérduge STIHLi esindusse.
Mootorvikat on defektne.

» Likake fiksaatorhoob positsiooni &.

11 Mootorvikati ja aku kontrollimine

11.1 Kasitsemiselementide kontrollimine

Liilitushoova riiv ja lilitushoob
> Votke aku valja.
» Likake fiksaatorhoob positsiooni §.

» Proovige lulitushooba vajutada ilma lilitushoova riivi
vajutamata.

90

11 Mootorvikati ja aku kontrollimine

> Kui lilitushooba saab vajutada: drge kasutage
mootorvikatit ja p66rduge STIHLi esindusse.
Fiksaatorhoob voi lilitushoova riiv on defektsed.

» Liikake fiksaatorhoob positsiooni &J'.

> Vajutage lulitushoova riivi ja hoidke vajutatult.
> Vajutage lulitushooba.

» Laske lUlitushoob ja lulitushoova riiv lahti.

» Kui ltlitushoob vai lilitushoova riiv liigub raskelt voi ei
vetru lahtepositsiooni tagasi: arge kasutage mootorvikatit
ja pddérduge STIHLI esindusse.

Lilitushoob véi lilitushoova riiv on defektne.

Mootorvikati sisselllitamine

» Pange aku sisse.

» Vajutage lulitushoova riivi ja hoidke vajutatult.

> Vajutage lulitushooba ja hoidke vajutatult.
Loiketdoriist poorieb.

» Kui 3 LEDi vilguvad akul punaselt: vétke aku vélja ja

p6odrduge STIHLi esindusse.
Mootorvikatil esineb rike.

> Laske lulitushoob ja lulitushoova riiv lahti.
Loiketdoriist enam ei liigu.

> Kui 16iketddriist liigub jatkuvalt: votke aku vélja ja
poorduge STIHLi esindusse.
Mootorvikat on defektne.

11.2 Aku kontrollimine

> Vajutage akul suruklahvi.
LEDid pélevad véi vilguvad.

» Kui LEDid ei pdle voi ei vilgu: érge kasutage akut ja
p6odrduge STIHLi esindusse.
Akul esineb rike.
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12 Mootorvikatiga té6tamine eesti

12 Mootorvikatiga té6tamine FSASOR

12.1 Mootorvikati hoidmine ja juhtimine

FSA 90

0000-GXX-4722-A0

» Riputage kandeaas (2) karabiinkonksu (1).

Kui kasutatakse niitmispead:

0000-GXX-4722-A0

0000-GXX-4604-A0

» Hoidke mootorvikatit ihe kdega juhtkdepidemest kinni nii,
et pdial hoiab juhtkdepideme tmbert kinni.

» Hoidke mootorvikatit teise kdega kdepidemest kinni nii, et
poial hoiab kdepideme Gmbert kinni.

0000-GXX-4603-A0

» Hoidke mootorvikatit parema k&ega juhtkdepidemest kinni
nii, et péial hoiab juhtkdepideme Umbert kinni.

» Hoidke mootorvikatit vasaku kdega kdepidemest kinni nii,
et pdial hoiab kdepideme Umbert kinni.
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Kui kasutatakse metallist I6iketO0riista:

12 Mootorvikatiga t66tamine

> Keerake seaderatas (1) soovitud positsiooni.

12.3 Niitmine

Loikekérguse maarab 16iketddriista vahekaugus
maapinnast.

0000-GXX-4605-A0

» Hoidke mootorvikatit parema k&ega juhtkdepidemest kinni
nii, et poial hoiab juhtkdepideme Umbert kinni.

» Hoidke mootorvikatit vasaku kdega sangast kinni nii, et
pdial hoiab sanga Gmbert kinni.

12.2 VGimsuse seadistamine

Soltuvalt rakendusest saab vdimsust sujuvalt seadistada.
Mida suurem véimsus, seda kiiremini saab 16iketddriist
poorelda.

Seadistatud véimsus mojutab aku td6aega. Mida vaiksem
voimsus, seda pikem on aku t66aeg.

e
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> Liigutage mootorvikatit Ghtlaselt edasi-tagasi (A).

> Kui kasutatakse metallist 16iketdoriista: niitke metallist
I6iketdoriista vasaku piirkonnaga (B).

» Kdndige aeglaselt ja kontrollitult edaspidi.

12.4 Niitmisjdhvide jareleseadmine

12.4.1 Niitmisj6hvide jéreleseadmine niitmispeadel AutoCut

» Puudutage pddrleva niitmispeaga korraks maapinda.
Umbes 30 mm seatakse jarele. Kaitsmes asuv
jarkamisnuga jarkab niitmisjohvid automaatselt digele
pikkusele.

0000-GXX-4601-A0

Kui seaderatast (1) keeratakse suunas ,-“, siis ei saa
lulitushooba (2) enam taielikult vajutada. Véimsus on
vaiksem. Loiketdoriist saab pdorelda vaiksema
pddrdearvuga.

Kui seaderatast (1) keeratakse suunas ,+“, siis saab
lulitushooba (2) uuesti edasi vajutada. Véimsus on suurem.
Loiketdoriist saab pddrelda suurema pddérdearvuga.
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13 Pérast t66d

Kui niitmisjohvid on lihemad kui 25 mm, siis ei saa neid
automaatselt jarele seada.

> Lilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vGtke aku valja.

> Vajutage niitmispeal poolisidamikku (1) ja hoidke
vajutatult.

» Témmake niitmisjéhve (2) kasitsi valja.

» Kui niitmisjdhve (2) ei saa enam vélja tommata: asendage
poolisidamik (1) voi niitmisjéhvid (2).
Poolistidamik on tihi.

12.4.2 Niitmisjéhvide jareleseadmine niitmispeadel SuperCut

Niitmisjohve seatakse automaatselt jarele. Kaitsmes asuv
jarkamisnuga jarkab niitmisjéhvid automaatselt digele
pikkusele.

Kui niitmisjohvid on liihemad kui 40 mm, siis ei saa neid
automaatselt jarele seada.

> Lilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja votke aku valja.

» Tdmmake niitmisjéhve kasitsi valja.

» Kui niitmisjéhve ei saa enam valja tbmmata: asendage
niitmisjoéhvid.
Poolistidamik on tihi.

13 Parast t66d

13.1 Parast t66d

> Lilitage mootorvikat vélja, llikake fiksaatorhoob
positsiooni § ja votke aku valja.

Kui mootorvikat on méarg: laske mootorvikatil kuivada.
» Kui aku on marg: laske akul kuivada.

Puhastage mootorvikat.

Puhastage kaitse.

Puhastage I6ikettoriist.

Puhastage aku.

v

\

v

v

v
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» Kui on paigaldatud metallist 16iketddriist: paigaldage sobiv
transpordikaitse.

14 Transportimine

14.1 Mootorvikati transportimine

> Lulitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja votke aku valja.

» Kui on paigaldatud metallist 16iketddriist: paigaldage sobiv
transpordikaitse.

» Kandke mootorvikatit ihe kdega varrest nii, et 16iketddriist
on tahapoole suunatud ja mootorvikat on balansseeritud.

» Kui mootorvikatit transporditakse séidukis: Kindlustage
mootorvikat nii, et mootorvikat ei saa imber kukkuda ega
lilkuda.

14.2 Aku transportimine
» Lilitage mootorvikat valja ja votke aku valja.

» Tehke kindlaks, et aku on ohutusnduetele vastavas
seisundis.

» Pakendage aku nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Pakend on elektriliselt mittejuhtiv.
— Aku ei saa pakendis liikuda.

» Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikkuda.

Aku allub ohtlike kaupade transportimise nduetele. Aku on
UN 3480 (litiumioonakud) kohaselt liigitatud ja seda
kontrolliti vastavalt URO kasiraamatu Kontrollimised ja
kriteeriumid osa lll alaldigule 38.3.

Transpordieeskirjad on esitatud www.stihl.com/safety-data-
sheets all.
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15 Saéilitamine

15.1 Mootorvikati sailitamine

FSA 90
> Liilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vGtke aku valja.

» Kuion paigaldatud metallist I6iketdoriist: paigaldage sobiv
transpordikaitse.

0000-GXX-4607-A0

» Vabastage kaepidepolt (1) ja keerake niipalju valja, kuni
hoidetoru (2) saab keerata.

» Keerake hoidetoru (2) 90° paripaeva ja kallutage alla.

» Pingutage kaepidepolt (1) tugevasti kinni.

» Sailitage mootorvikatit nii, et on taidetud jargmised
tingimused:
— Mootorvikat on véljaspool laste kdeulatust.
— Mootorvikat on puhas ja kuiv.

» Kui mootorvikatit sailitatakse kauem kui 3 kuud: votke

|6iketdoriist maha.
FSA90R

> Lilitage mootorvikat vélja, ltikake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vGtke aku valja.

» Kuion paigaldatud metallist I6iketdoriist: paigaldage sobiv
transpordikaitse.
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15 Sailitamine

» Sailitage mootorvikatit nii, et on taidetud jargmised
tingimused:
— Mootorvikat on véljaspool laste kdeulatust.
— Mootorvikat on puhas ja kuiv.

» Kui mootorvikatit sailitatakse kauem kui 3 kuud: votke
|16iketdoriist maha.

156.2 Aku sailitamine
STIHL soovitab séailitada akut laadimisseisundis 40 % kuni
60 % (2 roheliselt pblevat LEDi) vahemikus.
» Sailitage akut nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Aku on véljaspool laste kaeulatust.
— Aku on puhas ja kuiv.
— Aku on suletud ruumis.
— Aku on mootorvikatist ja laadijast eraldi.
— Aku on elektrit mittejuhtivas pakendis.

— Aku on temperatuurivahemikus - 10 °C ja + 50 °C
vahel.

16 Puhastamine

16.1 Mootorvikati puhastamine

> Lilitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni @ ja votke aku vélja.

» Puhastage mootorvikat niiske lapiga.

» Eemaldage akus$ahtist vodrkehad ja puhastage akuSaht
niiske lapiga.

» Puhastage elektrilisi kontakte akuSahtis pintsli vdi pehme
harjaga.

16.2 Kaitsme ja I6iketdoriista puhastamine

> Lulitage mootorvikat vélja, likake fiksaatorhoob
positsiooni @ ja votke aku valja.

» Puhastage kaitse ja 16iketd0driist niiske lapi v6i pehme
harjaga.
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17 Hooldamine

16.3 Aku puhastamine

» Puhastage aku niiske lapiga.

17 Hooldamine

17.1 Metallist 16iket6oriista teritamine ja

tasakaalustamine
Metallist I6iketddriistade dige teritamine ja tasakaalustamine
nduab palju harjutamist.

STIHL soovitab lasta metallist 16iketddriistu teritada ja
tasakaalustada STIHLi esinduses.

» Teritage metallist I6iketooriista nii, nagu on kasutatava
I6iketdoriista kasutusjuhendis ja pakendil kirjeldatud.

18 Remontimine

18.1 Mootorvikati ja I16iketdOriista remontimine

Kasutaja ei saa mootorvikatit ja 16iketddriista ise remontida.

» Kui mootorvikat vdi 16iketd0riist on kahjustatud: arge
kasutage mootorvikatit voi 16iketddriista ja pd6rduge
STIHLi esindusse.

18.2 Aku hooldamine ja remontimine

Akut ei pea hooldama ja seda ei saa remontida.

» Kui aku on defektne voi kahjustatud: asendage aku.

0458-709-9521-B
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19 Rikete korvaldamine

19.1 Mootorvikati voi aku rikete korvaldamine

19 Rikete korvaldamine

>

>

>

Rike LEDid akul Pdhjus Abindu
Sisselilitamisel 1 LED vilgub Aku laadimisseisund liiga |> Laadige akut nii, nagu laadijate STIHL AL 101,
mootorvikat ei roheliselt. madal. 300, 500 kasutusjuhendis kirjeldatud.
kaivitu.
1 LED pédleb Aku on liiga soe véi liiga  |» Votke aku valja.
punaselt. kdlm. > Laske akul maha jahtuda vdi soojeneda.
3 LEDi vilguvad  |Mootorvikatil esineb rike. |> Vbtke aku valja.
punaselt. -

Puhastage elektrilised kontaktid akuSahtis.
Pange aku sisse.
Lilitage mootorvikat sisse.

Kui 3 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt: arge
kasutage mootorvikatit ja p66rduge STIHLi
esindusse.

3 LEDi pdlevad

Mootorvikat on liiga soe.

>

Vétke aku valja.

punaselt. » Laske mootorvikatil maha jahtuda.
4 LEDi vilguvad |Akul esineb rike. > Votke aku valja ja pange uuesti sisse.
punaselt. >

>

Lulitage mootorvikat sisse.

Kui 4 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt: arge
kasutage akut ja p66rduge STIHLi esindusse.

Elektrilhendus on
mootorvikati ja aku vahel
katkenud.

Votke aku valja.
Puhastage elektrilised kontaktid aku$ahtis.
Pange aku sisse.

Mootorvikat voi aku on
niiske.

Laske mootorvikatil voi akul kuivada.

Mootorvikat lllitub
kaitamisel valja.

3 LEDi pdlevad
punaselt.

Mootorvikat on liiga soe.

|

>

Vétke aku valja.
Laske mootorvikatil maha jahtuda.

Esineb elektriline rike.

>

>

Votke aku vélja ja pange uuesti sisse.
Ldlitage mootorvikat sisse.

Mootorvikati
kaitusaeg on liiga
lGhike.

Aku pole taielikult laetud.

>

Laadige aku taielikult nii, nagu laadijate STIHL
AL 101, 300, 500 kasutusjuhendis kirjeldatud.

Aku eluiga on Uletatud.

>

Asendage aku.
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20 Tehnilised andmed

20 Tehnilised andmed

20.1 Mootorvikatid STIHL FSA 90, FSA 90 R

FSA 90
— Lubatud akud:

— STIHL AP
— STIHL AR
— Kaal ilma akuta, I6iketdoriistata ja kaitsmeta: 3,2 kg

— Pikkus ilma I6iketdoriistata: 1774 mm

FSA90 R
— Lubatud akud:

— STIHL AP
- STIHL AR
— Kaal ilma akuta, I6iketddriistata ja kaitsmeta: 2,8 kg

— Pikkus ilma I6iketdoriistata: 1774 mm

Tdbaeg on esitatud www.stihl.com/battery-life all.

20.2 Aku STIHL AP
Aku-tehnoloogia: liitium-ioon
Pinge: 36 V

Mahutavus Ah: vt véimsussilti

Energiasisaldus Wh: vt véimsussilti

Kaal kg: vt véimsussilti

Lubatud temperatuurivahemik kasutamiseks ja
sailitamiseks: - 10 °C kuni + 50 °C

20.3 Helivaartused ja vibratsioonivaartused

Helirbhutaseme K-vaartus on 2 dB(A). Helivbimsustaseme
K-vaartus on 2 dB(A). Vibratsioonivaartuste K-vaartus on
2 m/s2.

0458-709-9521-B
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FSA 90
STIHL soovitab kuulmekaitset kanda.
Kasutamine niitmispeaga:

- Helirdhutase Lo m66detud EN 50636-2-91 jargi:
83 dB(A)

— Helivdimsustase L5 mdddetud EN 50636-2-91 jargi:
92 dB(A)

— Vibratsioonivaartus ay, méddetud EN 50636-2-91 jargi

— juhtk&epide: 3,5 m/s?
— vasak kdepide: 3,5 m/s?

Kasutamine metallist 16iketddriistaga:

- Helirbhutase Ly m66detud EN 50636-2-91 jargi:
73 dB(A)

— Helivdimsustase L5 mdddetud EN 50636-2-91 jargi:
84 dB(A)

— Vibratsioonivaartus ap, méddetud EN 50636-2-91 jargi

— juhtkaepide: 1,0 m/s?
— vasak kaepide: 1,0 m/s?

FSA90 R
STIHL soovitab kuulmekaitset kanda.
Kasutamine niitmispeaga:

~ Helirdhutase Ly, moddetud EN 50636-2-91 jargi:
83 dB(A)

— Helivdimsustase L5 mdddetud EN 50636-2-91 jargi:
92 dB(A)

— Vibratsioonivaartus ay,, méddetud EN 50636-2-91 jargi

— juhtk&epide: 3,5 m/s?
— vasak kdepide: 4,8 m/s?

Kasutamine metallist 16iketddriistaga:

- Helirbhutase Lys mo6detud EN 50636-2-91 jargi:
73 dB(A)
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— Helivdimsustase L,,5 moddetud EN 50636-2-91 jargi:
84 dB(A)

— Vibratsioonivéartus a,, méddetud EN 50636-2-91 jargi

— juhtkaepide: 1,4 m/s?
— vasak kadepide: 1,4 m/s?

Esitatud vibratsioonivaartused moéddeti normitud
kontrollmeetodi alusel ja neid saab kasutada
elektriseadmete vordlemiseks. Tegelikult tekkivad
vibratsioonivaartused vdivad kasutusviisist séltuvalt
esitatud vaartustest kdrvale kalduda. Esitatud
vibratsioonivaartusi saab kasutada vibratsioonikoormuse
esmaseks hindamiseks. Tegelikku vibratsioonikoormust
tuleb hinnata. Seejuures vdib votta arvesse ka aegu, mil
elektriseade on valja lUlitatud, ja aegu, mil see on sisse
lUlitatud, kui t66tab ilma koormuseta.

Informatsioon tédandjate direktiivi Vibratsioon 2002/44/EU

taitmise kohta on esitatud www.stihl.com/vib all.

20.4 REACH

REACH tahistab EU maarust kemikaalide registreerimise,
hindamise ja heakskiidu kohta.

Informatsioon REACH mé&éaruse taitmise kohta on esitatud

www.stihl.com/reach all.
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21 Loiketdoriistade, kaitsmete ja kandeslisteemide kombinatsioonid eesti

21 Loiketooriistade, kaitsmete ja kandesisteemide kombinatsioonid

21.1 Loiket6oriistade, kaitsmete ja kandesiisteemide kombinatsioonid

FSA 90
Loiketdoriist Kaitse Kandesiisteem
Niitmispea niitmisjéhvidega ,Umar, — Kaitse niitmispeadele — Uhedlarihm

vaikne“ labimédduga 2,4 mm:
— Niitmispea AutoCut 25-2
— Niitmispea DuroCut 20-2

— Topeltdlarihm
— Aku STIHL AR koos toetuspolstriga

- ,Uhendusjuhtmega védtasku AP* koos
— Niitmispea SuperCut 20-2 Uhedlarihmaga

— Niitmispea Polycut 20-3 — Kandesiisteem paigaldatud ,Uhendusjuhtmega
vootaskuga AP“ koos toetuspolstriga
Niitmispea niitmisjohvidega ,umar,
vaikne* |abimddduga 2,7 mm:

— Niitmispea AutoCut 25-2
— Niitmispea SuperCut 20-2
— Niitmispea Polycut 20-3
— Rohuldikeketas 230-2 — Kaitse metallist
~ Rohuldikeketas 230-4 IGiketooriistadele
— Rohuldikeketas 230-8
— Rohuldikeketas 260-2
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eesti 21 Loiketdoriistade, kaitsmete ja kandeslisteemide kombinatsioonid
FSA90R

LoiketOoriist Kaitse Sammupiiraja Kandesiisteem

Niitmispea niitmisjdhvidega ,Umar, |- Kaitse — optsionaalne — Uneslarihm

vaikne“ labiméoéduga 2,4 mm:

— Niitmispea AutoCut 25-2

— Niitmispea DuroCut 20-2

— Niitmispea SuperCut 20-2

— Niitmispea Polycut 20-3
Niitmispea niitmisjdhvidega ,limar,
vaikne“ labimédduga 2,7 mm:

— Niitmispea AutoCut 25-2

— Niitmispea SuperCut 20-2

— Niitmispea Polycut 20-3

niitmispeadele

— Rohulbikeketas 230-2
— Rohuldikeketas 230-4
— Rohul6ikeketas 230-8
— Rohuldikeketas 260-2

— Kaitse metallist
|16iketdoriistadele

— ette kirjutatud

— Topeltdlarihm
— Aku STIHL AR koos toetuspolstriga

- ,Uhendusjuhtmega voétasku AP*
koos Uhedlarihmaga

- KandesUsteem paigaldatud
,Uhendusjuhtmega vo6étaskuga AP*
koos toetuspolstriga
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22 Varuosad ja tarvikud

22 Varuosad ja tarvikud

221 Varuosad ja tarvikud
STIHL Needsimbolid tahistavad STIHLI
=) originaalvaruosi ja STIHLI originaaltarvikuid.

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi ja STIHLi
originaaltarvikuid.

STIHLI originaalvaruosad ja STIHLi originaaltarvikud on
saadaval STIHLi esinduses.

23 Utiliseerimine

23.1 Mootorvikati ja aku utiliseerimine

Informatsiooni saate utiliseerimise kohta STIHLi esindusest.

» Utiliseerige mootorvikat, kaitse, 16iketddriist, aku, tarvikud
ja pakend eeskirjade kohaselt ning keskkonnasébralikult.

24 EL vastavusdeklaratsioon

24.1 Mootorvikatid STIHL FSA 90, FSA 90 R

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Koosteviis: Aku-mootorvikat

— Tehasemark: STIHL

— Tulp: FSA 90, FSA 90 R

— Seeriatunnus: 4863

0458-709-9521-B
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vastavad direktiivide 2011/65/EL, 2006/42/EU, 2014/30/EL
ja 2000/14/EU asjaomastele séatetele ja on valja todtatud
ning valmistatud kooskdlas jargmiste normide vastaval
tootmiskuupaeval kehtivate versioonidega: EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 60335-1 ja EN ISO 12100 vottes arvesse
normi EN 50636-2-91.

Moodetud ja garanteeritud helivéimsustase on maéaratud
kindlaks direktiivi 2000/14/EU lisa VIl kohaselt.

— Moddetud helivdimsustase: 92 dB(A)

— Garanteeritud helivdimsustase: 94 dB(A)

Tehnilisi dokumente sailitatakse
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Ehitusaasta, valmistamisriik ja masina number on
mootorvikatile margitud.

Waiblingen, 1.03.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
p.p.

%amd /@W J

Thomas Elsner, tootehalduse ja teenuste juht
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1 Pratarmé

Gerb. pirkéjai,

dziaugiameés, kad pasirinkote STIHL produkcija.
Projektuodami ir gamindami produktus orientuojamés |
auksciausig kokybe ir savo klienty poreikius. Taigi produktai
ypac patikimi, net kai reikalavimai nepaprastai dideli.

Daug démesio STIHL skiria ir klienty aptarnavimo
klausimams. Misy specializuotose prekybos vietose
kompetentingi darbuotojai pakonsultuos jus ir supazindins
su gaminiais, bus pasirtipinta visapuse technine priezitra.

Dékojame, kad pasitikite mumis, ir linkime sékmingai
naudotis jsigytu STIHL gaminiu.

s

Dr. Nikolas Stihl

Svarbu! PERSKAITYTI PRIES NAUDOJIMA IR
ISSAUGOTI.

2 Apie Sig naudojimo instrukcijg

2.1 Galiojantys dokumentai
Galioja vietiniai saugumo reikalavimai.
> Prie Sios naudojimo instrukcijos esandius dokumentus
perskaityti, jsidéméti ir saugoti:
— Naudojamo pjovimo jrankio naudojimo instrukcijg ir
jpakavimg
— naudojamos neSimo jrangos naudojimo instrukcijg
— akumuliatoriaus STIHL AR naudojimo instrukcijg
— "Déklo prie dirzo AP su jungimo laidu" naudojimo
instrukcija
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— Saugaus darbo nurodymus akumuliatoriui STIHL AP
— |krovikliy STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcija

— Saugos informacija STIHL akumuliatoriams ir
gaminiams su jmontuotu akumuliatoriumi:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Perspéjimy tekste zyméjimas

A ISPEJIMAS
Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti sunkius ar mirtinus
suzeidimus
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti sunkiy
suzeidimy ar mirties atvejy.

3 Apzvalga

3 Apzvalga

3.1 Motoriné Zoliapjové STIHL FSA 90 ir
akumuliatorius

PRANESIMAS

Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali padaryti turtine zala.
> ISvardintos priemoneés gali padéti iSvengti turtinés Zalos.

2.3 Simboliai tekste

|..| Sis simbolis nukreipia j skyriy $ioje naudojimo
==l instrukcijoje.
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0000-GXX-4582-A0

1 Akumuliatoriaus déklas
| akumuliatoriaus déklg dedamas akumuliatorius.

2 Fiksavimo klavi§as
Fiksavimo klaviSas uzfiksuoja akumuliatoriy dékle.

3 Valdymo rankena
Valdymo rankena yra naudojama Zoliapjovés valdymui ir
nesimui.

0458-709-9521-B



3 Apzvalga

4 Fiksavimo svirtis
Fiksatorius kartu su jungiklio blokatoriumi atblokuoja
jungiklj.

5 Reguliavimo ratukas
Reguliavimo ratukas skirtas galios lygiui nustatyti.

6 Jungiklis

Jungikliu jjungiama ir iSjungiama Zoliapjove.
7 Jungiklio blokatorius

Jungiklio blokatorius atblokuoja jungikl;.

8 Tvirtinimo varztas
Tvirtinimo varztas uzfiksuoja vamzdine rankeng ant
rankenos atramos.

9 Vamzdiné rankena

Vamzdiné rankena sujungia valdymo rankeng ir rankeng
su kotu.

10 Rankena

Rankena yra naudojama zoliapjovés valdymui ir neSimui.

11 Kotas
Kotas sujungia visas dalis.

12 Kaistis
Kaisciu blokuojamas velenas, montuojant pjovimo jrankj.

13 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia energijg zoliapjovei.

14 Sviesos diodai
Diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos bukle ir gedimus.

15 KlaviSas
KlaviSas aktyvuoja diodus prie akumuliatoriaus.

# Techn.daviniy lentelé su jrenginio numeriu
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3.2 Motoriné Zoliapjové STIHL FSA 90 R ir
akumuliatorius

0000-GXX-4583-A0

1 Akumuliatoriaus déklas
| akumuliatoriaus déklg dedamas akumuliatorius.

2 Fiksavimo klavi§as
Fiksavimo klaviSas uzfiksuoja akumuliatoriy dékle.

3 Valdymo rankena
Valdymo rankena yra naudojama Zoliapjovés valdymui ir

nesimui.
4 Reguliavimo ratukas
Reguliavimo ratukas skirtas galios lygiui nustatyti.
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5 Fiksavimo svirtis
Fiksatorius kartu su jungiklio blokatoriumi atblokuoja
jungiklj.

6 Jungiklio blokatorius
Jungiklio blokatorius atblokuoja jungikl;.

7 Jungiklis
Jungikliu jjungiama ir iSjungiama Zoliapjove.

8 Kilpiné rankena
Kilpiné rankena yra naudojama zoliapjovés valdymui ir
nesimui.

9 Zingsnio ribotuvas

Zingsnio ribotuvas nustato saugy atstuma tarp
dirbanciojo kojos ir metalinio pjovimo jrankio.

10 Kotas
Kotas sujungia visas dalis.

11 Kaistis

Kaisc¢iu blokuojamas velenas, montuojant pjovimo jrankj.

12 Sviesos diodai
Diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos bukle ir gedimus.

13 KlaviSas
KlaviSas aktyvuoja diodus prie akumuliatoriaus.

14 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia energijg zoliapjovei.

# Techn.daviniy lentelé su jrenginio numeriu

3.3 Apsaugos ir pjovimo jrankiai

Pateikiami apsaugy ir pjovimo jrankiy pavyzdziai. Deriniai,
kuriuos leidziama naudoti, nurodyti Sioje naudojimo
instrukcijoje, (2 21.
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0000-GXX-4584-A0

1 Metaliniy pjovimo jrankiy apsauginis gaubtas
Metaliniy pjovimo jrankiy apsauginis gaubtas apsaugo
naudotojg nuo iSsviedziamy daikty ir salyCio su metaliniu
pjovimo jrankiu.

2 Zolés pjovimo diskelis
Zolés pjovimo diskas pjauna ole ir piktzoles.

3 Transportavimo apsauga
Transportavimo apsauga apsaugo nuo kontakto su
metaliniu pjovimo jrankiu.

4 Apsauga "pjovimo galvoms"
Apsauga "pjovimo galvoms" saugo naudotojg nuo
pakelty ir nusviesty daikty ir nuo kontakto su pjovimo
jrankiu.

5 Peilis valo trumpinimui
Peilis valo trumpinimui patrumpina valg iki reikiamo ilgio
darbo metu.

6 "Pjovimo galva"
"Pjovimo galvoje" yra pjovimo valas.

3.4 Nesimo jranga
NesSimo jranga pavaizduota kaip pavyzdys. Deriniai, kuriuos

leidziama naudoti, nurodyti Sioje naudojimo instrukcijoje,
B 21.
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4 Saugumo nurodymai

0000-GXX-4585-A0

1 Akumuliatorius STIHL AR
Akumuliatorius STIHL AR tiekia energijg zZoliapjovei.

2 Nugaros atrama
Prie nugaros atramos tvirtinama motoriné Zoliapjové su
akumuliatoriumi STIHL AR arba nesSimo jranga su
sumontuotu "Déklu akumuliatoriui AP su jungimo laidu"”.

3 Vienpetis dirzas
Vienpetis dirzas skirtas motorinés zoliapjovés nesSimui.
4 "Déklas akumuliatoriui prie dirzo AP su jungimo laidu”

Déklas akumuliatoriui prie dirzo gali apripinti motorine
zoliapjove energija.

5 NesSimo jranga su sumontuotu "Déklu akumuliatoriui prie
dirzo AP su jungimo laidu”
NesSimo jranga gali apripinti motorine Zoliapjove
energija.

6 Peciy atramos dirzai
Peciy atramos dirzas skirtas motorinei zoliapjovei nesti.

3.5 Simboliai
Simboliai gali buti ant motorinés Zoliapjovés, apsaugos ir
akumuliatoriaus bei gali reiksti:

5\ Fiksavimo svirtis atfiksuoja Sioje padétyje jungiklj.

0458-709-9521-B
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Fiksavimo svirtis uzfiksuoja Sioje padétyje jungiklj.

1 Sviesos diodas dega raudonai. Akumuliatorius
igﬁ per Siltas arba per Saltas.
[

4 diodai mirksi raudonai. Akumuliatoriaus

gedimas.

Sis simbolis parodo pjovimo jrankio sukimosi
krypti.

max @ XXX Sis simbolis parodo maksimaly pjovimo jrankio
skersmenj milimetrais.

Sis simbolis parodo pjovimo jrankio siikiy nominalyjj
skaiciy.

X
Garantuotasis triukSmo galios lygis dB(A) pagal
LWA direktyvg 2000/14/EB, kad buty galima palyginti
gaminiy emisijas.
Informacija Salia simbolio rodo akumuliatoriaus
energijos talpg pagal elementy gamintojo
specifikacijg. Naudojimui turima energijos talpa yra
mazesne.

ﬁ Gaminio nemesti  buitiniy atlieky déze.

4 Saugumo nurodymai

4.1 |spéjamieji simboliai
|spéjamieji simboliai ant motorinés zoliapjovés arba
akumuliatoriaus reiskia:

Laikytis saugumo nurodymy ir priemoniy jy
vykdymui.
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Sig naudojimo instrukcijg perskaityti, jsidéméti ir

saugoti.

Nesioti apsauginius akinius.
Jeigu darbo metu gali nukristi daiktai: déveti
apsauginj $alma.

Aveékite apsauginius aulinius batus.

Muavékite darbo pirstines.

Laikytis saugumo nurodymy dél atatrankos ir
priemoniy jy vykdymui.

Laikytis saugos nurodymy dél nusviedziamy
daikty ir imtis saugos priemoniy.

>>@O0J

e« 15m(sof) %, | Laikykités saugaus atstumo.

Akumuliatorius nutraukus darba,
transportuojant, sandéliuojant, atliekant
technine priezilra ar remontg turi bati iSimtas.

Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir ugnies.
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Akumuliatoriaus nenardinti | skyscius.

Laikytis nurodymy del leistinos akumuliatoriaus
temperaturos.

4.2 Numatytoji paskirtis

Motoriné zoliapjové STIHL FSA 90 skirta Sioms
panaudojimo sritims:

— su pjovimo galva: zolés pjovimas

— su zolés pjovimo disku: zolés ir piktzoliy pjovimas

Su motorine Zoliapjove galima dirbti ir lyjant.

Sig motorine Zoliapjove energija apriipina akumuliatorius
STIHL AP arba STIHL AR.

A ISPEJIMAS

® Akumuliatoriai, kurie néra STIHL rekomenduoti Siai
zoliapjovei, gali sukelti gaisro ir sprogimo pavojy.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti arba mirti, gali bati
padaryta turtiné zala.
» Motorine zoliapjove naudoti kartu su akumuliatoriumi
STIHL AP arba STIHL AR.

® Jeigu motoriné Zoliapjové arba akumuliatorius naudojami
ne pagal paskirtj, asmenys gali bati sunkiai suzeisti arba
mirti, taip pat gali bati padaryta materialinés zalos.
» Motorine zoliapjove naudoti taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

» Akumuliatoriy naudoti taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje arba akumuliatoriaus STIHL AR
naudojimo instrukcijoje.
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4 Saugumo nurodymai

4.3 Reikalavimai naudotojui

A ISPEJIMAS

® Neinstruktuoti naudotojai gali neatpazinti ar nejvertinti
motorinés Zoliapjovés ir akumuliatoriaus keliamy pavojy.
Naudotojas arba kiti asmenys gali biti sunkiai arba
mirtinai suzeisti.
» Sig naudojimo instrukcijg perskaityti,
jsidéméti ir saugoti.

> Jei motoriné Zoliapjové arba akumuliatorius
perduodami kitam asmeniui: kartu perduoti ir naudojimo
instrukcija.

> |sitikinti, kad naudotojas atitinka Siuos kriterijus:
— Naudotojas yra pailséjes.

— Naudotojui pakanka fiziniy, jusliniy ir protiniy
gebeéjimy valdyti motorine zoliapjove ar akumuliatoriy
ir dirbti su jais. Jeigu vartotojas yra fiziskai,
sensoriSkai arba protiniai ribotas, gali dirbti tik

nurodymy.

— Naudotojas gali atpazinti ir jvertinti motorinés
zoliapjovés ir akumuliatoriaus keliamus pavojus.

— Naudotojas yra pilnametis arba naudotojas, jj

Salies teisés aktus.

— Prie$ pirma karta dirbant su motorine Zoliapjove,
naudotojg instruktavo STIHL prekybos atstovas arba
kvalifikuotas asmuo.

— Naudotojas néra paveiktas alkoholio, medikamenty
ar narkotiniy medziagy.

> I8kilus neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.

0458-709-9521-B
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4.4 Drabuziaiir jranga

A ISPEJIMAS

m Darbo metu ilgi plaukai gali bati jtraukti | motorine
zoliapjove. Naudotojas gali buti sunkiai suzeistas.
> ligus plaukus suristi ir taip apsaugoti, kad jie nebity
jitraukti | motorine Zoliapjove.
m Darbo metu gali bati dideliu greiciu pakelti nuo zemés ir
dideliu greiciu nusviesti. Naudotojas gali bati suzeistas.
> Vilkéti gerai priglundancius apsauginius
drabuzius. Tinkami apsauginiai akiniai yra
patikrinti pagal normg EN 166 arba
atsizvelgiant | Salies nurodymus ir su
atitinkamu zyméjimu yra prekyboje.

> Naudoti apsaugg veidui.
» Maveti ilgas kelnes i$ atsparios medziagos.
m Krentantys daiktai gali suzeisti galva.

> Jeigu darbo metu gali nukristi daiktai: déveti
apsauginj Salmg

m Darbo metu gali biti pakeltos dulkés. |kvéptos dulkés gali
pakenkti sveikatai ir iSSaukti alergines reakcija.

» Naudoti apsaugancig nuo dulkiy kauke.

® Netinkami drabuziai gali uzsikabinti uz medziy, krimy ar
patekti | motorine Zoliapjove. Netinkamai apsirenges
naudotojas gali bati sunkiai suzeistas.

» Dévéti prigludusius drabuzius.
» Nedéveti Saliky ir papuosaly.

®m Darbo metu naudotojas gali kontaktuoti su besisukancia
pjovimo jranga. Naudotojas gali biti sunkiai suzeistas.

» Muvéti darbines pirstines i$ atsparios medziagos.

A

» Muavéti ilgas kelnes i$ atsparios medziagos.

» Kai naudojamas metalinis pjovimo jrankis:
Nesioti apsauginius aulinius su plieno
apkaustais.
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m Valant ar atliekant technine priezilrg naudotojas gali

kontaktuoti su pjovimo jranga arba valo trumpinimo peiliu.

Naudotojas gali biti suzeistas.
» Muvéti darbines pirstines i$ atsparios
medziagos.

® Jeigu naudotojas avi netinkama avalyne, jis gali paslysti.

Naudotojas gali biti suzeistas.
> Aveéti tvirtus, uzdarus batus su neslidziais padais.

4.5 Darbo vieta ir aplinka

451 Darbo vieta ir aplinka

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai gali nesuprasti ir
nejvertinti motorinés Zoliapjoveés ir jos nusviesty daikty
sukeliamy pavojy svarbos. PasSaliniai asmenys, vaikai ir
gyvinai gali bati sunkiai suzeisti arba patirti turtine zalg.
WHW% » Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai turi

laikytis saugaus 15 m atstumo iki
dirbanciojo.
> Laikytis 15 m atstumo iki daikty.

> Motorine Zoliapjove nepalikti be prieziuros.

» Uztikrinti, kad motorine Zoliapjove negaléty zaisti vaikai.

® Motorinés zoliapjovés elektrinés dalys gali kibirkSciuoti.
KibirkStys degioje arba sprogioje aplinkoje gali sukelti
gaisrus ar sprogimus. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti
arba mirti, gali bti padaryta turtiné zala.

> Nedirbti lengvai uzsidegancioje ar sprogioje aplinkoje.

110
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4.5.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali neatpazinti ir
nejvertinti akumuliatoriaus keliamo pavojaus. Gali buti
sunkiai suzeisti pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai.

» Pasaliniai asmenys, vaikai, ir gyvinai turi biti atokiau
nuo darbo zonos.

> Nepalikite akumuliatoriaus be prieziuros.
» Pasirpinkite, kad vaikai negaléty zaisti su
akumuliatoriumi.

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo viso aplinkos
poveikio. Veikiamas tam tikro aplinkos poveikio
akumuliatorius gali uzsidegti arba sprogti. Gali biti sunkiai
suzeisti asmenys ir padaryta materialiné zala.

» Saugokite akumuliatoriy nuo karscio ir
ugnies.

» Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj.
» Akumuliatoriy jdékite ir laikykite nuo - 10 °C

iki + 50 °C temperaturoje.

» Nemerkite akumuliatoriaus | skyscius.

> Laikykite akumuliatoriy toliau nuo metaliniy daikty.
» Saugokite akumuliatoriy nuo auksto slégio.
» Saugokite akumuliatoriy nuo mikrobangy.

» Saugokite akumuliatoriy nuo cheminiy medziagy ir
druskuy.
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4 Saugumo nurodymai

4.6 Saugi buklé

4.6.1 Motoriné Zoliapjové
Motoriné Zoliapjové yra saugios buklés, jeigu iSpildytos
sekancios salygos:

— Motoriné Zoliapjové nepazeista.
— Motoriné Zoliapjoveé yra Svari.
— Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.

- Sioje naudojimo instrukcijoje nurodyta pjovimo jrangos ir
apsauginio gaubto kombinacija yra sumontuota.

— Pjovimo jrankis ir apsauginis gaubtas sumontuoti
teisingai.

— Prie Sios motorinés zoliapjovés sumontuoti tik originalls
STIHL priedai.

— Priedai yra sumontuoti teisingai.

A ISPEJIMAS

m Detalés, esancios nesaugios buklés, negali teisingai
funkcionuoti ir saugos jranga gali neatlikti savo funkcijy.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.
> Dirbti tik su gerai veikiancia zoliapjove.

» Jei motoriné Zoliapjové neSvari: 1Svalykite motorine
zoliapjove.

> Nedaryti pakeitimy zoliapjovéje. I1Simtis: galima
montuoti viena i$ Sioje naudojimo instrukcijoje nurodyty
pjovimo jrankio ir apsauginio gaubto deriniy.

» Jei valdymo elementai neveikia: Nedirbti su motorine
zoliapjove.

» Siai motorinei Zoliapjovei montuoti tik originalius
STIHL priedus.

» Pjovimo jrankj ir apsauginj gaubtg montuoti taip, kaip
aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

> Priedus montuoti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje arba papildomos jrangos naudojimo
instrukcijoje.

> Nekisti jokiy daikty j motorinés Zoliapjovés angas.

0458-709-9521-B
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> Pakeisti apsitrynusias arba apgadintas informacines
lenteles.
> |ISkilus neaiSkumu: kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.
4.6.2 Apsauginis gaubtas

Apsauginis gaubtas yra saugios buiklés, jeigu iSpildytos
sekancios sglygos:

— Apsauginis gaubtas yra nepazeistas.

— Valo trumpinimo peilis sumontuotas teisingai.

A ISPEJIMAS

m Detalés, esancios nesaugios buklés, negali teisingai
funkcionuoti ir saugos jranga gali neatlikti savo funkcijy.
Naudotojas gali bati sunkiai suzeistas.

> Dirbti su nepazeistu apsauginiu gaubtu.

> Dirbti su teisingai sumontuotu valo trumpinimo peiliu.

> Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavejq.

4.6.3

"Pjovimo galva"yra saugios buklés, jeigu iSpildytos
sekancios sglygos:

"Pjovimo galva"

— "Pjovimo galva" yra nepazeista.
— "Pjovimo galva" neuzsiblokavus.

— Pjovimo valas yra teisingai uzvyniotas.

A ISPEJIMAS

®m Esanciy nesaugios buklés "pjovimo galvos" ir pjovimo
valo dalys gali atsilaisvinti ir nukristi. Asmenys gali bati
sunkiai suzeisti.
» Dirbti su nepazeista "pjovimo galva".
> Vietoj pjovimo valo nenaudoti metaliniy daikty.
» Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavéja.
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4.6.4 metaliné pjovimo jranga

Metalinis pjovimo jrankis yra saugios buklés, jeigu iSpildytos
sekancios salygos:

— Metalinis pjovimo jrankis ir primontuojamos detalés yra
nepazeisti.

Metalinis pjovimo jrankis néra deformuotas.

Metalinis pjovimo jrankis yra teisingai sumontuotas.

Metalinis pjovimo jrankis yra teisingai pagalastas.

Metalinio pjovimo jrankio aSmenys neSerpetoti.

A ISPEJIMAS

® Esancios nesaugios biklés metalinio pjovimo jrankio

dalys gali atsilaisvinti ir nukristi. Asmenys gali bati sunkiai

suzeisti.

> Dirbti su nepazeistu metaliniu pjovimo jrankiu ir
nepazeistomis primontuojamomis detalémis.

» Metalinj pjovimo jrankj galasti teisingai.
» ASmeny Sepetas pasalinti dilde.

» Metalinj pjovimo jrankj balansuoti turi STIHL
specializuotos prekybos atstovas.

> |Skilus neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.
4.6.5 Akumuliatorius

Akumuliatorius yra saugios eksploatuoti buklés, jei atitinka
Siuos reikalavimus:

— akumuliatorius nepazeistas;
— akumuliatorius Svarus ir sausas;

— akumuliatorius veikia ir nebuvo keistas.
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A ISPEJIMAS

m Jei akumuliatorius néra saugios eksploatuoti buklés, jis

negali veikti saugiai. Gali bati sunkiai suzeisti asmenys.

» Dirbkite su nepazeistu ir tinkamai veikianciu
akumuliatoriumi.

> Nekraukite pazeisto ar sugedusio akumuliatoriaus.

» NeSvary arba Slapig akumuliatoriy nuvalykite ir palikite
iSdziati.

> Nekeiskite akumuliatoriaus.

> Nekiskite | akumuliatoriaus kiaurymes daikty.

» Akumuliatoriaus elektros kontakty niekada nejunkite
prie metaliniy daikty ir saugokités trumpojo jungimo.

> Neatidarinékite akumuliatoriaus.

» Pakeiskite nusitrynusius arba pazeistus nurodomuosius
uzrasus.

IS pazeisto akumuliatoriaus gali iSbégti skysCio. Patekes
ant odos arba j akis skystis gali dirginti.
> Venkite saly€io su skyscCiu.

» Jam patekus ant odos, Sias odos vietas plaukite dideliu
kiekiu vandens ir muilu.

> Elektrolitui patekus j akis, bent 15 minuciy skalaukite
akis dideliu kiekiu vandens ir kreipkités | gydytoja.

Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali skleisti

nejprasta kvapa, i$ jo gali verztis dimai arba ugnis. Gali

blti sunkiai suzeisti arba zuti asmenys, taip pat gali buti

padaryta materialiné zala.

> Jei akumuliatorius skleidzia nejprastg kvapa, arba is jo
verziasi dumai, jo nenaudokite ir saugokite nuo degiy
medziagy.

» Akumuliatoriui uzsidegus pabandykite gesinti
akumuliatoriy gesintuvu ar vandeniu.

0458-709-9521-B
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4.7 Darbo metu

A ISPEJIMAS

m Kai kuriose situacijose naudotojas negali koncentruotai
dirbti. Naudotojas gali uzklidti, suklupti ir sunkiai
susizeisti.
> Dirbti ramiai ir apgalvotai.

> Kai Sviesos ir matomumo sglygos blogos: Nedirbti su
motorine zoliapjove.

» Su zoliapjove dirbti vienam.

» Pjovimo jrankj laikyti netoli zemés pavirSiaus.

> Atkreipti démes;j | kliatis.

> Dirbti stovint ant Zemés pavirSiaus ir iSlaikant
pusiausvyra.

> Jei pasirodo nuovargio pozymiy: padaryti darbo
pertrauka.

m Besisukantis pjovimo jrankis gali jpjauti naudotojui.
Naudotojas gali biti sunkiai suzeistas.
> Neliesti besisukancio pjovimo jrankio.
> Jei pjovimo jrankis uzblokuotas daiktu: Motorine

zoliapjove iSjungti ir iSimti akumuliatoriy. Tik tada
pasalinti daiktg.

m Jei dirbant motoriné Zoliapjoveé elgiasi kitaip arba
nejprastai, ji gali bati saugos neatitinkancios buklés.
Asmenys gali biti sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta
turtiné zala.
> Baigti darbg, akumuliatoriy iSimti ir kreiptis |

STIHL specializuotg pardavéja.
® Darbu metu motoriné Zoliapjové gali sukelti vibracijas.
» Mavéti pirstines.

> Daryti darbo pertraukas.

» Jei atsiranda kraujotakos sutrikimuy: kreiptis | gydytoja.

0458-709-9521-B
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Jei dirbant pjovimo jrankis atsitrenkia | paSalinj daikta, Sis

daiktas ar jo dalys gali bati nusviestos dideliu greiciu.

Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta

turtiné zala.

» Surinkite visus pasalinius daiktus i$ ploto, kuriame
dirbate.

Jei besisukantis metalinis pjovimo jrankis atsitrenkia |

kietg daiktg, gali atsirasti kibirkStys ir gali bati pazeistas

metalinis pjovimo jrankis. Lengvai uzsidegancioje

aplinkoje kibirkstys gali sukelti gaisrg. Asmenys gali bati

sunkiai suzeisti arba mirti, gali bati padaryta turtiné zala.

» Nedirbti lengvai uzsidegancioje aplinkoje.

> |sitikinti, kad metalinis pjovimo jrankis yra saugg
atitinkancios buklés.

Atleidus jungiklj, pjovimo jrankis dar kurj laikg sukasi.

Asmenys gali bati sunkiai suzeisti.

» Palaukti, kol pjovimo jrankis nebesisuks.

Pavojingoje situacijoje naudotojg gali istikti panikos

priepuolis ir jis gali nenusiimti neSimo jrangos. Naudotojas

gali bdti sunkiai suzeistas.

> ISmokti nusiimti perneSimo sistema.

Inercinés jégos
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B
i
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Atmetimg atgal gali salygoti sekancios priezastys:

Besisukantis metalinis pjovimo jrankis pilkai pazymétu
pavirSiumi arba juodai pazymeétu pavirSiumi atsitrenkia |
kietg pavirsiy ir greitai stabdomas.
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— Besisukantis metalinis pjovimo jrankis jstringa.

Didziausias atatrankos pavojus kyla juodai pazymétame
pavirsiuje.

A ISPEJIMAS

m Dél Siy priezasCiy pjovimo jrankio sukimasis stipriai

stabdomas arba visai sustoja ir pjovimo jrankis gali bati

pastumtas j deSine arba link dirbanciojo (juoda rodyklé).

Dirbantysis gali prarasti kontrole motorine Zoliapjove.

Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.

> Motorine Zoliapjove tvirtai laikyti abiem rankom.

» Dirbti taip, kaip apraSyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

> Nedirbti juodai pazymétu pavirSiumi.

> Naudoti Sioje naudojimo instrukcijoje nurodytg pjovimo
jrankio, apsauginio gaubto ir neSimo jrangos derinj.

» Metalinj pjovimo jrankj galgsti teisingai.

> Dirbti maksimaliu variklio sukiy rezimu.

4.9 PerneSimas

491 Motoriné Zoliapjové

A ISPEJIMAS

® Pervezimo metu motoriné Zoliapjové gali apvirsti arba
judéti. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati
padaryta turtiné zala.
» Fiksatoriy pastumti j padétj §.

> Akumuliatoriy iSimti.

» Jeigu sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
Sumontuoti transportavimo apsauga.

» Motorine zoliapjove tvirtinimo dirzais, dirzais ar tinklu
pritvirtinti taip, kad ji negaléty apvirsti ir judéti.
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4.9.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu akumuliatorius bus veikiamas tam tikry
aplinkos salygy, akumuliatorius gali bati pazeistas ir gali
blti padaryta turtiné zala.

» Pazeisto akumuliatoriaus nepervezinéti.

» Akumuliatoriy laikyti elektrai nelaidzioje pakuotéje.

® Pervezimo metu akumuliatorius gali apvirsti arba judéti.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta
turtiné zala.

» Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis negaléty judéti
pakuotéje arba transportavimo dékle.

» Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.

4.10 sandéliuojate

4.10.1 Motoriné Zoliapjové

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti motorinés zoliapjovés
keliamy pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.
» Fiksatoriy pastumti | padétj §.

» Akumuliatoriy iSimti.

» Motorine zoliapjove laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.

0458-709-9521-B
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m Rakto lizdo elektros kontaktai ir metalinés dalys dél
drégmeés gali surtdyti. Motoriné Zoliapjové gali sugesti.
» Fiksatoriy pastumti j padét] §.

> Akumuliatoriy iSimti.

» Jeigu sumontuotas metalinis pjovimo jrankis:
Sumontuoti transportavimo apsauga.

> Motorine zZoliapjove laikyti Svarioje ir sausoje vietoje.
4.10.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti akumuliatoriaus keliamy
pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.
» Akumuliatoriy laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.

®m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos

poveikiy. Jeigu akumuliatorius bus veikiamas tam tikry
aplinkos salygy, akumuliatorius gali bati pazeistas.

> Akumuliatoriy saugoti Svarioje ir sausoje vietoje.

» Akumuliatoriy laikyti uzdaroje patalpoje.

» Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo motorinés Zoliapjovés
ir jkroviklio.

» Akumuliatoriy laikyti elektrai nelaidzioje pakuotéje.

» Akumuliatoriy laikyti aplinkoje, kur temperatura tarp -
10 °Cir + 50 °C.

0458-709-9521-B
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4.11 Valymas, prieZiura ir remontas

A ISPEJIMAS

® Jeigu valymo, techninés prieziliros ar remonto metu
akumuliatorius bus jdétas, motoriné Zoliapjové netikétai
gali jsijungti. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati
padaryta turtiné zala.
» Fiksatoriy pastumti | padét] & .

» Akumuliatoriy iSimti.

m Stiprios plovimo priemonés, valymas vandens srove ar
astrus daiktai gali pazeisti motorine zoliapjove, apsauginj
gaubta, pjovimo jrankj ir akumuliatoriy. Jeigu motoriné
zoliapjove, apsauginis gaubtas, pjovimo jrankis ar
akumuliatorius valomi neteisingai, gali jy dalys tinkamai
nefunkcionuoti ir saugos jranga nebeveikti. Asmenys gali
bati sunkiai suzeisti.

» Motorine Zoliapjove, apsauginj gaubta, pjovimo jrankj ir
akumuliatoriy valyti taip, kaip aprasyta naudojimo
instrukcijoje.

® Jeigu motorinés Zoliapjovés, apsauginio gaubto, pjovimo

jrankio arba akumuliatoriaus techniné prieziara ir

remontas vykdomi neteisingai, gali jy dalys tinkamai

nefunkcionuoti ir saugos jranga nebeveikti. Asmenys gali

bati sunkiai suzeisti ar mirti.

» Motorinés Zoliapjovés, apsauginio gaubto, pjovimo
jrankio ir akumuliatoriaus techninés apziuros ir remonto
patiems nedaryti.

» Jeigu motorinei zoliapjovei, apsauginiam gaubtui,
pjovimo jrankiui ar akumuliatoriui reikalinga techniné
apziura arba remontas: kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.

» Pjovimo jrankj priziuréti taip, kaip aprasyta naudojamo
jrankio eksploatacijos instrukcijoje arba ant naudojamo
jrankio jpakavimo.
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5 Motorinés Zoliapjoves paruoSimas
darbui

5.1 Motorinés zoliapjovés paruoSimas darbui

Kiekvieng kartg prie$ pradedant darba, reikia atlikti Siuos
veiksmus:

» |sitikinti, kad sekancios detalés yra nepriekaistingos
buklés:
- Motoriné Zoliapjove, [ 4.6.1.
— Apsauginis gaubtas, [ 4.6.2.

— Pjovimo galva arba metalinis pjovimo jrankis, EJ 4.6.3
arba [] 4.6.4.

— Akumuliatorius, 1 4.6.5.
» Akumuliatoriaus patikrinimas, J 11.2.

» Akumuliatoriy jkrauti pilnai, kaip apraSyta jkrovikliy
STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.

> |Svalykite motorine Zoliapjove, (L 16.1.

» Sumontuokite rankeng, 3 7.1.

» Pasirinkite pjovimo jrankio, apsauginio gaubto ir neSimo
jrangos derinj, 3 21.

» Sumontuokite apsauginj gaubtg, [ 7.3.1.

» Jei metalinis pjovimo jrankis naudojamas motorinéje

zoliapjovéje su kilpine rankena: sumontuoti zingsnio
ribotuvg, (J 7.2.

» sumontuoti pjovimo galvg arba metalinj pjovimo jrankj,
D 7.4.1 arba @ 7.5.1.
> uzsidéti ir nustatyti neSimo jranga, 8.1.
> subalansuoti motorine Zoliapjove, J 8.2.
> nustatyti rankeng, (J 8.3.
» patikrinti valdymo elementus, J 11.1.
» Jei valdymo elementy patikrinimo metu raudonai mirksi
3 Sviesos diodai: akumuliatoriy iSimti ir kreiptis |
STIHL specializuotg pardavéja.
Motoriné Zoliapjové sugedus.
» Jei veiksmy negalima atlikti: Motorinés Zoliapjovés
nenaudoti ir kreiptis | specializuotos STIHL prekybos
atstova.
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6 Akumuliatoriiaus jkjrovimas ir diodai

6.1 Akumuliatoriaus jkrovimas

|krovimo trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniy, pvz.:
akumuliatoriaus ar aplinkos temperaturos. Faktinis jkrovimo
laikas gali skirtis nuo nurodytos jkrovimo trukmés. |krovimo
trukmé yra nurodyta www.stihl.com/charging-times .

» Akumuliatoriy jkrauti taip, kaip aprasyta jkrovikliy STIHL
AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.

6.2 Patikrinti jkrovimo biiseng
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> Klavi$g (1) paspausti.
Diodai apie 5 sekundes dega zaliai ir parodo jkrovimo
busenag.

» Jeigu deSinysis diodas mirksi zaliai: akumuliatoriy jkrauti.

6.3 Diodai prie akumuliatoriaus

Diodai gali parodyti akumuliatoriaus jkrovimo bukle arba
gedima. Diodai gali degti arba mirkséti zalia arba raudona
Sviesa.

Jeigu dega arba mirksi zali diodai, jkrovimo buklé gera.

» Jeigu dega arba mirksi raudoni diodai: paSalinti gedimus,
19.
Motorinés Zoliapjovés arba akumuliatoriaus gedimas.
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7 Motorinés Zoliapjovés sumontavimas

7.1 Rankenos montavimas

FSA 90

» Motorine Zoliapjove i$jungti, fiksatoriy pastumti j padét] §
ir iSimti akumuliatoriy.

lietuviskai
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» Zarng (9) jspausti j laikiklj (10).
Dvipusés rankenos nebereikia vél iSmontuoti.
FSA90R

» Motorine Zoliapjove i8jungti, fiksatoriy pastumti j padétj §
ir iSimti akumuliatoriy.

> Tvirtinimo varztg (1) iSsukti.

> Virdutine plokstele (2) nuimti.

» Vamzding rankeng (3) jdéti | apatine tvirtinimo
plokstele (4).

> VirSutine tvirtinimo plokstele (2) uzdéti.

» Tvirtinimo varztg (7) jsukti.

» Vamzdine rankeng (3) palenkti j virSy.

» Tvirtinimo varztg (7) priverzti.

> Varztg (6) iSsukti.

» Valdymo rankeng (7) uzdéti ant vamzdinés rankenos (3)
taip, kad kiaurymé valdymo rankenoje sutapty su
kiauryme vamzdinéje rankenoje ir kad jungiklis baty
nukreiptas reduktoriaus korpuso kryptimi.

> Verzle (7) jdeti.

> Varzta (6) jsukti ir tvirtai priverzti.

0458-709-9521-B
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> PloksStele (4) jdéti j kilpine rankeng (3).

» Kilpine rankeng (3) kartu su plokstele (4) uzdéti ant
koto (5).

> Poverzles (2) uzmauti ant varzty (1).

> Plokstele (6) paspausti prie$ kotg (5).

> Varztus (1) prakisti pro kiaurymes kilpinéje rankenoje (3)
ir plokstelése (4 ir 6).

> Verzles (7) uzsukti ir tvirtai priverzti.
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7.2 Zingsnio ribotuvo montavimas

Zingsnio ribotuva galima montuoti tik kartu su kilpine

rankena.

» Motorine Zoliapjove i8jungti, fiksatoriy pastumti j padétj §
ir iSimti akumuliatoriy.

0000-GXX-4589-A0

> Verzles (2) j zingsnio ribotuvg (1) ikisti taip, kad
kiaurymeés sutapty.

Plokstele (5) [déti j kilpine rankeng (3).

Kilping rankeng (3) kartu su plokstele (5) ir zingsnio
ribotuvu (4) uzdéti ant koto (6).

Plokstele (7) paspausti pries kotg (6).
Varztus (8) jsukti ir tvirtai priverzti.

v

\

\

v

7.3 Apsaugos uzdéjimas ir nuémimas

7.3.1 Apsauginio gaubto montavimas

» Motorine Zoliapjove i8jungti, fiksatoriy pastumti j padétj §
ir iSimti akumuliatoriy.

118

7 Motorinés Zoliapjovés sumontavimas
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Valo trumpinimo peilis (1) jau yra sumontuotas prie
apsauginio gaubto (2) ir jo negalima nuimti.

> Apsauginj gaubtg (2) jkisti iki galo | kiaurymes korpuse.
Apsauginis gaubtas (2) tvirtai priglunda prie korpuso.
» Varztus (3) jsukti ir priverzti

7.3.2 Apsaugos nuémimas

» Motorine Zoliapjove i$jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir iSimti akumuliatoriy.

0000-GXX-4591-A0

> |8sukti varztus (2).
> Nutraukti apsauginj gaubtg (1).

7.4 "Pjovimo galvos" uzdéjimas ir nuémimas

7.4.1 "Pjovimo galvos"montavimas

» Motorine Zoliapjove i8jungti, fiksatoriy pastumti j padétj §
ir iSimti akumuliatoriy.

0458-709-9521-B
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» Ventiliatoriaus sparnuote (2) uzdéti ant veleno (3) taip,
kad ventiliatoriaus sparnuotés (2) mentés baty nukreiptos
j virSy.

> "Pjovimo galva" (1) uzdéti ant veleno (3) ir ranka sukti
prie$ laikrodzio rodykle.

> Kaistj (4) jspausti j kiauryme iki atramos ir laikyti jspausta.

> "Pjovimo galva" (1) sukti prie$ laikrodzio rodykle tol, kol
kaistis (4) uzsifiksuos.
Velenas (3) uzblokuotas.

> "Pjovimo galva" (1) ranka tvirtai prisukti.

> Kaistj (4) iStraukti.

7.4.2 "Pjovimo galvos" nuémimas

» Motorine zoliapjove i§jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir iSimti akumuliatoriy.

» Kaistj jkisti | kiauryme iki atramos ir laikyti paspaudus.

» 'Pjovimo galvg" sukti tol, kol kaistis jljs.
Velenas uzblokuotas.

» "Pjovimo galva" nusukti laikrodzio rodyklés kryptimi.
> Nuimti ventiliatoriaus sparnuote.
> Fiksuojamajj kaistj iStraukti.

7.5 Metalinio pjovimo jrankio uzdéjimas ir
nuémimas

7.5.1 Metalinio pjovimo jrankio montavimas

» Motorine zoliapjove i§jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir iSimti akumuliatoriy.

0458-709-9521-B

0000-GXX-4593-A0

> Ventiliatoriaus sparnuote (5) uzdéti ant veleno (6) taip,
kad ventiliatoriaus sparnuotés (2) mentés baty nukreiptos
j virSy.

» Metalinj pjovimo jrankj (4) uzdéti ant ventiliatoriaus
sparnuotés (5). Jei pjovimo diskas arba Zolés pjovimo
diskas naudojamas daugiau nei su 4 aSmenimis: Pjovimo
briaunos turi biti iStiesintos taip, kad jos blty nukreiptos
ta pacia kryptimi, kaip ir sukimosi krypties rodyklé ant
apsauginio gaubto.

> Prispaudziamajg poverzle (3) uzdéti ant metalinio pjovimo
jrankio (4) taip, kad skliautas bty nukreiptas j virsy.

> Darbine lékstele (2) ant prispaudziamosios poverzlés (3)
uzdéti taip, kad uzdara pusé bty virSuje.

> Kaistj (7) jspausti | kiauryme iki atramos ir laikyti jspausta.

> Metalinj pjovimo jrankj (4) sukti laikrodZio rodyklés
kryptimi tol, kol kaistis (7) uzsifiksuos.

Velenas (6) uzblokuotas.
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> Verzle (1) uzsukti prie$ laikrodzio rodykle ir tvirtai
priverzti.
> Kaistj (7) iStraukti.

7.5.2 Metalinio pjovimo jrankio nuémimas

» Motorine zoliapjove i§jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir iSimti akumuliatoriy.

> Kaistj jkisti | kiauryme iki atramos ir laikyti paspaudus.

» Metalinj pjovimo jrankj sukti laikrodzio rodyklés kryptimi
tol, kol kaistis uzsifiksuos.
Velenas uzblokuotas.

> Verzle nusukti laikrodzio rodyklés kryptimi.

» Nuimti darbine Iékstele, prispaudziamajg poverzle,
metalinj pjovimo jrankj ir ventiliatoriaus sparnuote.

» Fiksuojamajj kaistj iStraukti.

8 Motorinés Zoliapjovés pritaikymas
dirbanciajam

8.1 Nesimo jrangos uzsidéjimas ir sureguliavimas

0000-GXX-4594-A0

» Uzsidéti vienpetj dirzg (1) arba ant abiejy peciy dedamag
dirzg (3).

» Vienpecio dirzo (1) arba ant abiejy peciy dedamo dirzo (3)
ilgj pasireguliuoti taip, kad tvirtinimo kablys (2) buty
mazdaug per delno plotj Zemiau deSiniojo klubo.
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8 Motorinés Zoliapjovés pritaikymas dirbanciajam

8.2 Motorinés zoliapjovés balansavimas

0000-GXX-4596-A0

- O ol

Pjovimo jranga turi lengvai liestis prie zemes.

> Motorine Zoliapjove iSjungti ir fiksatoriy nustumti j
padétj §.

0000-GXX-7807-A0

> Kilpa (1) uzkabinti ant karabino kablio (2).
> Palaukti, kol motoriné Zoliapjové nustos sitbuoti.

Jei motorinei zoliapjovei nustojus sitbuoti reikia priderinti
pjovimo jrangos padét;:

0458-709-9521-B



8 Motorinés zoliapjoveés pritaikymas dirbanciajam

0000-GXX-7809-A0

lietuviskai

FSA 90 R

Kilpiné rankena priklausomai nuo panaudojimo ir dirbanciojo

tgio gali bati nustatyta jvairiose padétyse.

» Motorine Zoliapjove i$jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir iSimti akumuliatoriy.

» Varztg (3) atlaisvinti.

» Nesimo kilpg (2) ant koto pastumti taip, kad jrankiui
nesitbuojant jranga baty tinkamoje padétyje.

> Priverzti varzta (3).

8.3 Rankenos nustatymas

FSA 90

Dvipusé rankena priklausomai nuo dirbanciojo tgio gali bati

nustatyta jvairiose padétyse.

» Motorine zoliapjove i§jungti, fiksatoriy pastumti j padét] §
ir iSimti akumuliatoriy.

0000-GXX-4597-A0

0000-GXX-4598-A0

> Tvirtinimo varztg (1) atsukti.
> Dvipuse rankeng (2) pastumti | pageidaujamg padétj.
» Tvirtinimo varztg (1) tvirtai priverzti.

0458-709-9521-B

> Varztus (2) atlaisvinti.

> Kilpine rankena (1) pastumti j norimg padétj taip, kad baty
iSpildytos Sios sglygos:
— Jeigu naudojama "pjovimo galva": a = maximal 30 cm

— Jeigu naudojamas metalinis pjovimo jrankis:
a = maximal 25 cm

> Varztus (2) priverzti taip, kad kilpinés rankenos (1) nebity
galima pasukti aplink kota.
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9 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

9.1 Akumuliatoriaus jdéjimas

0000-GXX-4599-A0

9 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

10 Motorinés Zoliapjovés jjungimas ir
iSjungimas

10.1 Motorinés Zoliapjovés jjungimas

FSA 90
» Motorine zoliapjove stipriai laikyti viena ranka uz valdymo
rankenos taip, kad nykstys apgaubty valdymo rankena.

> Motorine zoliapjove stipriai laikyti kita ranka uz rankenos
taip, kad nykstys apgaubty kilpine rankeng.

» Akumuliatoriy (1) iki atramos jspausti | akumuliatoriaus
deéklg (2).
Akumuliatorius (1) girdimai uzsifiksuoja.

9.2 Akumuliatoriy iSimti
» Motorinbe zoliapjove pastatyti ant lygaus pavirSiaus.

» Rankg laikyti prie§ akumuliatoriaus déklg taip, kad
akumuliatorius (2) negaléty iSkristi.

0000-GXX-4601-A0

0000-GXX-4600-A0

» Abu fiksatorius (1) paspausti.
Akumuliatorius (2) yra atlaisvintas ir gali bati iSimtas.
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» Fiksatoriy (1) nyksGiu pastumti | padétj o'.
» Jungiklio blokatoriy (2) paspausti ranka ir laikyti
paspausta.

> Jungiklj (3) paspausti rodomuoju pirstu ir taip laikyti.
Motorinés zoliapjovés variklis pradeda dirbti ir pjovimo
jrankis juda.

Kuo daugiau spaudziamas jungiklis, tuo grei¢iau sukasi
pjovimo jrankis.
FSA90R

» Motorine Zoliapjove stipriai laikyti viena ranka uz valdymo
rankenos taip, kad nykstys apgaubty valdymo rankena.

» Motorine zoliapjove stipriai laikyti kita ranka uz kilpinés
rankenos taip, kad nykstys apgaubty kilpine rankeng.

0458-709-9521-B



11 Patikrinti motorine zoliapjove ir akumuliatoriy

)

0000-GXX-4602-,

» Fiksatoriy (1) nyk$¢iu pastumti j padét] .

» Jungiklio blokatoriy (2) paspausti ranka ir laikyti
paspaustg.

» Jungiklj (3) paspausti rodomuoju pirstu ir taip laikyti.
Motorinés Zoliapjovés variklis pradeda dirbti ir pjovimo
jrankis juda.

Kuo daugiau spaudziamas jungiklis, tuo greic¢iau sukasi
pjovimo jrankis.

10.2 Motorinés Zoliapjoveés iSjungimas
» Apsauginj jungiklio klavisa ir jungiklj paleisti.
» Palaukti, kol pjovimo jrankis nebejudés.

> Jeigu pjovimo jrankis dar juda: akumuliatoriy iSimti ir
kreiptis | STIHL specializuotos prekybos atstova.
Motoriné zoliapjové sugedus.

» Fiksatoriy pastumti | padétj §.
11 Patikrinti motorine Zoliapjove ir
akumuliatoriy

11.1 Patikrinti valdymo elementus

Apsauginj klavi$a ir jungiklj
» Akumuliatoriy iSimti.
» Fiksatoriy pastumti | padétj §.

0458-709-9521-B
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» Pabandyti paspausti jungiklj, nepaspaudus apsauginio
jungiklio klaviso.

> Jeigu jungiklj galima jspausti: motorinés zoliapjovés
nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotos prekybos
atstova.
Fiksatorius arba apsauginis jungiklio klaviSas sugede.

» Fiksatoriy pastumti | padétj &'

» Apsauginj jungiklio klavis§g paspausti ir taip laikyti.

» Jungiklj paspausti.

» Apsauginj jungiklio klavisg ir jungiklj paleisti.

» Jeigu jungiklis arba fiksatorius sunkiai juda arba negrjzta j
pradine padétj: motorinés Zoliapjovés nenaudoti ir kreiptis
i STIHL specializuotos prekybos atstova.
Jungiklis arba apsauginis jungiklio klaviSas sugede.

Motorinés Zoliapjovés jjungimas

> Akumuliatoriy jdéti.

> Apsauginj jungiklio klavisg paspausti ir taip laikyti.

» Jungiklj paspausti ir taip laikyti.
Pjovimo jrankis sukasi.

» Jeigu mirksi 3 raudoni diodai: akumuliatoriy iSimti ir
kreiptis | specializuotos STIHL prekybos atstova.
Motoriné zoliapjové sugedus.

» Apsauginj jungiklio klavisg ir jungiklj paleisti.
Pjovimo jrankis nebejuda.

> Jeigu pjovimo jrankis dar juda: akumuliatoriy iSimti ir
kreiptis | STIHL specializuotos prekybos atstova.
Motoriné Zoliapjové sugedus.

11.2 Akumuliatoriy patikrinti

» Paspausti akumuliatoriaus klavi$a.
Diodai dega arba mirksi.

» Jeigu diodai nedega ar nemirksi: akumuliatoriaus
nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotg pardavéja.
Akumuliatoriaus gedimas.
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. S FSA90R
12 darbas su motorine Zoliapjove

12.1 Motorinés zoliapjovés laikymas ir valdymas

FSA 90

0000-GXX-4722-A0

> Kilpa (2) uzkabinti ant karabino kablio (1).

Kai naudojama "pjovimo galva":

0000-GXX-4722-A0

0000-GXX-4604-A0

» Motorine Zoliapjove stipriai laikyti viena ranka uz valdymo
rankenos taip, kad nykstys apgaubty valdymo rankena.
> Motorine zoliapjove stipriai laikyti kita ranka uz rankenos

taip, kad nykstys apgaubty kilpine rankeng.

0000-GXX-4603-A0

» Motorine zoliapjove stipriai laikyti viena ranka ant valdymo
rankenos taip, kad nykstys baty prigludes prie valdymo
rankenos.

> Motorine zoliapjove stipriai laikyti kita ranka ant rankenos
taip, kad nykstys bity apgaubes kilpine rankeng.
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12 darbas su motorine Zoliapjove

Kai naudojamas metalinis pjovimo jrankis:

0000-GXX-4605-A0

» Motorine Zoliapjove stipriai laikyti viena ranka uz valdymo
rankenos taip, kad nykstys apgaubty valdymo rankena.
> Motorine Zoliapjove stipriai laikyti kaire ranka ant kilpinés
rankenos taip, kad nykstys biaty apgaubes kilpine

rankeng.

12.2 Galios nustatymas

Priklausomai nuo panaudojimo, galig galima nustatyti be
pakopy. Kuo didesné galia, tuo greiciau gali suktis pjovimo
jrankis.

Nustatyta galia turi jtakos akumuliatoriaus veikimo trukmei.
Kuo mazesné galia, tuo ilgesné akumuliatoriaus veikimo
trukmé.

0000-GXX-4601-A0

Jei reguliavimo ratukas (1) pasukamas kryptimi "-",
jungiklio (2) nebegalima iki galo jspausti. Galia yra
mazesné. Pjovimo jrankis gali sukti su mazesniu sukiy
skaiciumi.

0458-709-9521-B
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Jei reguliavimo ratukas (1) pasukamas kryptimi "+",
jungiklj (2) galima i$ naujo jspausti dar daugiau. Galia yra
didesné. Pjovimo jrankis gali sukti su didesniu stkiy
skaiCiumi.

» Reguliavimo ratukg (1) pasukti j norimg padét;.

12.3 Zolés pjovimas

Pjovimo jrankio atstumas nuo Zzemés pavirSiaus nurodo
pjovimo aukst;.

=

=ES

> Motorine Zoliapjove tolygiai pajudinti j Salis (A).

» Kai naudojamas metalinis pjovimo jrankis: Pjauti kairigja
metalinio pjovimo jrankio dalimi (B).

> Létai ir kontroliuojamai eiti | priekj.

12.4 Pjovimo valo reguliavimas

12.4.1 Pjovimo valo reguliavimas pjovimo galvose "AutoCut"

» Besisukancia "pjovimo galva" trumpai stukteléti j zeme.
Taip nustatoma apie 30 mm valo galai. Valo trumpinimo
peilis prie apsauginio gaubto automatiskai atpjauna
reikiamo ilgio valo galus.
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—

2 1

0000-GXX-4037-A1

Jei pjovimo valas trumpesnis nei 25 mm, jis negali bati

automatiskai sureguliuotas.

» Motorine Zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti | padétj §
ir iSimti akumuliatoriy.

> Rités jdéklg (1) prie "pjovimo galvos" paspausti ir laikyti
paspaustg.

» Pjovimo valo galus (2) patraukti ranka.

» Jei pjovimo valo (2) nebegalima iStraukti: pakeisti rités
jdékla (1) arba pjovimo valag (2).
Rités jdéklas tuscias.

12.4.2 Pjovimo valo reguliavimas pjovimo galvose "SuperCut"

Pjovimo valai reguliuojami automatiskai. Peiliukas esantis

prie apsaugos automatiskai nupjauna reikiamo ilgio pjovimo
valg.

Jei pjovimo valas trumpesnis nei 40 mm, jis negali bati

automatiskai sureguliuotas.

» Motorine Zoliapjove iSjungti, fiksatoriy pastumti j padétj §
ir iSimti akumuliatoriy.

» Pjovimo valo galus patraukti ranka.

» Jei pjovimo valo nebegalima iStraukti: pakeisti pjovimo
valg.
Rités jdéklas tuscias.
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13 Po darbo

13 Po darbo

13.1 Po darbo

» Motorine Zoliapjove i$jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir iSimti akumuliatoriy.

» Jei motoriné zoliapjové Slapia: Leisti motorinei zoliapjovei
isdziati.

> Jei akumuliatorius Slapias: Palaukti, kol akumuliatorius
iSdzZius.

> |8valyti motorine zoliapjove.

> Apsauginj gaubtg nuvalyti.

> Pjovimo jrankj nuvalyti.

> Akumuliatoriy nuvalyti.

» Jeigu sumontuotas metalinis pjovimo jrankis: sumontuoti
tinkama transportavimo apsaugag.

14 PerneSimas

14.1 Motorinés Zoliapjovés transportavimas

» Motorine Zoliapjove i$jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir iSimti akumuliatoriy.

» Jeigu sumontuotas metalinis pjovimo jrankis: sumontuoti
tinkama transportavimo apsaugag.

> Motorine zoliapjove paimti ranka uz koto taip, kad pjovimo
jrankis buty nukreiptas | galg, o motoriné Zoliapjove bty
subalansuota.

» Jei motoriné Zoliapjové transportuojama transporto
priemonéje: Motorine zoliapjove pritvirtinti taip, kad ji
neapvirsty ir negaléty judéti.

14.2 Akumuliatoriaus pervezimas
» Motorine zoliapjove iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.
> [sitikinti, kad akumuliatorius saugioje padétyje.

» Akumuliatoriy supakuoti taip, kad buty iSpildytos
sekancios salygos:

0458-709-9521-B



15 sandéliuojate

— Pakuoté néra atspari elektros pralaidumui.
— Akumuliatorius negali judéti pakuotéje.
» Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.

Akumuliatorius priskiriamas prie pavojingy transportavimui
kroviniy. Akumuliatorius klasifikuojamas pagal UN 3480
(Lic¢io jony akumuliatoriai) ir buvo iSbandytas
vadovaujantis UN instrukcijos Ill dalies, 38.3 poskyrio
kriterijus.

Transportavimo reglamentai yra nurodyti
www.stihl.com/safety-data-sheets .

15 sandéliuojate

15.1 Motorinés zoliapjovés laikymas

FSA 90

» Motorine zoliapjove i§jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir iSimti akumuliatoriy.

» Jeigu sumontuotas metalinis pjovimo jrankis: sumontuoti
tinkamg transportavimo apsaugag.

0000-GXX-4607-A0

» Tvirtinimo varztg (1) atlaisvinti ir tiek iSsukti, kad vamzdine
rankeng (2) blty galima pasukti.

» Vamzdine rankeng (2) pasukti 90°kampu laikrodzio
rodyklés kryptimi ir palenkti zemyn.

» Tvirtinimo varztg (1) tvirtai priverzti.

0458-709-9521-B
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» Motorine zoliapjove laikyti taip, kad baty iSpildytos
sekancios salygos:
— Motoriné Zoliapjoveé turi bati laikoma vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
— Motoriné Zoliapjové yra Svari ir sausa.
» Jei motoriné Zoliapjové laikoma ilgiau nei 3 ménesius:
Pjovimo jrankj nuimti.

FSA90R

» Motorine Zoliapjove i§jungti, fiksatoriy pastumti j padétj §
ir iSimti akumuliatoriy.

» Jeigu sumontuotas metalinis pjovimo jrankis: sumontuoti
tinkama transportavimo apsauga.

» Motorine zZoliapjove laikyti taip, kad baty iSpildytos
sekancios salygos:
— Motoriné zoliapjoveé turi buti laikoma vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

— Motoriné Zoliapjove yra Svari ir sausa.

> Jei motoriné Zoliapjoveé laikoma ilgiau nei 3 ménesius:
Pjovimo jrankj nuimti.

15.2 Akumuliatoriaus laikymas
STIHL rekomenduoja akumuliatoriy laikyti jkrovimo buklés
tarp 40 % ir 60 % (dega 2 zali diodai).
» Akumuliatoriy laikyti taip, kad bty iSpildytos sekancios
salygos:
— Akumuliatorius turi bati laikomas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.
— Akumuliatorius yra uzdaroje patalpoje.
— Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo motorinés Zoliapjovés
ir jkroviklio.
— Akumuliatorius yra elektrai nelaidzioje pakuotéje.

— Akumuliatorius yra aplinkoje, kur temperatura
tarp 10 °C ir + 50 °C.
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16 Valymas

16.1 Motorinés zoliapjoves valymas

» Motorine zoliapjove i§jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir akumuliatoriy iSimti.

Motorine zoliapjove nuvalyti su drégna Sluoste.

IS akumuliatoriaus déklo iSvalyti neSvarumus ir
akumuliatoriaus déklg iSvalyti drégna Sluoste.

Elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle nuvalyti teptuku
ar minkstu Sepetéliu.

\

v

v

16.2 Apsauginio gaubto ir pjovimo jrankio valymas

» Motorine zoliapjove i§jungti, fiksatoriy pastumti j padétj &
ir akumuliatoriy iSimti.

» Apsauginj gaubtg ir pjovimo jrankj nuvalyti drégna Sluoste
arba minkstu Sepetéliu.

16.3 Akumuliatoriaus valymas
» Akumuliatoriy nuvalyti su drégna Sluoste.

17 Priezilra

17.1 Metalinés pjovimo jrangos astrinimas ir
balansavimas

Reikia turéti jgidziy, kad teisingai paastrinti metalinj pjovimo

jrankj ir jj iSbalansuoti.

STIHL rekomenduoja dél metalinio pjovimo jrankio astrinimo

ir balansavimo kreiptis | STIHL specializuotos prekybos

atstova.

» Metalinj pjovimo jrankj astrinti taip, kaip aprasyta
naudojimo instrukcijoje ir ant naudojamo pjovimo jrankio
jpakavimo.
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16 Valymas

18 Remontas

18.1 Motorinés Zoliapjovés ir pjovimo jrankio
remontas
Naudotojas negali pats remontuoti motorinés zoliapjovés ir
pjovimo jrankio.
> Jei motoriné zoliapjové arba pjovimo jrankis pazeisti:
motorinés Zoliapjovés ar pjovimo jrankio nenaudoti ir
kreiptis | STIHL specializuotos prekybos atstova.

18.2 Akumuliatoriaus techniné prieziira ir remontas

Akumuliatoriui nereikia atlikti techninés priezitros ir
remonto.

> Jeigu akumuliatorius sugedes ar pazeistas: akumuliatoriy
pakeisti nauju.

0458-709-9521-B



19 Gedimy Salinimas

19 Gedimy Salinimas

lietuviskai

19.1 Motorinés zoliapjovés arba akumuliatoriaus gedimy Salinimas

Triktis

Sviesos diodai ant
akumuliatoriaus

Priezastis

Pagalba

Motoriné Zoliapjové
nejsijungia.

1 Sviesos diodas
mirksi Zaliai.

Akumuliatoriaus jkrovimo
buklé per maza.

» Akumuliatoriy jkrauti taip, kaip aprasyta jkrovikliy
STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.

1 Sviesos diodas
dega raudonai.

Akumuliatorius per Siltas
arba per Saltas.

» Akumuliatoriy iSimti.
» Akumuliatoriy atvesinti arba pasildyti.

3 Sviesos diodai
mirksi raudonai.

Motoriné zoliapjove
sugedus.

> Akumuliatoriy iSimti.

> Nuvalyti elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle,
» Akumuliatoriy jdéti.

» Motorine Zoliapjove jjungti.

> Jei 3 Sviesos diodai tebemirksi: Motorinés

zoliapjovés nenaudoti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.

3 Sviesos diodai
dega raudonai.

Motoriné Zoliapjové per
Silta.

» Akumuliatoriy iSimti.
> Leiskite motorinei zoliapjovei atvésti.

4 Sviesos diodai
mirksi raudonai.

Akumuliatoriaus gedimas.

> Akumuliatoriy iSimti ir vél jdéti
» Motorine zoliapjove jjungti.
» Jei 4 Sviesos diodai tebemirksi: akumuliatoriaus

nenaudoti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.

Nutrukes elektros rysys
tarp motorinés Zoliapjovés
ir akumuliatoriaus.

> Akumuliatoriy iSimti.
> Nuvalyti elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle,
» Akumuliatoriy jdéti.

Motoriné Zoliapjové arba
akumuliatorius sudréke.

> Motorine zoliapjove ar akumuliatoriy iSdZiovinti.

Motoriné Zoliapjové
iSsijungia darbo
metu.

3 Sviesos diodai
dega raudonai.

Motoriné zoliapjové per
Silta.

> Akumuliatoriy iSimti.
> Leiskite motorinei zoliapjovei atvésti.
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19 Gedimy Salinimas

zoliapjovés darbo

laikas per trumpas.

jkrautas.

Triktis Sviesos diodai ant | PrieZastis Pagalba
akumuliatoriaus
Yra elektros gedimas. > Akumuliatoriy iSimti ir vél jdéti
» Motorine Zoliapjove jjungti.
Motorinés Akumuliatorius nevisiSkai |> Akumuliatoriy jkrauti pilnai, kaip aprasyta jkrovikliy

STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo instrukcijoje.

VirSytas akumuliatoriaus
tarnavimo laikas.

» Akumuliatoriy pakeisti nauju.
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20 Techniniai daviniai

20.1 Motorinés zoliapjovés STIHL FSA 90, FSA 90 R

FSA 90
— Leidziami naudoti akumuliatoriai:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Svoris be akumuliatoriaus, pjovimo jrankio ir apsauginio
gaubto: 3,2 kg

— llgis be pjovimo jrankio: 1774 mm

FSA90R
— Leidziami naudoti akumuliatoriai:

- STIHL AP
- STIHL AR

— Svoris be akumuliatoriaus, pjovimo jrankio ir apsauginio
gaubto: 2,8 kg

— llgis be pjovimo jrankio: 1774 mm

Veikimo trukmé nurodyta www.stihl.com/battery-life .

20.2 Akumuliatorius STIHL AP

— Akumuliatoriaus technologija: Lithium-lonen
— |tampa: 36 V

— Talpa Ah: ziuréti ant skydelio

— Energijos kiekis Wh: Ziuréti ant skydelio

— Svoris kg: ziureti ant skydelio

— Leidziama temperatira naudojimui ir laikymui: - 10 °C iki
+50 °C

20.3 Triuk8mo lygio ir vibracijos vertés

Garso slégio lygio verté K yra 2 dB(A). Garso galios lygio
verté K yra 2 dB(A). Vibracijos verciy K verté yra 2 m/s2,

0458-709-9521-B
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FSA 90
STIHL rekomenduoja, naudoti klausos apsauga.
Naudojant su "pjovimo galva":

- Garso slegio lygis L iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
83 dB(A)

— Garso galios lygis L, iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
92 dB(A)

— Vibracijos verté ay,, iSmatuota pagal EN 50636-2-91

— Valdymo rankena 3,5 m/s?
— kairioji rankena: 3,5 m/s?

Naudojant su metaliniu pjovimo jrankiu:

- Garso slégio lygis L iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
73 dB(A)

— Garso galios lygis L, iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
84 dB(A)

- Vibracijos verté ay,, iSmatuota pagal EN 50636-2-91

— Valdymo rankena 1,0 m/s?
— kairioji rankena: 1,0 m/s?

FSA 90 R
STIHL rekomenduoja, naudoti klausos apsauga.
Naudojant su "pjovimo galva":

- Garso slégio lygis L iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
83 dB(A)

— Garso galios lygis L, iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
92 dB(A)

— Vibracijos verté ay,, iSmatuota pagal EN 50636-2-91

— Valdymo rankena 3,5 m/s?
— kairioji rankena: 4,8 m/s?

Naudojant su metaliniu pjovimo jrankiu:

- Garso slégio lygis L iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
73 dB(A)
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— Garso galios lygis L, iSmatuotas pagal EN 50636--2--91:
84 dB(A)

— Vibracijos verté ay,, iSmatuota pagal EN 50636-2-91

— Valdymo rankena 1,4 m/s?
— kairioji rankena: 1,4 m/s?

Duotos vibracijos vertés buvo iSmatuotos pagal bandymy
normas ir gali bati prilyginamos elektriniams jrenginiams.
FaktiSkos vibracinés vertés gali skirtis nuo duoty verciy,
priklausomai nuo panaudojimo rusies. Duotos vibracinés
vertés gali bati naudojamos pirmg kartg vertinant vibracine
apkrova. Turi bati jvertinta ir faktiSka vibraciné apkrova. Tai
lieCia ir tg laikg, kada elektrinis jrenginys buvo iSjungtas ir ta,
kai jis buvo jjungtas, bet dirbo be apkrovos.

Informacijos apie atitikimg vibracijos reikalavimams pagal
direktyvg 2002/44/EB galima rasti www.stihl.com/vib .

20.4 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo, vertinimo ir
chemikaly leistinas normas.

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui (ES) Nr. rasite
www.stihl.com/reach .
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21 Pjovimo jrankio, apsaugos ir neSimo jrangos kombinacijos

21.1 Pjovimo jrankio, apsaugos ir neSimo jrangos kombinacijos

FSA 90

Pjovimo jranga Apsaugas Nesimo jranga
"Pjovimo galva" su valu "apvalusis, — Apsauga "pjovimo — Vienpetis dirzas
tylusis" 2,4 mm skersmens: galvoms"

Peciy atramos dirzai
— "Pjovimo galva" AutoCut 25-2

Akumuliatorius STIHL AR kartu su nugaros
— "Pjovimo galva"DuroCut 20-2 atrama

— "Pjovimo galva" SuperCut 20-2 "Akumuliatoriy krepSys prie dirzo AP ir jungimo

— Pjovimo galva "PolyCut 20-3" laidas", kartu su vienpeciu dirzu

Nesimo jranga su sumontuotu "Akumuliatoriy
"Pjovimo galva" su valu "apvalusis, krepSiu prie dirzo AP ir jungimo laidu" kartu su
tylusis" 2,7 mm skersmens: nugaros atrama

— "Pjovimo galva" AutoCut 25-2
— "Pjovimo galva" SuperCut 20-2
— Pjovimo galva "PolyCut 20-3"

— Zolés pjovimo diskas 230-2 — Apsauga metalinei
pjovimo jrangai

— Zolés pjovimo diskas 230-4
— Zolés pjovimo diskas 230-8

— Zolés pjovimo diskas 260-2
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FSA90R

21 Pjovimo jrankio, apsaugos ir neSimo jrangos kombinacijos

Pjovimo jranga

Apsaugas

Zingsnio ribotuvas

Nesimo jranga

"Pjovimo galva" su valu "apvalusis,
tylusis" 2,4 mm skersmens:

- "Pjovimo galva" AutoCut 25-2

— "Pjovimo galva"DuroCut 20-2

— "Pjovimo galva" SuperCut 20-2
— Pjovimo galva "PolyCut 20-3"
"Pjovimo galva" su valu "apvalusis,
tylusis" 2,7 mm skersmens:

— "Pjovimo galva" AutoCut 25-2

— "Pjovimo galva" SuperCut 20-2
— Pjovimo galva "PolyCut 20-3"

— Apsauga "pjovimo
galvoms"

— gali bati

— Zolés pjovimo diskas 230-2
— Zolés pjovimo diskas 230-4
— Zolés pjovimo diskas 230-8

— Zolés pjovimo diskas 260-2

— Apsauga metalinei
pjovimo jrangai

— rekomenduojama

— Vienpetis dirzas
— Peciy atramos dirzai

— Akumuliatorius STIHL AR kartu su
nugaros atrama

— "Akumuliatoriy krepSys prie dirzo AP
ir jungimo laidas", kartu su vienpeciu
dirzu

— NesSimo jranga su sumontuotu
"Akumuliatoriy krepSiu prie dirzo AP
ir jungimo laidu" kartu su nugaros
atrama
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22 Atsarginés dalys ir priedai

221 Atsarginés dalys ir priedai

STIHL Sie simboliai jrodo STIHL atsarginiy daliy ir
=) STIHL priedy originalumag.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL originalias atsargines
detales ir originalius STIHL priedus.

Originalias STIHL atsargines detales ir originalius
STIHL priedus jsigysite pas STIHL specializuotg pardavéja.

23 Utilizavimas

23.1 Motorinés zoliapjoveés ir akumuliatoriaus
utilizavimas

Aktuali informacija apie utilizacijg yra pas
STIHL specializuotos prekybos atstova.

» Motorine zoliapjove, apsauginj gaubtg, pjovimo jranki,
akumuliatoriy, priedus ir pakuote utilizuokite pagal
jstatymus ir neterSiant aplinkos.

24 ES- atitikties sertifikatas

24.1 Motorinés zoliapjovés STIHL FSA 90,

FSA90 R
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115
D-71336 Waiblingen
Vokietija
atsakingai pareiskia, kad
— RuaSis: Akumuliatoriné Zoliapjové
— Prekés zenklas: STIHL

0458-709-9521-B
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— Tipas: FSA 90, FSA90 R

— Serijos identifikacija: 4863

iSpildo visus atitinkamy direktyvy 2011/65/ES, 2006/42/EB,
2014/42/EB, 2014/30/ES ir 2000/14/EB reikalavimus ir yra
sukonstruotas ir pagamintas, remiantis produkto
pagaminimo datai galiojan€iomis sekanciy formy versijomis:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 ir EN ISO 12100,
atsizvelgiant | standartg EN 50636-2-91.

ISmatuotas ir garantuotas triukSmo lygis buvo bandomas,
remiantis direktyvos 2000/14/EG, skyrius V.

— ISmatuotas triukSmo lygis 92 dB(A)

— Garantuotas triuk§mo lygis: 94 dB(A)

Techniné dokumentacija saugoma jmonés

ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung skyriuje.

Pagaminimo metai ir gamyklinis numeris yra nurodyti ant
motorinés zoliapjoveés.

Waiblingen, 01.03.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Jusy

%&M& /g///u J

Thomas ElsnerGaminiy pardavimo ir serviso vadovas
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